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(Nelegislativi akti)

REGULAS

II

PADOMES REGULA (ES) Nr. 25/2011
(2011. gada 14. janvaris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 560/2005, ar ko nosaka daZzus ipaSus ierobeZojoSus pasakumus, kuri
vérsti pret konkrétam personim un vienibam saistiba ar situaciju Kotdivuara

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 215. panta 2. punktu,

pemot véra Lémumu 2010/656/KADP (2010. gada 29. oktob-
ris), ar ko atjauno ierobezojosus pasakumus pret Kotdivuaru (1),
kura grozijumi izdariti ar Lémumu 2011/18/KADP (2011. gada
14. janvaris) (%),

nemot véra Savienibas Augstas Parstaves arlietas un drosibas
politikas jautajumos un Eiropas Komisijas kopigo priekslikumu,

ta ka:

(1)  Lémums 2010/656/KADP tika grozits, lai noteiktu iero-
bezojosus pasakumus pret konkrétam personam, ko nav
noteikusi  Apvienoto  Naciju Organizacijas (ANO)
Drogibas padome, bet kuras traucé miera procesu un
izligumu Kotdivuara, un jo ipasi tam, kas apdraud vele-
$anu procesa iznakumu, ka ari pret juridiskim personam,
vienibam vai struktiram, kuras minétds personas
kontrolg, vai ari pret personam, vienibam vai struktiiram,
kas rikojas S0 personu varda vai uzdevuma.

() Sie pasakumi ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
darbibas joma, un tadé], ipasi lai nodrosinatu to, ka uzné-
méji visas dalibvalstis tos pieméro vienadi, ir nepiecie-
$amas Savienibas limena reglamentgjosas darbibas $o
pasakumu isteno$anai.

(3)  Saja reguld ir ievérotas pamattiesibas un pamatprincipi,
kuri atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, un ipasi
tiesibas uz efektivu aizsardzibu un taisnigu tiesu un

() OV L 285, 30.10.2010., 28. Ipp.
(%) Sk. 33 Oficiala Véstnesa 36 lpp.

(4)

()

(6)

tiestbas uz personas datu aizsardzibu. Si regula biitu
jipieméro saskana ar §im tiestbdm un principiem. Saja
regula tapat pilniba ievéroti dalibvalstu pienakumi
saskana ar Apvienoto Naciju Organizicijas Statiitiem un
ANO Drosibas padomes rezoliiciju juridiski saistosa
bitiba.

Padomei biitu jaisteno pilnvaras grozit Regulas (EK) Nr.
560/20051 un IA pielikuma sarakstus, nemot véra
konkrétu apdraudéjumu starptautiskajam mieram un
drosibai, ko rada situacija Kotdivuara, un lai nodrosinatu
atbilstibu procesam, ar ko groza un parskata Lémuma
2010/656/KADP I un II pielikumu.

Procediira Regulas (EK) Nr. 560/2005 I un IA pielikuma
ieklauto sarakstu grozisanai biaitu japaredz, ka saraksta
ieklautajam fiziskam vai juridiskam personam, vienibam
vai struktiiram norada iemeslus ieklauSanai saraksta, lai
dotu tam iespéju iesniegt komentarus. Ja tiek iesniegti
komentari vai ja tiek iesniegti jauni batiski pieradjjumi,
Padomei, nemot véra $os komentarus, bitu japarskata
lémums un jainformé par to attieciga persona, vieniba
vai struktara.

Sis regulas istenosanai un lai raditu iesp&jami lielaku
tiesisko noteiktibu Savieniba, bitu jadara zinami atkla-
tibai to fizisku un juridisku personu vardi, vienibu vai
struktiru nosaukumi, un cita atbilstiga informacija,
kuru lidzekli un saimnieciskie resursi saskana ar $o regulu
jaiesaldé. Jebkurai personas datu apstradei biitu janotiek,
ieverojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas
iestadés un struktfiras un par $adu datu brivu apriti (%) un

() OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu
apriti (1).

Lai nodrosinatu 3aja regula paredzéto pasakumu efektivi-
tati, Sai regulai bitu jastajas speka nekavgjoties,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 560/2005 groza 3adi.

1)

Regulas 2. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“2. pants

1.  Tiek iesaldéti visi lidzekli un saimnieciskie resursi,
kuri ir to fizisku vai juridisku personu, vienibu un struktiiru
ipasuma, valdijuma vai turjuma, kuras uzskaititas I pieli-
kuma vai IA pielikuma.

2. Nekadi lidzekli vai saimnieciskie resursi nav tiesi vai
netiesi pieejami I pielikuma vai IA pielikuma uzskaititajam
fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai strukttram
vai $o personu intereses.

3. Ir aizliegta apzinata un tia lidzdaliba darbibas, kuru
mérkis vai sekas ir tiesi vai netiesi apiet 1. un 2. punkta
minétos pasakumus.

4. Regulas I pielikuma ieklautas fiziskas vai juridiskas
personas, vienibas un struktiiras, kas minétas grozita
Lémuma 2010/656/KADP 5. panta 1. punkta a) apakspun-
kta.

5. Regulas IA pielikuma ieklautas fiziskas vai juridiskas
personas, vienibas un struktiiras, kas minétas grozita
Lémuma 2010/656/KADP 5. panta 1. punkta b) apak$pun-
kta.”;

regula ieklauj $adu pantu:

“2.a pants

1. Regulas T un IA pielikuma norada pamatojumu
personu, vientbu un struktiiru ieklauSanai saraksta, ka
ANO Drosibas padome vai Sankciju komiteja noteikusi
attieciba uz 1 pielikumu.

2. Jaiespgjams, I un IA pielikuma ieklauj arT informaciju,
kas nepiecieSama, lai atpazitu attiecigas fiziskas vai juridis-
kas personas, vienibas un struktiiras, ki ANO Drosibas
padome vai Sankciju komiteja noteikusi attieciba uz I pieli-
kumu. Attieciba uz fiziskam personam §ada informacija var

() OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.

ietvert vardus, tostarp pienemtos vardus, dzimsanas datumu
un vietu, valstspiederibu, pases un personas apliecibas
numury, dzimumu, adresi, ja ta zinama, ka ari darbibas
jomu vai profesiju. Attieciba uz juridiskim personam,
vienibam un struktiiram $ada informacija var ietvert nosau-
kumu, registracijas vietu un datumu, registracijas numuru
un darfjumdarbibas vietu. 1 pielikuma ietver ari ANO
Drosibas padomes vai Sankciju komitejas pazinosanas
datumu.”;

regulas 3. un 4. pantu aizst3j ar $adiem pantiem:

“3. pants

1. Atkapjoties no 2. panta, II pielikuma uzskaititajas
timekla vietnés noraditas dalibvalstu kompetentas iestades
var atlaut konkrétu iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko
resursu atbrivosanu vai ar darit tos pieejamus ar tadiem
nosacjjumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, ja tas ir
konstatgjusas, ka lidzekli vai saimnieciskie resursi ir

a) nepiecieSami, lai segtu pamatizdevumus, tostarp maksa-
jumus par partikas produktiem, iri vai hipotéku, medi-
kamentiem un arstniecisko palidzibu, nodoklu, apdrosi-
nasanas prémiju un komunalo pakalpojumu maksa-
jumus;

b) paredzéti vienigi atbilstigu honoraru samaksai un atli-
dzibai par izdevumiem saistiba ar juridiskiem pakalpo-
jumiem;

¢) paredzéti vienigi komisijas maksai vai apkalposanas
maksai par iesaldeto lidzeklu vai saimniecisko resursu
parastu turéSanu vai parvaldibu.

Attieciba uz I pielikuma uzskaitito personu, vienibu vai
struktiru dalibvalstis informé Sankciju komiteju par savu
noltiku atlaut piekluvi $adiem lidzekliem un saimnieciska-
jiem resursiem. Tas neatlauj piekluvi, ja Sankciju komiteja
divu dienu laika péc informacijas sniegSanas ir pienémusi
noraido$u lémumu.

2. Atkapjoties no 2. panta, un ja tas attiecas uz I pieli-
kuma uzskaitito personu, vienibu vai struktiru, 1I pieli-
kuma minétas dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut
konkrétu iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu atbri-
voSanu vai darit tos pieejamus ar noteikumiem, ko tas
uzskata par atbilstigiem, ja tas ir konstatéjusas, ka lidzekli
vai saimnieciskie resursi ir vajadzigi arkartas izdevumiem,
ar noteikumu, ka dalibvalstis par So nodomu ir pazinojusas
Sankciju komitejai un $1 komiteja to ir apstiprinajusi, pemot
véra ANO Drosibas padomes Rezoliicijas 1572(2004) 14.
punkta e) apak$punktd minétos nosacijumus.
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3. Atkapjoties no 2. panta un, ja tas attiecas uz IA
pielikuma minétu personu, vienibu vai struktdru, II pieli-
kuma uzskaititajas timekla vietnés noraditas dalibvalstu
kompetentas iestades var atlaut konkrétu iesaldéto lidzeklu
vai saimniecisko resursu atbrivoSanu vai darit tos pieejamus
ar nosacijumiem, ko tas uzskata par atbilstigiem, ja tas ir
konstatéjusas, ka lidzekli vai saimnieciskie resursi ir vaja-
dzigi arkartas izdevumiem, ar noteikumu, ka dalibvalsts
vismaz divas nedélas pirms atlaujas pieskirsanas ir pazino-
jusi visam pargjam dalibvalstim un Komisijai apsvérumus,
kapéc ta uzskata par vajadzigu pieskirt $adu ipasu atlauju.

4. pants

Atkapjoties no 2. panta, II pielikuma uzskaititajas timekla
vietnés noraditas dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut
konkrétu iesaldétu lidzeklu vai saimniecisko resursu atbri-
vosanu, ja ir ievéroti $adi nosacjjumi:

a) uz minétajiem lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem
attiecas tiesisks, administrativs vai arbitrazas noteikts
apgritinajums, kas noteikts pirms dienas, kad uz 2.
panta minéto personu, vienibu vai struktiru tika attie-
cinata 31 regula, vai tiesisks, administrativs vai arbitrazas
noteikts spriedums, kas pasludinits pirms minétas
dienas;

=

minétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos
vienigi tam, lai apmierinatu prasijjumus, kas izriet no
$§ada apgritindgjuma vai ko atzist par spéka esosiem ar
$adu spriedumu, tajas robezas, kas paredzétas pieméro-
jamajos tiesibu aktos un noteikumos, kuri reglamenté
$adu prasijumu iesniedzéju tiesibas;

¢) $is apgriitindgjums vai spriedums nav I pielikuma vai IA
pielikuma uzskaititas personas, vienibas vai struktdras
intereseés;

&

apgritindgjuma vai sprieduma atziSana nav pretruna
attiecigas dalibvalsts sabiedriskajai kartibai; un

e) attieciba uz I pielikuma minétu personu, vienibu vai
struktiiru dalibvalstis Sankciju komitejai ir zinojusas
par apgritindgjumu vai spriedumu.”;

regulas 7. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“7. pants

Regulas 2. panta 2. punkts neliedz finandu iestadém vai
kreditiestadem  Savieniba  kreditét iesaldétos kontus,
sanemot lidzeklus, ko ieskaita saraksta ieklauto fizisku vai
juridisku personu, vienibu vai struktiiru konta, ar notei-
kumu, ka visus So kontu papildindjumus ari iesalde.
Finansu iestade vai kreditiestade par katru $adu darjjumu
nekavéjoties informé attiecigo kompetento iestadi.”;

5)

regula ieklauj $adu pantu:

“9.a pants

Aizliegumi, kas paredzéti 2. panta 2. punktd, nerada
nekadu atbildibu attiecigam fiziskam vai juridiskam
personam, vienibam un struktirdm, kuras deva piekluvi
lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem, ja tas nezinaja
un ja tam nebija véra pemamu iemeslu uzskatit, ka to
riciba biitu pretruna minétajiem aizliegumiem.”;

regulas 11. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“11. pants

Komisija ir pilnvarota grozit Il pielikumu, pamatojoties uz
dalibvalstu sniegto informaciju.”;

ieklauj $adu pantu:

“I1.a pants

1. Ja ANO Drosibas padome vai Sankciju komiteja
saraksta ieklauj fizisku vai juridisku personu, vienibu vai
struktiiru, Padome $o fizisko vai juridisko personu, vienibu
vai struktiru ieklauj I pielikuma.

2. Ja Padome izlemj uz fizisku vai juridisku personu,
vienibu vai struktiiru attiecinat 2. panta 1. punktd minétos
pasakumus, ta attiecigi groza IA pielikumu.

3. Padome savu lémumu, tostarp pamatojumu icklau-
Sanai saraksta, pazino attiecigajai 1. un 2. punkta minétajai
fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktirai tiesi, ja
adrese ir zinama, vai publicgjot pazinojumu, dodot $adai
fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai iesp&ju
paust savus komentarus.

4. Jair iesniegti komentari vai jauni batiski pieradjjumi,
Padome parskata savu lémumu un attiecigi informé fizisko
vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru.

5. Ja Apvienoto Naciju Organizacija nolemj no saraksta
svitrot fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiru,
vai grozit datus par fizisku vai juridisku personu, vienibu
vai struktiiru, Padome attiecigi groza I pielikumu.

6. IA pielikuma ieklauto sarakstu regulari un ne retak ka
reizi 12 ménesos parskata.”;
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8) ieklauj $adu pantu:

“12.a pants

Gadijumos, kad $aja regula ir paredzéts zinot Komisijai,
sniegt tai informaciju vai citadi sazinaties ar to, 3adai
sazinai izmanto II pielikuma noradito adresi un citu
kontaktinformaciju.”;

regulas 13. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“13. pants

So regulu pieméro:

a) Savienibas teritorija, tostarp tas gaisa telpa;

b) attieciba uz jebkuru dalibvalstu jurisdikcija eso$u gaisa
kugi vai kugi;

¢) visam personam Savienibas teritorija vai arpus tas,
kuram ir kadas dalibvalsts valstspiederiba;

d) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiiram,
kas registrétas vai dibinatas saskana ar kadas dalibvalsts
tiesibu aktiem;

e) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiiram,
kas pilniba vai dalgji veic jebkada veida darjjumdarbibu
Savieniba.”;

10) regulas I pielikuma teksts tiek icklauts Regula (EK) Nr.
560/2005 ka IA pielikums;

11) regulas (EK) Nr. 560/2005 II pielikuma tekstu aizstaj ar
tekstu, kas sniegts $is regulas II pielikuma.

2. pants

Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 14. janvari

Padomes varda —
priekssedetajs
J. MARTONYI
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I PIELIKUMS

“IA PIELIKUMS

To fizisku un juridisku personu, vienibu vai struktiiru saraksts, ko nav noteikusi ANO Drosibas padome vai
Sankciju komiteja un kas minétas 2., 4. un 7. panta

A. Fiziskas personas

Vards (un iesp&amie piepemtie
vardi)

Personas informacija

Pamatojums

1. | Pascal Affi N'Guessan kungs

Dzimis 1953. gada 1. janvari Boua-
dikro;

pases numurs:

PD-AE 09DD00013

Kotdivuaras Tautas frontes (Front Populaire
Ivoirien — FPI) priekssedétajs. Liek $kérslus
miera un izliguma procesam, publiski kurina
naidu un mudina uz vardarbibu

2. | Pulkvezleitnants  Nathanaél

Ahouman Brouha

Dzimis 1960. gada 6. junija

Republikas prezidenta drosibas grup&uma
(Groupement de Sécurité de la Présidence de la
République — GSPR) komandieris.

Atbildigs par smagiem cilvéktiesibu un starp-
tautisko humanitaro tiesbu parkapumiem
Kotdivuara;  militarpersona, kas atsakas
paklauties demokratiski ievélétajam
prezidentam

3. | Aké Gilbert Marie

kungs

N'Gbo

Dzimis 1955. gada 8. oktobri
Abidzana;

pases numurs:

08 AA 61107 (deriga lidz 2014.
gada 2. aprilim

Uzdodas par premjerministru un planosanas
un attistibas ministru; lidzdaliba nelikumigaja
Laurent Gbagbo valdiba

4. | Pierre Israél Amessan Brou

kungs

Kotdivuaras Radio un televizijas (Radio Télévi-
sion Ivoirienne — RTI) generaldirektors;

liek 3kérslus miera un izliguma procesam,
publiski kurinot naidu un mudinot uz vardar-
bibu, ka ari piedaloties dezinformacijas
kampanas saistiba ar 2010. gada prezidenta
vélesanam

5. | Frank  Anderson  Kouassi

kungs

Nacionalas  Audiovizualas  komunikacijas
padomes (Conseil National de la Communication
Audiovisuelle — CNCA) priekssedétajs;

liek 3kérslus miera un izliguma procesam,
publiski kurinot naidu un mudinot uz vardar-
bibu, kia ari piedaloties dezinformacijas
kampanas saistiba ar 2010. gada prezidenta
vélesanam; persona, kas atsakas paklauties
demokratiski ievelétajam prezidentam

6. | Nadiani Bamba kundze

Dzimusi 1974. gada 13. janija
Abidzana;

pases numurs:

PD - AE 061 FP 04

Grupas Cyclone direktore, laikraksta "Le temps”
redaktore; liek $kerSlus miera un izliguma
procesam, publiski kurinot naidu un mudinot
uz vardarbibu, ka ari piedaloties dezinforma-
cijas kampanas saistiba ar 2010. gada prezi-
denta vélésanam

7. | Kadet Bertin kungs

Dzimis 1957. gada Mama

Gbagbo kunga padomnicks drosibas jauta-
jumos;

liek skérlus miera un izliguma procesam;
persona, kas atsakas paklauties demokratiski
ievéletajam prezidentam. Represiju un iebiedé-
Sanas iniciators
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Generalis Dogbo Blé

Dzimis 1959. gada 2. februari
Daloa

Republikas Gvardes (Garde républicaine) pavel-
nieks;

liek $kérslus miera un izliguma procesam;
atbildigs par smagiem cilvéktiesibu un starp-
tautisko humanitaro tiesibu parkapumiem
Kotdivuard;  militarpersona, kas  atsakas
paklauties demokratiski ievélétajam
prezidentam

Bohoun Bouabré Paul Antoine
kungs

Dzimis 1957. gada 9. februari Issia;
pases numurs:
PD AE 015 FO 02

Bijusais valsts ministrs, augsta FPI amatper-
sona;

liek $kérslus miera un izliguma procesam;
neatzist prezidenta vélésanu rezultatus

10.

Oulai
vietnieks

Delefosse,  prefekta

Dzimis 1968. gada 28. oktobri

Rietumu patriotiskas pretosanas savienibas
(Union patriotique de résistance du Grand Ouest
— UPRGO) amatpersona;

liek $kérslus miera un izliguma procesam,
neatbrunojoties un  atsakoties paklauties
demokratiski ievélétajam prezidentam

11.

Admiralis Vagba Faussighau

Dzimis 1954. gada 31. decembri
Bobia

Kotdivuaras Jaras speku komandieris, General-
staba pavélnieka vietnieks; atbildigs par
smagiem cilvektiesibu un starptautisko huma-
nitaro tiesibu parkapumiem Kotdivuara; mili-
tarpersona, kas atsakas paklauties demokra-
tiski ievélétajam prezidentam

12.

Macitajs Gammi

Kotdivuaras Rietumu atbrivosanas kustibas
(Mouvement Ivoirien pour la Libération de I'Ouest
— MILOCI) vaditajs; liek $kérslus miera un
izliguma procesam, neatbrunojoties un atsa-
koties paklauties demokratiski ievelétajam
prezidentam

13.

Laurent Gbagbo kungs

Dzimis 1945. gada 31. maija

Gagnoa

Uzdodas par Republikas prezidentu; liek $kér-
Slus miera un izliguma procesam; neatzist
prezidenta véléSanu rezultatus

14.

Simone Gbagbo kundze

Dzimusi 1949. gada 20. junija
Moossou

Kotdivuaras Tautas frontes (Front Populaire
Ivoirien — FPI) frakcijas priekssédétaja Naciona-
laja Asambleja; liek skérslus miera un izli-
guma procesam, publiski kurina naidu un
mudina uz vardarbibu

15.

Generalis Guiai Bi Poin

Dzimis 1954. gada Gounela

Drosibas operaciju komandcentra (Centre de
Commandement des Opérations de Sécurité —
CECOS) vaditajs;

liek $kérslus miera un izliguma procesam;
atbildigs par smagiem cilvéktiesibu un starp-
tautisko humanitaro tiesibu parkapumiem
Kotdivuara;  militarpersona, kas  atsakas
paklauties demokratiski ievélétajam
prezidentam

16.

Denis Maho Glofiei kungs

Dzimis Val de Marne

Rietumu atbrivosanas frontes (Front de Libéra-
tion du Grand Ouest — FLGO) amatpersona;
liek 3kérslus miera un izliguma procesam,
neatbrunojoties un  atsakoties paklauties
demokratiski ievélétajam prezidentam
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17. | Kapteinis Anselme Séka Yapo | Dzimis 1973. gada 2. maija Adzopé | Gbagbo kundzes miesassargs;
atbildigs par smagiem cilvektiesibu un starp-
tautisko humanitaro tiesibu parkapumiem
Kotdivuara;  militarpersona, kas  atsakas
paklauties demokratiski ievélétajam
prezidentam
18. | Désiré Tagro kungs Dzimis 1959. gada 27. janvari | Gbagbo kunga “prezidenta biroja” generalse-
Issia; kretars; lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo
pases numurs: valdiba, atsakas atzit prezidenta veléSanu
PD - AE 065FHO8. rezultatus.
lesaistits 2010. gada februara, novembra un
decembra  tautas  kustibu  vardarbiga
apspieSana
19. | Yao N'Dré kungs Dzimis 1956. gada 29. decembri | Konstitucionalas padomes priekssédétajs; liek
skerslus miera un izliguma procesam; atsakas
atzit prezidenta véléSanu rezultatus; persona,
kas atsakas paklauties demokratiski ievéle-
tajam prezidentam
20. | Yanon Yapo kungs Uzdodas par zimogu glabataju, tieslietu un
cilvektiesibu ministru;
liek $kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba
21. | Dogou Alain kungs Dzimis 1964. gada 16. jilija | Uzdodas par aizsardzibas un civila dienesta
Aboisso; ministru;
pases numurs: liek skérslus miera un izliguma procesam un
PD-AE[053FRO5 (deriga lidz 2011. | atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
gada 27. maijam) piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba
22. | Emile Guiriéoulou kungs Dzimis 1949. gada 1. janvari | Uzdodas par iekslietu ministru; liek skérslus
Guiglo; miera un izliguma procesam un atsakas atzit
pases numurs: prezidenta vélésanu rezultatus, piedaloties
PD-AE/008GO03  (deriga  lidz | nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
2013. gada 14. martam)
23. | Charles Désiré Noél Laurent | Dzimis 1955. gada 23. decembri | Uzdodas par ekonomikas un finansu ministru;
Dallo kungs Gagnoa; liek $kérslus miera un izliguma procesam un
pases numurs: atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
08AA19843 (deriga lidz 2013. | piedaloties nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
gada 13. oktobrim) valdiba
24. | Augustin Kouadio ~ Komoé | Dzimis 1961. gada 19. septembri | Uzdodas par ieguves riipniecibas un energé-
kungs Kokomian; tikas ministru; liek $kérslus miera un izliguma
pases numurs: procesam un atsakas atzit prezidenta véleSanu
PD-AE/010GO03  (deriga  lidz | rezultatus, piedaloties nelikumigaja Laurent
2013. gada 14. martam) Gbagbo valdiba
25. | Christine  Adjobi ~ Nebout | Dzimusi 1949. gada 24. julija | Uzdodas par veselibas un AIDS apkaroSanas
kundze (ari Aya Christine | Grand Bassam; ministri; liek 3kérslus miera un izliguma
Rosalie  Adjobi,  dzimusi | pases numurs: procesam un atsakas atzit prezidenta vélésanu
Nebout) PD-AE[017FY12 (deriga lidz 2011. | rezultatus, piedaloties nelikumigaja Laurent

gada 14. decembrim)

Gbagbo valdiba
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26.

Yapo Atsé Benjamin kungs

Dzimis
Akoupé;
pasu numuri:

PD-AE[089GO04  (deriga  lidz
2013. gada 1. aprilim);
PS-AE/057ANO06

1951. gada 1. janvard

Uzdodas par bivniecibas un pilsétattistibas
ministru; liek $kérslus miera un izliguma
procesam un atsakas atzit prezidenta véleSanu
rezultatus, piedaloties nelikumigaja Laurent
Gbagbo valdiba

27.

Coulibaly Issa Malick kungs

Dzimis 1953. gada 19. augusta
Korhogo;

pases numurs:

PD-AE/058GB05  (deriga  lidz
2012. gada 10. maijam)

Uzdodas par lauksaimniecibas ministru; liek
skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent  Gbagbo

valdiba

28.

Ahoua Don Mello kungs

Dzimis 1958. gada 23. jinija
Bongouanou;

pases numurs:

PD-AE/044GN02  (deriga  lidz
2013. gada 23. februarim)

Uzdodas par infrastruktiiras un atjaunosanas
ministru un valdibas preses parstavi; liek skér-
Slus miera un izliguma procesam un atsakas
atzit prezidenta veléSanu rezultatus, piedalo-
ties nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba

29.

N'Goua Abi Blaise kungs

Uzdodas par transporta ministru; liek skérslus
miera un izliguma procesam un atsakas atzit
prezidenta véleSanu rezultatus, piedaloties
nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba

30.

Anne Jacqueline Lohoués Oble
kundze

Dzimusi 1950. gada 7. novembri
Dabou;

pases numurs:

PD-AE/050GU08  (deriga  lidz
2013. gada 4. augustam)

Uzdodas par nacionalas izglitibas ministri; liek
$kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo

valdiba

31. | Angele Gnonsoa kundze (ari | Dzimusi 1940. gada 1. janvari Tai; | Uzdodas par tehniskas izglitibas ministri;
Zon Sahon) pases numurs: liek $kérslus miera un izliguma procesam un
PD-AE/040ERO5 (deriga lidz 2012. | atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
gada 28. maijam) piedaloties  nelikumigaja  Laurent  Gbagbo
valdiba
32. | Koffi Koffi Lazare kungs Uzdodas par vides, Gdenu un meZu ministru;
lick 3kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta vélésanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba
33. | Elisabeth Badjo Djékouri Dzimusi 1971. gada 24. decembri | Uzdodas par civildienesta ministri; liek $kér-
kundze, Lakota; $lus miera un izliguma procesam un atsakas
Dagbo Jeannie laulata pasu numuri: 08AA15517 (deriga | atzit prezidenta véléSanu rezultatus, piedalo-
lidz 2013. gada 25. novembrim); | ties nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
PS-AE/040HD12 (deriga lidz 2011.
gada 1. decembrim)
34. | Charles Blé Goudé kungs Dzimis 1972. gada 1. janvari Kpoh; | Uzdodas par Jaunatnes, profesionalas apma-

veca pase:
DD-AE[/0880H12

cibas un nodarbinatibas ministru, Afrikas
Jaunie$u un patriotu kongresa (Congrés Pana-
fricain des Jeunes et des Patriotess — COJEP)
priekssedétajs;

liek $kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent  Gbagbo
valdiba.

Atgadinajums — Sai personai ANO Drogibas
padome jau ir noteikusi sankcijas kop$
2005. gada
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35.

Philippe Attey kungs

Dzimis 1951. gada 10. oktobri
Agboville;
veca pase: AE[32AH06

Uzdodas par ripniecibas un privata sektora
attistibas ministry;

liek 3kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

36.

Daniéle Boni Claverie kundze
(Francijas un Kotdivuaras
valstspiederiga)

Uzdodas par sieviesu, gimenes un bérnu lietu
ministri;
liek 3kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

37.

Ettien Amoikon kungs

Uzdodas par informacijas un komunikacijas
tehnologiju ministru;

liek 3kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent  Gbagbo
valdiba

38.

Ouattara Gnonzié kungs

Uzdodas par sakaru ministru;

liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent  Gbagbo
valdiba

39.

Alphonse Voho Sahi kungs

Dzimis
Gueyede;
pases numurs:

PD-AE[066FP04 (deriga lidz 2011.
gada 1. aprilim)

1958. gada 15. junija

Uzdodas par kultiras ministru;

liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent  Gbagbo
valdiba

40.

Kata Kéké kungs (ar Keke
Joseph Kata)

Dzimis 1951.
Dalog;

pases numurs:
PD-AE/086FO02 (deriga lidz 2011.

gada 27. februarim)

gada 1.

janvari

Uzdodas par zinatniskas pétniecibas ministru;
liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent  Gbagbo
valdiba

41.

Franck Guéi kungs

Dzimis 1967. gada 20. februari;
pases numurs:

PD-AE/082GL12 (deriga lidz 2012.
gada 22. decembrim)

Uzdodas par sporta lietu ministru;

liek $kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent  Gbagbo
valdiba

42.

Touré Amara kungs

Uzdodas par tirdzniecibas ministru;

liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent  Gbagbo

valdiba

43.

Kouamé Sécré Richard kungs

Uzdodas par tirisma un amatniecibas lietu
ministru;

liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent  Gbagbo

valdiba
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44,

Anne Gnahouret  Tatret

kundze

Uzdodas par solidaritates, rekonstrukcijas un
socialas kohézijas ministri;

lick 3kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta vélésanu rezultatus,
piedaloties nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

45.

Nyamien Messou kungs

Dzimis 1954. gada 20. janija
Bongouanou;

vecd pase PD-AE[056FE05 (deriga
lidz 2010. gada 29. maijam)

Uzdodas par darba lietu ministru;

liek $kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

46.

Koné Katina Justin kungs

Uzdodas par pilnvaroto budzeta ministru;

lick $kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta vélésanu rezultatus,
piedaloties nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo

valdiba

47.

N'Guessan Yao Thomas kungs

Uzdodas par nacionalas izglitibas ministra
pilnvaroto ministru augstakas izglitibas lietas;
liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

48. | Lago Daléba Loan Odette | Dzimusi 1955. gada 1. janvari [ Uzdodas par valsts sekretaru skolnieku un
kundze Floleu; studentu lietas;
pases numurs: liek $kérslus miera un izliguma procesam un
08AA68945 (deriga lidz 2014. | atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
gada 29. aprilim) piedaloties  nelikumigaja  Laurent  Gbagbo
valdiba
49. | Georges  Armand  Alexis | Dzimis 1953. gada 27. augusta | Uzdodas par valsts sekretaru vispargjas vese-

Ouégnin kungs

Bouaké;

pases numurs:

08AA59267 (deriga lidz 2014.
gada 24. martam)

libas apdrosinasanas lietas;

lick 3kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

50.

Dogo Djéréké Raphaél kungs

Uzdodas par valsts sekretaru personu ar inva-
liditati lietas;

liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta vélésanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

51.

Dosso Charles Radel Durando
kungs

Uzdodas par valsts sekretaru kara upuru lietas;
liek $kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo

valdiba

52.

Timothée Ahoua N'Guetta

kungs

Dzimis
Aboisso;
pases numurs:

PD-AE[084FK10 (deriga lidz 2013.
gada 20. oktobrim)

1931. gada 25. aprili

Konstitucionalas padomes loceklis;

liek $kérslus miera un izliguma procesam;
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus;
persona, kas atsakas paklauties demokratiski
ievélétajam prezidentam
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53. | Jacques  André  Daligou Konstitucionalas padomes loceklis;

Monoko kungs liek skérslus miera un izliguma procesam;
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus;
persona, kas atsakas paklauties demokratiski
ievélétajam prezidentam

54. | Bruno Walé Ekpo kungs Konstitucionalas padomes loceklis;
liek skérlus miera un izliguma procesam;
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus;
persona, kas atsakas paklauties demokratiski
ievélétajam prezidentam

55. | Félix Tano Kouakou kungs Dzimis 1959. gada 12. marta | Konstitucionalas padomes loceklis;

Ouelle; liek skérlus miera un izliguma procesam;
pases numurs: atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus;
PD-AE[/091FDO5 (deriga lidz 2010. | persona, kas atsakas paklauties demokratiski
gada 13. maijam) ievélétajam prezidentam

56. | Hortense Kouassi ~Angoran Konstitucionalas padomes locekle;

kundze liek skérlus miera un izliguma procesam;
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus;
persona, kas atsakas paklauties demokratiski
ievélétajam prezidentam

57. | Joséphine  Suzanne  Touré | Dzimusi 1972. gada 28. februari | Konstitucionalas padomes locekle; liek skér-

kundze Abidzana; $lus miera un izliguma procesam; atsakas

pasu numuri: atzit prezidenta véléSanu rezultatus; persona,
PD-AE/032GL12 (deriga lidz 2012. | kas atsakas paklauties demokratiski ievéle-
gada 7. decembrim); tajam prezidentam

08AA62264 (deriga lidz 2014.

gada 6. aprilim)

58. | Konaté Navigué kungs Dzimis 1974. gada 4. marta | Kotdivuaras Tautas frontes (Front Populaire
Tindara; Ivoirien — FPI) jaunieu nodalas priekssedétajs;
pases numurs: kurina naidu un mudina uz vardarbibu
PD-AE[076FE06 (deriga lidz 2010.
gada 5. junijam)

59. | Patrice Bai kungs Bijusa  prezidenta  Gbagbo  padomnieks
drogibas jautajumos; koordiné oponentu iebie-
desanas pasikumus; persona, kas atsakas
paklauties demokratiski ievélétajam
prezidentam

60. | Marcel Gossio kungs Dzimis 1951. gada 18. februari | AbidZanas brivostas generaldirektors; persona,
Adjamé; kas atsakas paklauties demokratiski ievéle-
pases numurs: tajam  prezidentam; piedalas nelikumigas
08AA14345 (deriga lidz 2013. | Laurent Gbagbo administracijas finanséSana
gada 6. oktobrim)

61. | Alphonse Mangly kungs (ar | Dzimis 1958. gada 1. janvari | Muitas generaldirektors;

Mangley) Danané; persona, kas atsakas paklauties demokratiski

pasu numuri: 04LE57580 (deriga
lidz 2011. gada 16. junijam);
PS-AE[077HKO08 (deriga lidz 2012.
gada 3. augustam);

PD-AE/065GK11  (deriga  lidz
2012. gada 15. novembrim);
PD-AE/065GK11  (deriga  lidz

2012. gada 15. novembrim)

ievélétajam prezidentam; piedalas nelikumigas
Laurent Gbagbo administracijas finansésana
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Vards (un iesp&jamie pienemtie
vardi)

Personas informacija

Pamatojums

62.

Marc Gnatoa kungs

Centrala-Rietumu apgabala droibas frontes
(Front de sécurisation du Centre-Ouest — FSCO)
komandieris; piedalijies represijas. Liek 3kér-
$lus miera un izliguma procesam, neatbruno-
joties un atsakoties paklauties demokratiski
ievélétajam prezidentam

63.

Moussa Touré Zéguen kungs

Dzimis 1944. gada 9. septembri;
vecd pase: AE[46CRO5

Patriotu grup&juma miera nodrosinaSanai
(Groupement des Patriotes pour la Paix — GPP)
generalsekretars;

brunota grupuma amatpersona. Piedalijies
represijas péc prezidenta véléSanu otras kartas.
Liek skérslus miera un izliguma procesam,
neatbrunojoties un  atsakoties  paklauties
demokratiski ievéletajam prezidentam

64.

Bro Grébé Genevieve kundze,
dzimusi Yobou

Dzimusi 1953. gada 13. marta
Grand Alepé;

pases numurs:

PD-AE/072ER06 (deriga lidz 2012.
gada 6. jinijam)

Kotdivuaras patriotisko sieviesu (Femmes patri-
otiques de Cote d'Ivoire) priekssédétaja;

liek 3kérslus miera un izliguma procesam,
publiski kurinot naidu un mudinot uz
vardarbibu

65.

Lorougnon  Souhonon  Marie
Odette  kundze, dzimusi
Gnabri

Kotdivuaras Tautas frontes (Front Populaire
Ivoirien — FPI) sievieSsu nodalas nacionala
sekretare;
liek $kérslus miera un izliguma procesam,
publiski kurinot naidu un mudinot uz
vardarbibu

66.

Felix Nanihio kungs

Nacionalas ~ Audiovizualas  komunikacijas
padomes (Conseil National de la Communication
Audiovisuelle — CNCA) generalsekretars; liek
skérslus miera un izliguma procesam, publiski
kurinot naidu un mudinot uz vardarbibu, ka
arT  piedaloties dezinformacijas kampanas
saistiba ar 2010. gada prezidenta véléSanam;
persona, kas atsakas paklauties demokratiski
ievelétajam prezidentam

67.

Stéphane Kipré kungs

Laikraksta Le Quotidien d’Abidjan publikaciju
direktors; liek 8kérslus miera un izliguma
procesam, publiski kurinot naidu un mudinot
uz vardarbibu, ki ari piedaloties dezinforma-
cijas kampanas saistiba ar 2010. gada prezi-
denta véledanam

68.

Lahoua  Souanga  Etienne

kungs (ar1 César Etou)

Laikraksta Notre Voie publikaciju direktors un
galvenais redaktors;

liek $kérslus miera un izliguma procesam,
publiski kurinot naidu un mudinot uz vardar-
bibu, ka ari piedaloties dezinformacijas
kampanas saistiba ar 2010. gada prezidenta
vélesanam

69.

Jean Baptiste Akrou kungs

Dzimis 1956. gada 1. janvar
Yamoussoukro;

pases numurs: 08AA15000

(deriga  lidz 2013.  gada

5. oktobrim)

Laikraksta Fraternité Matin generaldirektors;
liek 3kérslus miera un izliguma procesam,
publiski kurinot naidu un mudinot uz vardar-
bibu, ka ari piedaloties dezinformacijas
kampanas saistiba ar 2010. gada prezidenta
vélesanam
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Vards (un iesp&jamie pienemtie

g Personas informacija Pamatojums
vardi)
70. | Armijas korpusa generalis Brunoto spéku $taba pavélnieks; liek skeérslus
Philippe Mangou miera un izliguma procesam; atbildigs par
smagiem cilvéktiesibu un starptautisko huma-
nitaro tiesibu parkapumiem Kotdivuara; mili-
tarpersona, kas atsakas paklauties demokra-
tiski ievélétajam prezidentam
71. | Pulkvedis Affro Zandarmérijas  Augstakas  pavélniecibas
(Zandarmerija) komandiera vietnieks; liek $kérslus miera un
izliguma procesam; atbildigs par smagiem
cilvektiesibu un starptautisko humanitaro
tiesibu parkapumiem Kotdivuara; militarper-
sona, kas atsakas paklauties demokratiski ievée-
létajam prezidentam
72. | Ottro Laurent Zirignon kungs | Dzimis 1943. gada 1. janvarl | Uznémuma Société Ivoirienne de Raffinage (SIR)
Gagnoa; Valdes priekssédétajs; persona, kas atsakas
pasu numuri: 08AB47683 (deriga | paklauties demokratiski ievélétajam prezi-
lidz 2015. gada 26. janvarimy); dentam; piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo
PD-AE[062FR06 (deriga lidz 2011. | administracijas finansésana
gada 1. junijam);
97LB96734

73. | Kassoum Fadika kungs Dzimis 1962. gada 7. janija Man; | PETROCI direktors; persona, kas atsakas
pases numurs: paklauties demokratiski ievélétajam prezi-
08AA57836 (deriga lidz 2014. | dentam; piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo
gada 1. aprilim) administracijas finansé$ana

74. | Djédjé Mama Ohoua Simone | Dzimusi 1957. gada 1. janvari | Valsts kases generaldirektors; persona, kas

kundze Zialegrehoa vai Gaghoa; atsakas paklauties demokratiski ievélétajam

pases numurs: prezidentam; piedalas nelikumigas Laurent
08AA23624 (deriga lidz 2013. | Gbagbo administracijas finanséSana
gada 22. oktobrim);
PD-AE/006FRO5

75. | Kessé Feh Lambert kungs Dzimis 1948. gada 22. novembri | Nodoklu dienesta generaldirektors; persona,
Gbonne; kas atsakas paklauties demokratiski ievéle-
pases numurs: tajam  prezidentam; piedalas nelikumigas
PD-AE[047FP03 (deriga lidz 2011. | Laurent Gbagbo administracijas finanséSana
gada 26. martam)

76. | Aubert Zohoré kungs Gbagbo kunga ipaSais padomnieks ekono-
mikas jautajumos; persona, kas atsakas
paklauties demokratiski ievélétajam
prezidentam

77. | Thierry Legré kungs JaunieSu patriotiskas kustibas loceklis; liek
skerslus miera un izliguma procesam, publiski
kurinot naidu un mudinot uz vardarbibu

78. | Armijas korpusa generalis Zandarmérijas  virspavélnieks; liek skérslus

Kassaraté Edouard Tiapé miera un izliguma procesam; atbildigs par
smagiem cilvektiesibu un starptautisko huma-
nitaro tiesibu parkapumiem Kotdivuara; mili-
tarpersona, kas atsakas paklauties demokra-
tiski ievélétajam prezidentam

79. | Pulkvezmajors Babri Kotdivuaras Drosibas spéku preses parstavis;

Gohourou Hilaire

liek 3kérSlus miera un izliguma procesam,
publiski kurina naidu un mudina uz vardar-
bibu; militarpersona, kas atsakas paklauties
demokratiski ievelétajam prezidentam
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Vards (un iesp&jamie pienemtie
vardi)

Personas informacija

Pamatojums

80.

Divizijas  komisars  Yoro

Claude

Valsts policijas intervences vienibu direktors;
atbildigs par smagiem cilvéktiesibu un starp-
tautisko humanitaro tiesibu parkapumiem
Kotdivuara; militarpersona, kas atsakas
paklauties demokratiski ieveletajam
prezidentam

81.

Pirmais ~ komisars  Loba
Gnango Emmanuel Patrick

Nemieru apspieSanas brigades (Brigade Anti-
émeute — BAE) komandieris; atbildigs par
smagiem cilvektiesibu un starptautisko huma-
nitaro tiesibu parkapumiem Kotdivuara; mili-
tarpersona, kas atsakas paklauties demokra-
tiski ievelétajam prezidentam

82.

Kapteinis Guei Badia

Nacionalo Jaras spéku kugu baze; atbildigs
par smagiem cilvéktiesibu un starptautisko
humanitaro tiesibu parkapumiem Kotdivuara;
militarpersona, kas atsakas paklauties demo-
kratiski ievélétajam prezidentam

83.

Leitnants Ourigou Bawa

Nacionalo Jaras spéku kugu baze; atbildigs
par smagiem cilvéktiesibu un starptautisko
humanitaro tiesibu parkapumiem Kotdivuara;
militarpersona, kas atsakas paklauties demo-
kratiski ievelétajam prezidentam

84.

Pirmais komisars
Robe Gogo

Joachim

Drosibas operaciju komandcentra (Centre de
Commandement des Opérations de Sécurité —
CECOS) operaciju vaditajs; atbildigs par
smagiem cilvektiesibu un starptautisko huma-
nitaro tiesibu parkapumiem Kotdivuara; mili-
tarpersona, kas atsakas paklauties demokra-
tiski ievélétajam prezidentam

85.

Gilbert ~ Anoh

kungs

N'Guessan

Kafijas un kakao nozares vadibas komitejas
(Comité de Gestion de la Filiére Café et Cacao —
CGFCC) priekssédétajs; persona, kas atsakas
paklauties demokratiski ievéletajam prezi-
dentam; piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo
administracijas finansé$ana

B. Juridiskas personas, vienibas un struktiiras

Nosaukums (un iesp&jamie citi
nosaukumi)

Identifikacijas informacija

Pamatojums

1. | Kotdivuaras Nacionala naftas | Abidjan Plateau, Immeuble les | Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
darbibu sabiedriba - | Hévéas - 14 boulevard Carde tracijas finansésana
PETROCI (Société Nationale
d'Opérations Pétrolieres de la
Cote d’'Ivoire)
2. | Kotdivuaras Nacionala naftas | Abidjan Port Bouét, Route de Vridi | Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
parstrades sabiedriba — SIR | — Boulevard de Petit Bassam tracijas finansésana
(Société Ivoirienne de
Raffinage)
3. | Abidzanas brivosta — Port | Abidjan Vridi, Zone portuaire Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-

Autonome d’Abidjan

tracijas finansésana
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Nosaukums (un iesp&amie citi

. Identifikacijas informacija Pamatojums
nosaukumi)
4. | San Pedro brivosta — Port | San Pedro, Zone portuaire Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
Autonome de San Pedro Parstavnieciba Abidzana: Immeuble | tracijas finanséSana
Ancien Monoprix, face Gare Sud
Plateau - ler Etage coté Rue du
Commerce
5. | Nacionala Investiciju banka | Abidjan Plateau, Avenue Marchand | Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
— BNI (Banque Nationale | — Immeuble SCIAM tracijas finansésana
d'Investissement)
6. | Lauksaimniecibas  finansé- | Abidjan Plateau, Rue Lecoeur — | Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
Sanas banka — BFA (Banque | Immeuble Alliance B, 2¢me - | tracijas finansé$ana
pour le  Financement de | 4eme étage
I'Agriculture)
7. | Versus Bank Abidjan Plateau, Avenue Botreau | Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
Roussel — Immeuble CRRAE | tracijas finansésana
UMOA, derri¢re la BCEAO, face a
la rue des Banques
8. | Kafijas un kakao nozares | Abidjan Plateau - Immeuble | Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
vadibas komiteja — CGFCC | CAISTAB, 23°™ étage tracijas finansé$ana
(Comité de Gestion de la Filiére
Café et Cacao)
9. | Kotdivuaras Dabiga kaucuka | Cocody II Plateau Boulevard Latrille | Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
raZotaju asociacija —APRO- | — Sicogi, bloc A Batiment D ler | tracijas finansé3ana
CANCI  (I'Association  des | étage
Producteurs  de  Caoutchouc
Naturel de Cote d’Ivoire)
10. | Elektroenergijas infrastrukti- | Abidjan Plateau, Place de la Répub- | Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
ras parvaldibas sabiedriba — | lique - Immeuble EECI, 15éme | tracijas finansé$ana
SOGEPE (Société de gestion du | étage
patrimoine de Iélectricité)
11. | Kotdivuaras Radio un televi- | Cocody Boulevard des Martyrs, 08 | Naida publiska kurinasana un mudinasana uz

zija — RTI (Radiodiffusion
Télévision ivoirienne)

- BP 883 - Abidjan 08 - Cote
d'Ivoire

vardarbibu,  piedaloties

dezinformacijas

kampanas saistiba ar 2010. gada prezidenta

vélésanam”
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II PIELIKUMS
“II PIELIKUMS

Timekla vietnes informacijai par 3., 4., 5., 7. un 8. panti minétajam kompetentajam iestidéem un adrese
zinojumiem Eiropas Komisijai

BELGIJA

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIJA

http:/[www.mfa.government.bg

CEHIJAS REPUBLIKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIJA

http:/fwww.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhed OgInternationalRetsorden/Sanktioner|

VACIJA

http:/[www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

IGAUNIJA

http:/[www.vm.ee/est/kat_622|

IRIJA

http:/[www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRIEKIJA

http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US[Policy/Multilateral+Diplomacy/Global +Issues/International + Sanctions/

SPANIJA

http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Olnternacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

ITALIJA

http:/[www.esteri.it MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KIPRA

http://www.mfa.gov.cy/[sanctions

LATVIJA

http://www.mfa.gov.lv/en[security/4539

LIETUVA

http:/[www.urm.lt

LUKSEMBURGA

http:/[www.mae.lu/sanctions

UNGARIJA

http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NIDERLANDE

http:/[www.minbuza.nl/sancties

AUSTRIJA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.government.bg
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global+Issues/International+Sanctions/
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
http://www.minbuza.nl/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
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POLIJA

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALE

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

RUMANIA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIJA
http://www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
SLOVAKIJA

http:/[www.foreign.gov.sk

SOMIJA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

ZVIEDRIJA

http:/[www.ud.se[sanktioner

APVIENOTA KARALISTE

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adrese pazinojumu vai citas informacijas nosiitiSanai Eiropas Komisijai:

European Commission

Foreign Policy Instruments Service
Unit FPIS.2

CHAR 12/106

B-1049 Brisele

Belgija

E-pasts: relex-sanctions@ec.europa.cu
Talr.: (32 2) 295 55 85

Fakss: (32 2) 299 08 73”


http://www.msz.gov.pl
http://www.min-nestrangeiros.pt
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.foreign.gov.sk
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
http://www.fco.gov.uk/competentauthorities
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 26/2011
(2011. gada 14. janvaris)

par atlauju izmantot E vitaminu ka baribas piedevu visaim dzivnieku sugam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku &dina-
Sana lietotam piedevam () un jo ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka dzivnieku &dina-
$ana lietotam piedevam jasanem atlauja, un paredzéts
§adas atlaujas pieskirSanas pamatojums un kartiba.
Minétas regulas 10. pants paredz, ka atkartoti vérté
piedevas, kuru lietoSana atlauta atbilstosi Padomes Direk-
fivai 70/524/EEK (3).

(2)  Direktiva 70/524[EEK Kkategorija “vitamini, provitamini
un noteiktas kimiskas vielas ar tiem lidzigu iedarbibu”
atlava uz neierobezotu laiku lietot E vitaminu ka baribas
piedevu visam dzivnieku sugam. Péc tam saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. panta 1. punktu minéto
piedevu ka esodu lopbaribas lidzekli ieklava lopbaribas
piedevu registra.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. panta 2.
punktu un saistiba ar minétas regulas 7. pantu tika
iesniegts pieteikums atkartoti novértét E vitaminu ka
baribas piedevu visam dzivnieku sugam, pieprasot to
klasificet piedevu kategorija “uzturfiziologiskas piedevas”.
Pieteikumam bija pievienota Regulas (EK) Nr. 1831/2003
7. panta 3. punkta prasita informacija un dokumenti.

() OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.
() OV L 270, 14.12.1970., 1. Ipp.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (lestade) 2010. gada
25. maija atzinuma secin3ja, ka, lietojot E vitaminu péc
izvirzitajiem nosacfjumiem, tas kaitigi neietekmé dziv-
nieku veselibu, cilvéku veselibu vai vidi (?). Ta ari parbau-
dija zinojumu par bariba lietotas dzivnieku baribas
piedevas analizes metodi, ko iesniegusi ar Regulu (EK)
Nr. 1831/2003 izveidota Kopienas references laborato-
rija.

(5)  E vitamina novertgjums liecina, ka Regulas (EK) Nr.
1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskirSanas
nosacijumi ir izpilditi. Tapéc ir jaatlauj izmantot 3o
piedevu, ka noradits 3is regulas pielikuma.

(6)  Ta ka atlaujas pieskirsanas nosacfjumu izmainas nav sais-
titas ar droSibas apsvérumiem, ir lietderigi paredzet
parejas periodu, lai atbrivotos no esosajiem premiksu
un baribas maisjjumu krajumiem.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma minétos preparatus, kas ieklauti piedevu kategorija
“uzturfiziologiskas piedevas”, ir atlauts izmantot ka dzivnieku
baribas piedevas, ievérojot minétaja pielikuma izvirzitos nosaci-
jumus.

2. pants

Saskana ar Direktivu 70/524/EEK vai Regulu (EK) Nr.
1831/2003 baribu, kas satur E vitaminu, drikst laist tirgi un
lietot, lidz izbeidzas krajumi.

(?) EFSA Journal 2010; 8(6):1635 (Summary).
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3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2011. gada 14. janvar

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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identifikacijas Piedeva Kimiska formula, apraksts, analizes metodes suga vai Citi noteikumi deriguma

.. vecums saturs saturs .

numurs kategorua termms

Uzturfiziologiskas piedevas: vitamini, provitamini un noteiktas kimiskas vielas ar tiem lidzigu iedarbibu

3a700 E vitamins/all-rac-alfa-tokoferilacetats | Akfiva viela Visas dziv- — — — 1. Ja E vitamins noradits marké- | 2021. gada
nieku sugas juma, izmanto $adas satura | 4. februaris

1. E vitamina

. E vitamina

all-rac-alfa-tokoferilacetats: C3;H;,0;
CAS Nr.: 7695-91-2

Tiribas  kritérijs:  all-rac-alfa-tokoferilacetats
>93%

Analizes metodes

(ellas  veida) noteiksanai
baribas piedevas: Eiropas farmakopeja
EP-0439.

(pulverveida) noteikSanai
baribas piedevas: Eiropas farmakopeja
EP-0691.

. Lai noteiktu atlauto E vitamina koncen-

traciju bariba: Komisijas Regula (EK)
Nr. 152/2009 ().

. E vitaminu drikst

meérvienibu ekvivalentus:

— 1mg all-rac-alfa-tokoferilace-
tats = 11U,

— 1mg RRR-alfa-tokoferils =
1,49 1U,

— 1mg RRR-alfa-tokoferilace-
tats = 1,36 IU.

uznemt ar
dzeramo tdeni.

E vitamins/RRR-alfa tokoferilacetats

Tiribas
> 40 %

1. E vitamina

. E vitamina

Aktiva viela
RRR alfa tokoferilacetats: C3;H;,03
CAS Nr.: 58-95-7

kritérijs:  RRR-alfa-tokoferilacetats

Analizes metodes

(ellas  veida) noteik3anai
baribas piedevas: Eiropas farmakopeja
EP-1257.

(pulverveida) noteiksanai
baribas piedevas: Eiropas farmakopeja
EP-1801.

. Lai noteiktu atlauto E vitamina koncen-

traciju bariba: Komisijas Regula (EK)
Nr. 152/2009.

0z/11 1
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Piedevas
identifikacijas Piedeva
numurs

Kimiska formula, apraksts, analizes metodes

Dzivnieku
suga vai
kategorija

Maksimalais
vecums

Minimalais
saturs

Maksimalais
saturs

Citi noteikumi

Atlaujas
deriguma
terming

E vitamins/RRR alfa tokoferils

Aktiva viela

RRR alfa tokoferils C,qH570,

CAS Nr.: 59-02-9

Tiribas kritérijs: RRR-alfa-tokoferils > 67 %
Analizes metodes

1. E vitamina (ellas veida) noteikanai
baribas piedevas: Eiropas farmakopeja
EP-1256.

2. E vitamina (pulverveida) noteik3anai
baribas piedevas: Eiropas farmakopeja
EP-1801.

3. Lai noteiktu atlauto E vitamina koncen-
traciju bariba: Komisijas Regula (EK)
Nr. 152/2009.

() OV L 54, 26.2.2009., 1. Ipp.

TI0T°T'ST
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 27/2011
(2011. gada 14. janvaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 isteno$anas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (3, un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
pus§jo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, kd noradits §is regulas pieli-
kuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2011. gada 15. janvari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2011. gada 14. janvari

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS
Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ievesanas vértiba

0702 00 00 MA 76,6
TN 113,1

TR 107,2

77 99,0

0707 00 05 EG 158,2
JO 87,5

TR 145,3

77 130,3

0709 90 70 MA 41,4
TR 127,5

77 84,5

0805 10 20 EG 57,3
IL 67,1

MA 54,7

TR 70,4

ZA 56,7

77 61,2

0805 2010 MA 69,3
TR 79,6

77 74,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 129,3
0805 20 90 HR 46,1
IL 68,0

M 100,4

MA 103,8

TR 73,2

77 86,8

0805 50 10 TR 58,5
77 58,5

0808 10 80 CA 99,7
CN 95,7

us 124,4

77 106,6

0808 20 50 CN 87,7
us 114,6

77 101,2

() Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ" nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 28/2011
(2011. gada 14. janvaris),

ar ko nosaka no 2011. gada 16. janvara piemérojamo ievedmuitas nodokli labibas nozaré

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz IpaSus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2010. gada 20. julija Regulu (ES)
Nr. 642/2010 par Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemeé-
roSanas noteikumiem (ievedmuitas nodokli labibas nozarg) ()
un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkta pare-
dzéts, ka produktiem ar KN kodu 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (augstas kvalitates parastie
kviesi), 1002, ex 1005, iznemot hibridu seklas, un
ex 1007, iznemot hibridu séklas materialu, ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu $adu produktu
importam, kura palielinata par 55 % un no kuras atskai-
tita attiecigajam sitjjumam piemérojama CIF importa
cena. Sis nodoklis tomér nedrikst parsniegt kopéja muitas
tarifa nodoklu likmi.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 2. punkta pare-
dzets, ka, aprékinot ta pasa panta 1. punktd minéto
ievedmuitas nodokli, attiecigajiem produktiem regulari
janosaka reprezentativas CIF importa cenas.

(3)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punktu
izmantojama cena ievedmuitas nodokla aprékinasanai
produktiem ar KN kodu 1001 1000, 1001 90 91,
ex 1001 90 99  (augstas kvalitates parastie  kviesi),
1002 00, 1005 10 90, 100590 00 un 1007 00 90 ir
reprezentativa dienas CIF importa cena, kas noteikta
péc minétas regulas 5. panta paredzétas metodes.

(4)  Laikposmam no 2011. gada 16. janvara janosaka ieved-
muitas nodoklis, ko pieméro lidz tam laikam, kamér
stajas speka jauns ievedmuitas nodoklis,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

No 2011. gada 16. janvara, piemérojamais Regulas (EK) Nr.
1234/2007 136. panta 1. punktd minétais ievedmuitas nodoklis
labibas nozaré, pamatojoties uz $is regulas II pielikuma noradito
informaciju, ir noteikts 3is regulas I pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2011. gada 16. janvari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 14. janvari

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 187, 21.7.2010,, 5. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 12342007 136. panta 1. punkta minétais ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no
2011. gada 16. janvara

KN kods Precu apraksts levedmui(gi&sgdoklis 0
1001 10 00 Cietie KVIESI, augsta kvalitate 0,00
vidéji augsta kvalitate 0,00
zema kvalitate 0,00
1001 90 91 Mikstie KVIESI, séklas 0,00
ex 1001 90 99 Mikstie KVIESI, augsta kvalitate, nav paredzéti séSanai 0,00
1002 00 00 RUDZI 0,00
1005 10 90 KUKURUZA, séklas, iznemot hibridu seklas 0,00
1005 90 00 KUKURUZA, iznemot seklas (3) 0,00
1007 00 90 Graudu SORGO, iznemot séanai paredzétus hibridus 0,00

(") Par precém, ko Savieniba ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu, importétajs saskana ar Regulas (ES) Nr. 642/2010
2. panta 4. punkta noteikumiem var sanemt $adu nodokla samazinajumu:
— 3 EURJt, ja izkrauSanas osta atrodas Vidusjras vai Melnas jiras piekraste,
— 2 EUR[t, ja izkrausanas osta atrodas Danija, Igaunija, Irija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija, Apvienotaja Karalisté vai Ibérijas
pussalas Atlantijas piekrasté.

2) Importétajs var sanemt vienotas likmes samazinajumu, kura apmérs ir 24 EURJt, ja ir izpilditi Regulas (ES) Nr. 642/2010 3. punkta
p ) ) p ) p g P
paredzétie nosacjjumi.
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II PIELIKUMS

Dati I pielikuma noteikta ievedmuitas nodokla aprékinasanai

31.12.2010-13.1.2011

1) Vidgjie raditaji par laika posmu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta.

2

)

(EUR/Y)
Mikstie ) Cietie kviesi, | Cietie kviesi, | Cietie kviesi, .
kviesi (1) Kukurtiza augsta kvalitate vidéji augsta zema Miezi
kvalitate () kvalitate (3)
Birza Minnéapolis [  Chicago — — — —
Kotejums 260,12 184,60 — — — —
FOB cena, ASV — — 283,80 273,80 253,80 162,56
Piemaksa par Persijas lica — 11,46 — — — —
regionu
Piemaksa par Lielo Ezeru 81,04 — — — — —

regionu

(") Ietverta piemaksa 14 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
(%) Atlaide 10 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
(}) Atlaide 30 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).

Vidgjie raditaji par laika posmu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta.

FraktéSanas izmaksas: Meksikas licis—Roterdama

FraktéSanas izmaksas: Lielo Ezeru regions—Roterdama

20,17 EURJt

— EURJt
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 29/2011
(2011. gada 14. janvaris)

par graudaugu pardosanas cenam, pemot veéra ceturtos atseviskos uzaicindjumus uz konkursu
saskana ar konkursa procediiru, kas uzsakta ar Regulu (ES) Nr. 1017/2010

EIROPAS KOMISJJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (“Vienota TKO regula”) ('), un jo Ipasi tas 43. panta
f) punktu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 1017/2010 (3 ir uzsakta
konkursa procediira graudaugu pardosanai saskana ar
nosacfjumiem, kuri izklastiti Komisijas 2009. gada
11. decembra Regula (ES) Nr. 1272/2009, ar ko nosaka
siki izstradatus kopigus noteikumus Padomes Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 pieméroSanai attieciba uz lauksaim-
niecibas produktu iepirk§anu un pardosanu valsts inter-
vencé (3).

(2)  Saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1272/2009 46. panta
1. punktu un Regulas (ES) Nr. 1017/2010 4. pantu,
nemot véra piedavajumus, kas iesniegti atbilstigi atse-
viskajiem uzaicinajumiem uz konkursu, Komisijai ir jano-
saka minimala pardoSanas cena katram graudaugu
veidam un katrai dalibvalstij vai ari janolemj minimalo
pardosanas cenu nenoteikt.

(3)  Nemot véra piedavajumus, kas iesniegti atbilstigi ceturta-
jiem atseviskajiem uzaicinajumiem uz konkursu, nolemts,
ka janosaka minimala pardosanas cena daziem graudaugu
veidiem un dazam dalibvalstim, bet pargjiem graudaugu
veidiem un pargjam dalibvalstim minimala pardo$anas
cena nav janosaka.

(4)  Lai nekavéjoties dotu signalu tirgum un nodro$inatu $a
pasakuma efektivu parvaldibu, $ai regulai jastajas spéka
diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Attieciba uz ceturtajiem atseviSkajiem uzaicinajumiem uz
konkursu graudaugu pardosanai saskana ar konkursa procediru,
kas uzsakta ar Regulu (ES) Nr. 1017/2010 un kura piedavajumu
iesniegdanas termin$ bija 2011. gada 12. janvaris, [emumi par
pardoSanas cenu katram graudaugu veidam un katrai dalibvalstij
ir izklastiti $is regulas pielikuma.

2. pants

S regula stdjas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2011. gada 14. janvari

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 293, 11.11.2010., 41. Ipp.
OV L 349, 29.12.2009., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Lémumi par pardoSanu

(EUR}t)
Minimala pardosanas cena
Dalibvalsts Mikstie kviesi Miezi Kukuriza
KN kods 1001 90 KN kods 1003 00 KN kods 1005 90 00
Belgique/Belgié X X X
beneapua X X X
Ceskd republika X 180,28 X
Danmark X 195,00 X
Deutschland X 198,00 X
Eesti X 185,50 X
Eire/Ireland X X X
Elldda X X X
Espatia X X X
France X 198,10 X
Italia X X X
Kypros X X X
Latvija X X X
Lietuva X X X
Luxembourg X X X
Magyarorszdg X 201,21 X
Malta X X X
Nederland X X X
Osterreich X X X
Polska X X X
Portugal X X X
Romania X X X
Slovenija X X X
Slovensko X 180,30 X
Suomi/Finland X 180,00 X
Sverige X 190,00 X
United Kingdom X 198,01 X

(—) minimala pardosanas cena nav noteikta (visi piedavajumi noraiditi)
() piedavajumu nav

(X) pardoSanai pieejamu graudaugu nav

(#) (nepieméro)
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 30/2011
(2011. gada 14. janvaris),

ar ko groza ar Regulu (ES) Nr. 867/2010 2010./11. tirdzniecibas gadam noteiktas reprezentativas
cenas un papildu ievedmuitas nodoklus daziem cukura nozares produktiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipa$us noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. junija Regulu (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdznie-
cibu ar tre$am valstim cukura nozaré (%), un jo ipasi tas 36.
panta 2. punkta otras dalas otro teikumu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2010./11. tirdzniecibas gada piemérojami baltajam

cukuram, jelcukuram un dazu veidu sirupam, tika
noteikti ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 867/2010 ().
Sajas cenas un nodoklos jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (ES) Nr. 24/2011 (4.

(2)  Saskana ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
minétas summas ir jagroza atbilstigi Regula (EK) Nr.
951/2006 paredzétajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar Regulu (EK) Nr. 951/2006 2010./11. tirdzniecibas gadam
noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas piemérojami Regulas (ES) Nr. 867/2010 36. panta minéta-
jiem produktiem, tiek groziti un ir sniegti $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2011. gada 15. janvari.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2011. gada 14. janvar

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

() OV L 259, 1.10.2010., 3. Ipp.
(% OV L 10, 14.1.2011., 3. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2011. gada 15. janvara piemérojami

baltajam cukuram, jelcukuram un produktiem ar KN kodu 1702 90 95

(EUR)

KN kods Reprezentativa cena par attieciga produkta | Papildu ievedmuitaf nodokl?s par attieciga
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
17011110 (Y 61,95 0,00
1701 11 90 (Y) 61,95 0,00
17011210 (Y) 61,95 0,00
17011290 (Y 61,95 0,00
1701 91 00 (3) 60,43 0,00
17019910 (3 60,43 0,00
1701 99 90 (3 60,43 0,00
1702 90 95 () 0,60 0,17

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma III punkta.
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma II punkta.
(%) Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS 2011/17/KADP
(2011. gada 11. janvaris),

ar kuru groza Padomes Lémumu 2010/656/KADP, ar ko atjauno ierobeZojosus pasakumus pret
Kotdivuaru

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, sarakstam, kuram pieméro ierobeZojosus pasakumus,
biitu japievieno ari citas personas,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 29.

pantu, IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

ta ka: L. pants

$a lémuma pielikuma noraditds personas pievieno sarakstam,
(1) ~ Padome 2010. gada 29. oktobri pienéma Lémumu kas ieklauts Lémuma 2010/656/KADP II pielikuma.
2010/656/KADP, ar ko atjauno ierobeZojosus pasakumus
pret Kotdivuaru (!). 2. pants
(2)  Padome 2010. gada 22. decembri piepéma Lémumu Sis lemums stajas speka 2 piepemsanas diena.
2010/801/KADP (3), ar kuru groza  Lémumu
2010/656/KADP, lai noteiktu vizu izsniegSanas aizlie-
gumu pret personam, kas liek $kérslus miera un nacio- Brisele, 2011. gada 11. janvari
nala izliguma procesam un cita starpa apdraud velésanu

procesa pienacigu noslégumu. o
Padomes varda —

(3)  Nemot véra situdcijas nopietnibu Kotdivuara, Lémuma prickssedetajs
2010/656/KADP 1I pielikuma ieklautajam to personu J. MARTONYI

() OV L 285, 30.10.2010., 28. Ipp.
() OV L 341, 23.12.2010,, 45. Ipp.
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PIELIKUMS

Lémuma 1. panta minétas personas

Vards
(un iesp&jamie pienemtie vardi)

Personas

. . Pamatojums
informacija

1. | Yanon Yapo Uzdodas par tieslietu un cilvektiesibu ministru (Garde des Sceaux).
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
2. | Dogou Alain Uzdodas par aizsardzibas un civila dienesta ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
3. | Emile Guiriéoulou Uzdodas par iekslietu ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
4. | Charles Désiré Noél Laurent Uzdodas par ekonomikas un finan§u ministru.
Dallo Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
5. | Augustin Kouadio Komoé Uzdodas par ieguves ripniecibas un energétikas ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
6. | Christine Adjobi Nebout Uzdodas par veselibas un AIDS apkaro$anas ministri.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
7. | Yapo Atsé Benjamin Uzdodas par bivniecibas un pilsétattistibas ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
8. | Coulibaly Issa Malick Uzdodas par lauksaimniecibas ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
9. | Ahoua Don Mello Uzdodas par infrastruktiiras un atjauno$anas ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
10. | N'Goua Abi Blaise Uzdodas par transporta ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
11. | Anne Jacqueline Lohoues Uzdodas par nacionalas izglitibas ministri.
Oble Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
12. | Angele Gnonsoa Uzdodas par tehniskas izglitibas ministri.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
13. | Koffi Koffi Lazare Uzdodas par vides, tdenu un mezu ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
14. | Elisabeth Badjo Djékouri, Uzdodas par civildienesta ministri.
Dagbo Jeannie Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
laulata
15. | Charles Blé Goudé Uzdodas par Jaunatnes, profesionalas apmacibas un nodarbinatibas
ministru, Afrikas JaunieSu un patriotu kongresa (Congrés Panafricain
des Jeunes et des Patriotes — COJEP) priekssédétajs.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba. Atgadindjums — Sai
personai ANO Drosibas padome jau ir noteikusi sankcijas kop$
2005. gada
16. | Philippe Attey Uzdodas par riipniecibas un privata sektora attistibas ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
17. | Daniele Boni Claverie (Fran- Uzdodas par sieviesu, gimenes un bérnu lietu ministri.

cijas un Kotdivuaras
valstspiederiga)

Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
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18. | Ettien Amoikon Uzdodas par informacijas un komunikacijas tehnologiju ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
19. | Ouattara Gnonzié Uzdodas par sakaru ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
20. | Alphonse Voho Sahi Uzdodas par kultiiras ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
21. | Kata Kéké Uzdodas par zinatniskas pétniecibas ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
22. | Franck Guéi Uzdodas par sporta lietu ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
23. | Touré Amara Uzdodas par tirdzniecibas ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
24. | Kouamé Sécré Richard Uzdodas par tirisma un amatniecibas lietu ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
25. | Anne Gnahouret Tatret Uzdodas par solidaritates, rekonstrukcijas un socialas kohézijas ministri.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
26. | Nyamien Messou Uzdodas par darba lietu ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
27. | Koné Katina Justin Uzdodas par pilnvaroto budzeta ministru.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
28. | N'guessan Yao Thomas Uzdodas par nacionalas izglitibas ministra pilnvaroto ministru
augstakas izglitibas lietas.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
29. | Lago Daléba Loan Odette Uzdodas par valsts sekretaru skolnieku un studentu lietas.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
30. | Georges Armand  Alexis Uzdodas par valsts sekretaru visparéjas veselibas apdrosinasanas lietas.
Ouégnin Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
31. | Dogo Djéréké Raphaél Uzdodas par valsts sekretaru personu ar invaliditati lietas.
Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
32. | Dosso Charles Radel Uzdodas par valsts sekretaru kara upuru lietas.
Durando Lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
33. | Timothée Ahoua N'Guetta Konstitucionalas padomes loceklis.
Piedalijas viltoto rezultatu apstiprinasana
34. | Jacques  André  Daligou Konstitucionalas padomes loceklis.
Monoko Piedalijas viltoto rezultatu apstiprinasana
35. | Bruno Walé Ekpo Konstitucionalas padomes loceklis.
Piedalijas viltoto rezultatu apstiprinasana
36. | Félix Tano Kouakou Konstitucionalas padomes loceklis.

Piedalijas viltoto rezultatu apstiprinasana
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37.

Hortense Kouassi Angoran

Konstitucionalas padomes loceklis.
Piedalijas viltoto rezultatu apstiprinasana

38.

Joséphine Suzanne Touré

Konstitucionalas padomes locekle.
Piedalijas viltoto rezultatu apstiprinasana

39.

Konaté Navigué

Kotdivuaras Tautas frontes (FPI) jaunie$u nodalas priekssédétajs.
Naida kurinasana un mudinasana uz vardarbibu

40.

Patrice Bailly

Bijusa prezidenta Gbagbo padomnieks droibas jautajumos

41.

Marcel Gossio

Abidzanas brivostas generaldirektors.
Piedalas to publisko fondu finansésana, kas palikusi bijusa prezidenta
kontrole

42.

Alphonse Mangly

Muitas generaldirektors.
Piedalas to publisko fondu finansésana, kas palikusi bijusa prezidenta
kontrole

43.

Marc Gnatoa

Centrala-Rietumu apgabala drosibas frontes (Front de sécurisation du
Centre-Ouest — FSCO) komandieris.
Brunota grup&juma komandieris. Represijas

44,

Moussa Touré Zéguen

Patriotu grup&uma miera nodro§inasanai (Groupement des Patriotes pour
la Paix — GPP) generalsekretars.
Brunota grupéjuma amatpersona. Represijas

45.

Bro Grébé Genevieve

Kotdivuaras patriotisko sieviesu (Femmes patriotiques de Cote d’Ivoire)
priekssédétaja.
Naida kurinasana un mudinasana uz vardarbibu

46.

Lorougnon Marie Odette

FPI sieviesu nodalas nacionala sekretare.
Naida kurinasana un mudinasana uz vardarbibu

47.

Felix Nanihio

Audiovizualas komunikacijas nacionalas padomes (Conseil National de la
Communication Audio Visuel — CNCA) generalsekretars.
Aktivs dezinformacijas kampanas dalibnieks

48.

Stéphane Kipré

Laikraksta Le Quotidien d’Abidjan publikaciju direktors.
Naida kurina$ana un mudinasana uz vardarbibu

49.

Lahoua  Souanga  Etienne,
pienemtais vards César Etou

Laikraksta Notre Voie publikaciju direktors un galvenais redaktors.
Naida kurinasana un mudinasana uz vardarbibu

50.

Jean Baptiste Akrou

Laikraksta Fraternité Matin generaldirektors.
Naida kurinasana un mudinasana uz vardarbibu

51.

Armijas  korpusa generalis
Philippe Mangou

Brunoto spéku §taba pavélnieks.

Prezidentam Gbgabo labvéligas politiskas nostajas ienemsana.
Tautas kustibu apspiesana.

Atklats atbalsts prezidentam Gbagbo investitiiras ceremonijas laika

52.

Pulkvedis
(Zandarmerija)

Affro

Zandarmérijas Augstakas pavélniecibas komandiera vietnieks.
Tautas kustibu apspiesana 2010. gada februari, novembri un decembri

53.

Laurent Ottro Zirignon

Uznémuma Société Ivoirienne de Raffinage (SIR) Valdes priek3sédétajs.
Piedalas Laurent Gbagbo nelikumigas administracijas finansésana

54.

Abdoulaye Diallo

Uznémuma Société Générale d'Importation et d’Exportation de Cote d'voire
(SOGIEX SA) priekssédetajs.
Piedalas Laurent Gbagbo nelikumigas administracijas finansé$ana
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55. | Kassoum Fadika PETROCI direktors.

Piedalas Laurent Gbagbo nelikumigas administracijas finansésana
56. | Djédjé Mama Simone Valsts kases generaldirektore.

Piedalas Laurent Gbagbo nelikumigas administracijas finansésana
57. | Feh Kessé Lambert lenémumu dienesta generaldirektors.

Piedalas Laurent Gbagbo nelikumigas administracijas finansésana
58. | Frédéric  Lafont  (Francijas Uznémgjs.

valstspiederigais) Persona, kas varétu rikoties, parkapjot embargo

59. | Frédéric  Lafont  kundze, Uzpémgéja.

dzimusi Louise Esme Kado
(Francijas valstspiederiga)

Persona, kas varétu rikoties, parkapjot embargo
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PADOMES LEMUMS 2011/18/KADP
(2011. gada 14. janvaris),

ar kuru groza Padomes Lémumu 2010/656/KADP, ar ko atjauno ierobeZojosus pasakumus pret
Kotdivuaru

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 29.

pantu,

ta ka:

(‘) ov
(¢ ov
() sk.

Padome 2010. gada 29. oktobri pienéma Lémumu
2010/656/KADP, ar ko atjauno ierobezojosus pasakumus
pret Kotdivuaru (*).

Padome 2010. gada 13. decembri uzsvéra 2010. gada
31. oktobrl un 28. novembri notikuso prezidenta vélé-
Sanu lielo nozimi miera un stabilitates atjaunoSanai
Kotdivuara un apstiprindja, ka ir absoldti nepieciesams
respektét Kotdivuaras tautas suveréni pausto gribu.

Eiropadome 2010. gada 17. decembri aicinaja visus
Kotdivuaras vaditajus — gan civilos, gan militaros -,
kuri vél nav atzinu$i demokratiski ievéléta prezidenta
Alassan Ouattara varu, to darit.

Padome 2010. gada 22. decembri pienéma Lémumu
2010/801/KADP (3, ar kuru groza Lémumu
2010/656/KADP, lai noteiktu celosanas ierobezojumus
pret tam personam, kas kavé miera un nacionala izli-
guma procesu, un jo ipasi pret tiem, kas apdraud véle-
§anu procesa pienacigu noslégumu.

Padome 2011. gada 14. janvaris pienéma Lémumu
2011/17/KADP (})y ar  kuru  groza  Lémumu
2010/656/KADP, lai saraksta ar personam, kam pieméro
celoSanas ierobezojumus, ieklautu papildu personas.

Nemot veéra situacijas nopietnibu Kotdivuara, pret miné-
tajam personam biitu janosaka papildu ierobezojosi pasa-
kumi.

Turklat to personu saraksts, uz kuram attiecina Lémuma
2010/656/KADP 11 pielikuma izklastitos ierobezojosos
pasakumus, biitu jagroza un batu jaatjaunina informacija
saistiba ar konkrétam personam saraksta,

285, 30.10.2010., 28. Ipp.
341, 23.12.2010., 45. Ipp.
§a Oficiala Vestnesa 31 lpp.

==

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2010/656/KADP ar So groza 3adi.

1) Lémuma 5. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“5. pants

1.

Visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kuri tiesi vai

netiesi pieder vai kurus tiesi vai netie$i kontrole:

a)

léemuma I pielikuma minétas personas, ko noradijusi
Sankciju komiteja un kas minétas 4. panta 1. punkta a)
apakSpunkta, vai kuri ir tadu vienibu riciba, kas tiesi vai
netie$i pieder minctajam personam vai vienibam vai
jebkuram personam, kuras rikojas to varda vai uzdevuma,
vai ko tas tiesi vai netiesi kontrolé, ka noradijusi Sankciju
komiteja;

lémuma II pielikuma minétas personas vai vienibas, kas
nav ieklautas I pielikuma saraksta un kas kavé miera un
nacionala izliguma procesu, un jo ipasi tas, kas apdraud
vélésanu procesa pienacigu noslégumu, vai kuri ir tadu
vienibu riciba, kas tiesi vai netie$i pieder minétajam
personam vai vienibam vai jebkuram personam, kuras
rikojas to varda vai uzdevuma, vai ko tas tiesi vai netiesi
kontrolg,

iesalde.

2.

Nekadus lidzeklus, finansu aktivus vai saimnieciskos

resursus nedara tie$i vai netie$i pieejamus 1. punktd miné-
tajam personam un vienibam vai to intereseés.

3.

Dalibvalstis var pielaut iznémumus saistiba ar 1. un 2.

punkta minétajiem pasakumiem attieciba uz lidzekliem un
saimnieciskajiem resursiem, ja:

a)

tie nepiecieSami, lai segtu pamatizdevumus, tostarp
maksajumus par partikas produktiem, iri vai hipotéku,
medikamentiem un arstniecisko palidzibu, nodoklu,
apdrosinasanas prémiju un komunalo pakalpojumu
maksajumus;

tie paredz&ti vienigi sapratigai samaksai par kvalificétu
darbu un atlidzibai par izdevumiem, kas saistiti ar juri-
diskiem pakalpojumiem;
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¢) tie paredzeti vienigi nodevu maksajumiem vai pakalpo-
jumu maks3djumiem par iesaldéto lidzeklu un saimnie-
cisko resursu pastavigu turéSanu un glabasanu atbilstigi
attiecigas valsts tiesibu aktiem;

=

tie ir vajadzigi arkartas izdevumiem;

€) uz tiem attiecas tiesas, administrativs vai §Ldréjtiesas
noteikts apgritindgjums vai spriedums; tada gadijuma Sos
lidzeklus un saimnieciskos resursus var $im noliikam
izmantot, ja vien apgritinagjums vai spriedums stajies
speka, pirms Sankciju komiteja vai Padome noradijusi
attiecigo personu vai vienibu, un ja tas nav par labu
$aja pantd minétai personai vai vienibai un ja attieciga
dalibvalsts par to ir pazinojusi Sankciju komitejai attieciba
uz I pielikuma uzskaititajam personam un vienibam.

Attieciba uz I pielikuma uzskaititajam personam un
vienibam:

— §a punkta pirmas dalas a), b) un ¢) apak$punkta minétos
izpémumus attieciga dalibvalsts var pielaut péc tam, kad
ta pazinojusi Sankciju komitejai par savu nodomu vaja-
dzibas gadjjuma, un ja Sankciju komiteja divas darb-
dienas péc 3ada pazinojuma nav pienémusi pretéju
lémumu, atlaut pieeju $adiem lidzekliem un saimnieciska-
jiem resursiem,

— §a punkta pirmas dalas d) apakSpunktd minéto izné-
mumu attieciga dalibvalsts var pielaut péc tam, kad ta
pazinojusi Sankciju komitejai un kad pédéja to apstipri-
najusi,

— §a@ punkta pirmas dalas e) apakS$punkta minéto izné-
mumu attieciga dalibvalsts var pielaut péc tam, kad ta
pazinojusi Sankciju komitejai.

4. $a panta 2. punktu nepieméro $adiem iesaldétu kontu
papildinajumiem:

a) procentiem vai citiem ienémumiem no minétajiem
kontiem; vai

b) maksajumiem, kas nokartojami saskana ar ligumiem,
noligumiem vai saistibam, kuras noslédza vai kuras
radas pirms dienas, kad uz minétajiem kontiem attiecinaja
ierobezojosus pasakumus saskana ar Kopgo nostaju
2004/852/KADP vai S0 lemumu,

ar noteikumu, ka visiem $adiem procentu ienakumiem,
citiem ienémumiem un maks3jumiem turpina piemérot 1.
punktu.”.

Lémuma 10. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“10. pants

1. Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

2. So lémumu vajadzibas gadijuma parskata, groza vai
atce] saskana ar attiecigiem Apvienoto Naciju Organizacijas
Drosibas padomes lémumiem.

3. Pasakumus, kas minéti 4. panta 1. punkta b) apaks-
punkta un 5. panta 1. punkta b) apakSpunkta, regulari
parskata vismaz reizi 12 méneSos. Attiecigajam personam
un vienibam tos parstdj piemérot, ja Padome saskana ar 6.
panta 2. punktd minéto procediru konstaté, ka vairs nav
izpilditi to pieméroSanai vajadzigie nosacjjumi.”.

2. pants

Lémuma 2010/656/KADP I pielikumu aizstdj ar $ lémuma
pielikumu.

3. pants

Sis [emums stdjas speka ti pienemsanas diena.

Briselé, 2011. gada 14. janvari

Padomes varda —
priekssedetajs
J. MARTONYI
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PIELIKUMS

“II PIELIKUMS

Lemuma 4. panta 1. punkta b) apakspunkta un 5. panta 1. punkta b) apak$punkta minéto personu un vienibu

A. Personas

saraksts

Vards (un iespéjamie piepemtie
vardi)

Personas informacija

Pamatojums

1. | Pascal Affi N'Guessan kungs

Dzimis 1953. gada 1. janvari Boua-
dikro;

pases numurs:

PD-AE 09DD00013

Kotdivuaras Tautas frontes (Front Populaire
Ivoirien — FPI) prickssédétajs. Liek 8kérsus
miera un izliguma procesam, publiski kurina
naidu un mudina uz vardarbibu

2. | PulkvezZleitnants  Nathanaél

Ahouman Brouha

Dzimis 1960. gada 6. junija

Republikas prezidenta drosibas grup&uma
(Groupement de Sécurité de la Présidence de la
République — GSPR) komandieris.

Atbildigs par smagiem cilvéktiesibu un starp-
tautisko humanitaro tiesibu parkapumiem

Kotdivuara; militarpersona, kas atsakas
paklauties demokratiski ievéletajam
prezidentam

3. | Aké N'Gbo Gilbert Marie

kungs

Dzimis 1955. gada 8. oktobri
Abidzana;

pases numurs:

08 AA 61107 (deriga lidz 2014.
gada 2. aprilim

Uzdodas par premjerministru un planosanas
un attistibas ministru; lidzdaliba nelikumigaja
Laurent Gbagbo valdiba

4. | Pierre Israél Amessan Brou

kungs

Kotdivuaras Radio un televizijas (Radio Télévi-
sion Ivoirienne — RTI) generaldirektors;

liek 3kérslus miera un izliguma procesam,
publiski kurinot naidu un mudinot uz vardar-
bibu, ka ari piedaloties dezinformacijas
kampanas saistiba ar 2010. gada prezidenta
velésanam

5. | Frank  Anderson  Kouassi

kungs

Nacionalas  Audiovizualas ~ komunikacijas
padomes (Conseil National de la Communication
Audiovisuelle — CNCA) priekssedétajs;

liek $kérslus miera un izliguma procesam,
publiski kurinot naidu un mudinot uz vardar-
bibu, ka ari piedaloties dezinformacijas
kampanas saistiba ar 2010. gada prezidenta
véle§anam; persona, kas atsakas paklauties
demokratiski ievélétajam prezidentam

6. | Nadiani Bamba kundze

Dzimusi 1974. gada 13. junija
Abidzana;

pases numurs:

PD - AE 061 FP 04

Grupas Cyclone direktore, laikraksta “Le temps”
redaktore; liek $kérslus miera un izliguma
procesam, publiski kurinot naidu un mudinot
uz vardarbibu, ka ari piedaloties dezinforma-
cijas kampanas saistiba ar 2010. gada prezi-
denta vélésanam

7. | Kadet Bertin kungs

Dzimis 1957. gada Mama

Gbagbo kunga padomnieks drosibas jauta-
jumos;

liek $kérslus miera un izliguma procesam;
persona, kas atsakas paklauties demokratiski
ievélétajam prezidentam. Represiju un iebiedé-
Sanas iniciators
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Personas informacija

Pamatojums

Generalis Dogbo Blé

Dzimis 1959. gada 2. februari
Daloa

Republikas Gvardes (Garde républicaine) pavel-
nieks;

liek 3kérslus miera un izliguma procesam;
atbildigs par smagiem cilvéktiesibu un starp-
tautisko humanitaro tiesibu parkapumiem
Kotdivuara;  militarpersona, kas atsakas
paklauties demokratiski ievélétajam
prezidentam

Bohoun Bouabré Paul Antoine

kungs

Dzimis 1957. gada 9. februari Issig;
pases numurs:
PD AE 015 FO 02

Bijusais valsts ministrs, augsta FPI amatper-
sona;

liek skérlus miera un izliguma procesam;
neatzist prezidenta vélésanu rezultatus

10.

Oulai
vietnieks

Delefosse,  prefekta

Dzimis 1968. gada 28. oktobri

Rietumu patriotiskas pretosanas savienibas
(Union patriotique de résistance du Grand Ouest
— UPRGO) amatpersona; lick $kérlus miera
un izliguma procesam, neatbrunojoties un
atsakoties paklauties demokratiski ievélétajam
prezidentam

11.

Admiralis Vagba Faussignau

Dzimis 1954. gada 31. decembri
Bobia

Kotdivuaras Jaras speku komandieris, General-
§taba pavélnieka vietnieks; atbildigs par
smagiem cilvektiesibu un starptautisko huma-
nitaro tiesibu parkapumiem Kotdivuara; mili-
tarpersona, kas atsakas paklauties demokra-
tiski ievélétajam prezidentam

12.

Macitajs Gammi

Kotdivuaras Rietumu atbrivoanas kustibas
(Mouvement Ivoirien pour la Libération de 'Ouest
— MILOCI) vaditajs; liek skérslus miera un
izliguma procesam, neatbrunojoties un atsa-
koties paklauties demokratiski ievélétajam
prezidentam

13.

Laurent Gbagbo kungs

Dzimis
Gagnoa

1945. gada 31. maija

Uzdodas par Republikas prezidentu; liek keér-
$lus miera un izliguma procesam; neatzist
prezidenta vélésanu rezultatus

14.

Simone Gbagbo kundze

Dzimusi 1949. gada 20. junija
Moossou

Kotdivuaras Tautas frontes (Front Populaire
Ivoirien — FPI) frakcijas priek$sédétaja Naciona-
laja Asambleja; liek skérslus miera un izli-
guma procesam, publiski kurina naidu un
mudina uz vardarbibu

15.

Generalis Guiai Bi Poin

Dzimis 1954. gada Gounela

Drosibas operaciju komandcentra (Centre de
Commandement des Opérations de Sécurité —
CECOS) vaditajs;

liek skérslus miera un izliguma procesam;
atbildigs par smagiem cilvektiesibu un starp-
tautisko humanitaro tiesibu parkapumiem
Kotdivuara;  militarpersona, kas  atsakas
paklauties demokratiski ievelétajam
prezidentam

16.

Denis Maho Glofiei kungs

Dzimis Val de Marne

Rietumu atbrivoSanas frontes (Front de Libéra-
tion du Grand Ouest — FLGO) amatpersona;
liek skérslus miera un izliguma procesam,
neatbrunojoties un  atsakoties paklauties
demokratiski ievélétajam prezidentam
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17.

Kapteinis Anselme Séka Yapo

Dzimis 1973. gada 2. maija Adzopé

Gbagbo kundzes miesassargs;
atbildigs par smagiem cilvéktiesibu un starp-
tautisko humanitaro tiesibu parkapumiem

Kotdivuara; militarpersona, kas atsakas
paklauties demokratiski ievélétajam
prezidentam

18.

Désiré Tagro kungs

Dzimis 1959. gada 27. janvari
Issia;

pases numurs:

PD - AE 065FHO08.

Gbagbo kunga “prezidenta biroja” generalse-
kretars; lidzdaliba nelikumigaja Laurent Gbagbo
valdiba, atsakas atzit prezidenta véléSanu
rezultatus.

lesaistits 2010. gada februara, novembra un
decembra  tautas  kustibu  vardarbiga
apspieSana

19.

Yao N'Dré kungs

Dzimis 1956. gada 29. decembri

Konstitucionalas padomes priekssédétajs; liek
skérslus miera un izliguma procesam; atsakas
atzit prezidenta véléSanu rezultatus; persona,
kas atsakas paklauties demokratiski ievéle-
tajam prezidentam

20.

Yanon Yapo kungs

Uzdodas par zimogu glabataju, tieslietu un
cilvektiesibu ministru; liek $kérslus miera un
izliguma procesam un atsakas atzit prezidenta
véleésanu rezultatus, piedaloties nelikumigaja
Laurent Gbagbo valdiba

21.

Dogou Alain kungs

Dzimis
Aboisso;
pases numurs:

PD-AE/053FRO5 (deriga lidz 2011.
gada 27. maijam)

1964. gada 16. jilija

Uzdodas par aizsardzibas un civila dienesta
ministru;

liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSsanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent  Gbagbo

valdiba

22.

Emile Guiriéoulou kungs

Dzimis
Guiglo;
pases numurs:

PD-AE/008GO03  (deriga  lidz
2013. gada 14. martam)

1949. gada 1. janvarl

Uzdodas par iekslietu ministru; liek $kérslus
miera un izliguma procesam un atsakas atzit
prezidenta velésanu rezultatus, piedaloties
nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba

23,

Charles Désiré Noél Laurent
Dallo kungs

Dzimis 1955. gada 23. decembri
Gagnoa;

pases numurs:

08AA19843 (deriga lidz 2013.
gada 13. oktobrim)

Uzdodas par ekonomikas un finansu ministru;
liek 3kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

24. | Augustin  Kouadio ~ Komoé | Dzimis 1961. gada 19. septembri | Uzdodas par ieguves rapniecibas un energé-
kungs Kokomian; tikas ministru; liek $kérslus miera un izliguma
pases numurs: procesam un atsakas atzit prezidenta véleSanu
PD-AE/010GO03  (deriga  lidz | rezultatus, piedaloties nelikumigaja Laurent

2013. gada 14. martam) Gbagbo valdiba
25. | Christine  Adjobi ~ Nebout | Dzimusi 1949. gada 24. julija | Uzdodas par veselibas un AIDS apkaroSanas
kundze (ari Aya Christine | Grand Bassam; ministri; liek $kérsjus miera un izliguma
Rosalie  Adjobi,  dzimusi | pases numurs: procesam un atsakas atzit prezidenta véleSanu
Nebout) PD-AE[017FY12 (deriga lidz 2011. | rezultatus, piedaloties nelikumigaja Laurent

gada 14. decembrim)

Gbagbo valdiba
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26. | Yapo Atsé Benjamin kungs Dzimis 1951. gada 1. janvari | Uzdodas par biivniecibas un pilsétattistibas
Akoupé; ministry; liek $kérslus miera un izliguma
pasu numuri: procesam un atsakas atzit prezidenta vélésanu
PD-AE[089GO04  (deriga  lidz | rezultatus, piedaloties nelikumigaja Laurent
2013. gada 1. aprilim); Gbagbo valdiba
PS-AE[/057ANO6

27. | Coulibaly Issa Malick kungs | Dzimis 1953. gada 19. augusta | Uzdodas par lauksaimniecibas ministru; liek
Korhogo; skérslus miera un izliguma procesam un
pases numurs: atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
PD-AE/058GB05  (deriga  lidz | piedaloties nelikumigaja  Laurent  Gbagbo
2012. gada 10. maijam) valdiba

28. | Ahoua Don Mello kungs Dzimis 1958. gada 23. junija | Uzdodas par infrastruktiras un atjaunoSanas
Bongouanou; ministru un valdibas preses parstavi; lick skér-
pases numurs: $lus miera un izliguma procesam un atsakas
PD-AE/044GN0O2  (deriga  lidz | atzit prezidenta véléSanu rezultatus, piedalo-
2013. gada 23. februarim) ties nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba

29. | N'Goua Abi Blaise kungs Uzdodas par transporta ministru; liek skérslus

miera un izliguma procesam un atsakas atzit
prezidenta vélésanu rezultatus, piedaloties
nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba

30. | Anne Jacqueline Lohoues Oble | Dzimusi 1950. gada 7. novembri | Uzdodas par nacionalas izglitibas ministri; liek

kundze Dabou; skérslus miera un izliguma procesam un
pases numurs: atsakas atzit prezidenta v€léSanu rezultatus,
PD-AE/050GU08  (deriga  lidz | piedaloties nelikumigaja  Laurent Gbagbo

2013. gada 4. augustam) valdiba

31. | Angele Gnonsoa kundze (ari | Dzimusi 1940. gada 1. janvari Taj; | Uzdodas par tehniskas izglitibas ministri;

Zon Sahon) pases numurs: liek skérslus miera un izliguma procesam un
PD-AE/040ERO5 (deriga lidz 2012. | atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
gada 28. maijam) piedaloties  nelikumigaja  Laurent  Gbagbo

valdiba

32. | Koffi Koffi Lazare kungs Uzdodas par vides, Gdenu un meZu ministru;

liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent  Gbagbo
valdiba

33. | Elisabeth Badjo Djékouri Dzimusi 1971. gada 24. decembri | Uzdodas par civildienesta ministri; liek $kér-

kundze, Lakota; $lus miera un izliguma procesam un atsakas
Dagbo Jeannie laulata pasu numuri: atzit prezidenta véléSanu rezultatus, piedalo-
08AA15517 (deriga lidz 2013. | ties nelikumigaja Laurent Gbagbo valdiba
gada 25. novembrim);
PS-AE[/040HD12 (deriga lidz 2011.
gada 1. decembrim)
34. | Charles Blé Goudé kungs Dzimis 1972. gada 1. janvari Kpoh; | Uzdodas par Jaunatnes, profesionalas apma-

veca pase:
DD-AE/0880H12

cibas un nodarbinatibas ministru, Afrikas
Jauniesu un patriotu kongresa (Congres Pana-
fricain des Jeunes et des Patriotes — COJEP)
priekssédétajs;

liek $kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba.

Atgadingjums — $ai personai ANO Drosibas
padome jau ir noteikusi sankcijas kop$
2005. gada
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35.

Philippe Attey kungs

Dzimis 1951. gada 10. oktobri
Agboville;
veca pase: AE[32AH06

Uzdodas par ripniecibas un privata sektora
attistibas ministru;

liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo

valdiba

36.

Daniele Boni Claverie kundze
(Francijas un Kotdivuaras
valstspiederiga)

Uzdodas par sieviesu, gimenes un bérnu lietu
ministri;

liek $kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo

valdiba

37.

Ettien Amoikon kungs

Uzdodas par informacijas un komunikacijas
tehnologiju ministru;

liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

38.

Ouattara Gnonzié kungs

Uzdodas par sakaru ministru;

liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent  Gbagbo

valdiba

39.

Alphonse Voho Sahi kungs

Dzimis
Gueyede;
pases numurs:

PD-AE[066FP04 (deriga lidz 2011.
gada 1. aprilim)

1958. gada 15. junija

Uzdodas par kultiras ministru;

liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

40.

Kata Kéké kungs (ari Keke
Joseph Kata)

Dzimis
Dalog;
pases numurs:

PD-AE/086FOO2 (deriga lidz 2011.
gada 27. februarim)

1951. gada 1. janvarl

Uzdodas par zinatniskas pétniecibas ministru;
liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta vélésanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

41.

Franck Guéi kungs

Dzimis 1967. gada 20. februari;
pases numurs:

PD-AE[082GL12 (deriga lidz 2012.
gada 22. decembrim)

Uzdodas par sporta lietu ministru;

liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta vélésanu rezultatus,
piedaloties nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

42.

Touré Amara kungs

Uzdodas par tirdzniecibas ministru;

liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta vélésanu rezultatus,
piedaloties nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

43.

Kouamé Sécré Richard kungs

Uzdodas par tiirisma un amatniecibas lietu
ministru;

lick 3kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba
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44,

Anne Gnahouret  Tatret

kundze

Uzdodas par solidaritates, rekonstrukcijas un
socialas kohézijas ministri;

liek 3kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

45.

Nyamien Messou kungs

Dzimis 1954. gada 20. janija
Bongouanou;

veca pase

PD-AE/056FEQ5 (deriga lidz 2010.
gada 29. maijam)

Uzdodas par darba lietu ministru;

liek 3kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

46.

Koné Katina Justin kungs

Uzdodas par pilnvaroto budZeta ministru;
liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

47.

N'Guessan Yao Thomas kungs

Uzdodas par nacionalas izglitibas ministra
pilnvaroto ministru augstakas izglitibas lietas;
liek $kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

48.

Lago Daléba Loan Odette
kundze

Dzimusi 1955. gada 1. janvari
Floleu;

pases numurs:

08AA68945 (deriga lidz 2014.
gada 29. aprilim)

Uzdodas par valsts sekretaru skolnieku un
studentu lietas;

liek $kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent  Gbagbo

valdiba

49.

Georges  Armand  Alexis

Ouégnin kungs

Dzimis 1953. gada 27. augusta
Bouaké;

pases numurs:

08AA59267 (deriga lidz 2014.
gada 24. martam)

Uzdodas par valsts sekretaru vispargjas vese-
libas apdrosinasanas lietas;

liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

50.

Dogo Djéréké Raphaél kungs

Uzdodas par valsts sekretaru personu ar inva-
liditati lietas;

liek $kérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent ~ Gbagbo
valdiba

51.

Dosso Charles Radel Durando
kungs

Uzdodas par valsts sekretaru kara upuru lietas;
liek skérslus miera un izliguma procesam un
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus,
piedaloties  nelikumigaja  Laurent  Gbagbo
valdiba

52.

Timothée Ahoua N'Guetta

kungs

Dzimis
Aboisso;
pases numurs:

PD-AE/084FK10 (deriga lidz 2013.
gada 20. oktobrim)

1931. gada 25. aprili

Konstitucionalas padomes loceklis;

liek $kérslus miera un izliguma procesam;
atsakas atzit prezidenta véleSanu rezultatus;
persona, kas atsakas paklauties demokratiski
ievélétajam prezidentam
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53.

Jacques  André
Monoko kungs

Daligou

Konstitucionalas padomes loceklis;

liek $kérslus miera un izliguma procesam;
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus;
persona, kas atsakas paklauties demokratiski
ievélétajam prezidentam

54.

Bruno Walé Ekpo kungs

Konstitucionalas padomes loceklis;

liek $kérslus miera un izliguma procesam;
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus;
persona, kas atsakas paklauties demokratiski
ievélétajam prezidentam

55.

Félix Tano Kouakou kungs

Dzimis
Ouelle;
pases numurs:

PD-AE[091FDO5 (deriga lidz 2010.
gada 13. maijam)

1959. gada 12. marta

Konstitucionalas padomes loceklis;

liek $kérslus miera un izliguma procesam;
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus;
persona, kas atsakas paklauties demokratiski
ievélétajam prezidentam

56. | Hortense Kouassi ~Angoran Konstitucionalas padomes locekle;
kundze liek $kérslus miera un izliguma procesam;
atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus;
persona, kas atsakas paklauties demokratiski
ievélétajam prezidentam
57. | Joséphine  Suzanne  Touré | Dzimusi 1972. gada 28. februari | Konstitucionalas padomes locekle;
kundze Abidzana; liek 3kérslus miera un izliguma procesam;
pasu numuri: atsakas atzit prezidenta véléSanu rezultatus;
PD-AE/032GL12 (deriga lidz 2012. | persona, kas atsakas paklauties demokratiski
gada 7. decembrim); ievelétajam prezidentam
08AA62264 (deriga lidz 2014.
gada 6. aprilim)
58. | Konaté Navigué kungs Dzimis 1974. gada 4. marta | Kotdivuaras Tautas frontes (Front Populaire
Tindara; Ivoirien — FPI) jaunieSu nodalas priekssedétajs;

pases numurs:
PD-AEJ076FE06 (deriga lidz 2010.
gada 5. junijam)

kurina naidu un mudina uz vardarbibu

59.

Patrice Bai kungs

Bijusa  prezidenta Gbagbo  padomnieks
drogibas jautajumos; koordiné oponentu iebie-
desanas pasakumus; persona, kas atsakas
paklauties demokratiski ievélétajam
prezidentam

60.

Marcel Gossio kungs

Dzimis 1951. gada 18. februari
Adjamé;

pases numurs: 08AA14345 (deriga
lidz 2013. gada 6. oktobrim)

Abidzanas brivostas generaldirektors; persona,
kas atsakas paklauties demokratiski ievéle-
tajam  prezidentam; piedalas nelikumigas
Laurent Gbagbo administracijas finansésana

61.

Alphonse Mangly kungs (arl
Mangley)

Dzimis 1958. gada 1. janvar
Danané;

pasu numuri:

04LE57580 (deriga lidz 2011.

gada 16. junijam);
PS-AE[077HKO08 (deriga lidz 2012.
gada 3. augustam);

PD-AE/065GK11  (deriga  lidz
2012. gada 15. novembrim);
PD-AE/065GK11  (deriga  lidz

2012. gada 15. novembrim)

Muitas generaldirektors;

persona, kas atsakas paklauties demokratiski
ievelétajam prezidentam; piedalas nelikumigas
Laurent Gbagbo administracijas finanséSana
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62.

Marc Gnatoa kungs

Centrala-Rietumu apgabala drosibas frontes
(Front de sécurisation du Centre-Ouest — FSCO)
komandieris; piedalijies represijas. Liek 3kér-
$lus miera un izliguma procesam, neatbruno-
joties un atsakoties paklauties demokratiski
ievélétajam prezidentam

63.

Moussa Touré Zéguen kungs

Dzimis 1944. gada 9. septembri;

veca pase: AE[46CRO5

Patriotu  grup&juma miera nodrosinasanai
(Groupement des Patriotes pour la Paix — GPP)
generalsekretars;

brunota grup&uma amatpersona. Piedalijies
represijas péc prezidenta véléSanu otras kartas.
Liek skérslus miera un izliguma procesam,
neatbrunojoties un  atsakoties paklauties
demokratiski ievélétajam prezidentam

64.

Bro Grébé Genevieve kundze,
dzimusi Yobou

Dzimusi 1953. gada 13. marta

Grand Alepé;
pases numurs:

PD-AE[072ER06 (deriga lidz 2012.

gada 6. junijam)

Kotdivuaras patriotisko sieviesu (Femmes patri-
otiques de Cote d'Ivoire) priek$sédétaja;

liek 3kérslus miera un izliguma procesam,
publiski kurinot naidu un mudinot uz
vardarbibu

65.

Lorougnon  Souhonon Marie
Odette  kundze, dzimusi
Gnabri

Kotdivuaras Tautas frontes (Front Populaire
Ivoirien — FPI) sievieSsu nodalas nacionala
sekretare;
liek skerslus miera un izliguma procesam,
publiski kurinot naidu un mudinot uz
vardarbibu

66.

Felix Nanihio kungs

Nacionalas ~ Audiovizualas  komunikacijas
padomes (Conseil National de la Communication
Audiovisuelle — CNCA) generalsekretars; liek
skérslus miera un izliguma procesam, publiski
kurinot naidu un mudinot uz vardarbibu, ka
arl  piedaloties dezinformacijas kampanas
saistiba ar 2010. gada prezidenta véléSanam;
persona, kas atsakas paklauties demokratiski
ievélétajam prezidentam

67.

Stéphane Kipré kungs

Laikraksta Le Quotidien d’Abidjan publikaciju
direktors; liek $kérslus miera un izliguma
procesam, publiski kurinot naidu un mudinot
uz vardarbibu, ka ari piedaloties dezinforma-
cijas kampanas saistiba ar 2010. gada prezi-
denta véleSanam

68.

Lahoua  Souanga  Etienne

kungs (arT César Etou)

Laikraksta Notre Voie publikiciju direktors un
galvenais redaktors;

liek $kérslus miera un izliguma procesam,
publiski kurinot naidu un mudinot uz vardar-
bibu, ka arf piedaloties dezinformacijas
kampanas saistiba ar 2010. gada prezidenta
vélésanam

69.

Jean Baptiste Akrou kungs

Dzimis 1956.
Yamoussoukro;
pases numurs:
08AA15000
(deriga lidz
5. oktobrim)

2013.

gada 1. janvarl

gada

Laikraksta Fraternité Matin generaldirektors;
liek 3kérslus miera un izliguma procesam,
publiski kurinot naidu un mudinot uz vardar-
bibu, ka ari piedaloties dezinformacijas
kampanas saistiba ar 2010. gada prezidenta
vélesanam
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70.

Armijas korpusa generalis
Philippe Mangou

Brunoto spéku §taba pavélnieks; liek skérslus
miera un izliguma procesam; atbildigs par
smagiem cilvektiesibu un starptautisko huma-
nitaro tiesibu parkapumiem Kotdivuara; mili-
tarpersona, kas atsakas paklauties demokra-
tiski ievélétajam prezidentam

71. | Pulkvedis Affro Zandarmérijas  Augstakas  pavélniecibas
(zandarmerija) komandiera vietnieks; liek skérslus miera un
izliguma procesam; atbildigs par smagiem
cilvektiesibu un starptautisko humanitaro
tiestbu parkapumiem Kotdivuara; militarper-
sona, kas atsakas paklauties demokratiski ievée-
létajam prezidentam
72. | Ottro Laurent Zirignon kungs | Dzimis 1943. gada 1. janvari | Uznémuma Société Ivoirienne de Raffinage (SIR)
Gagnoa; Valdes priekssédétajs; persona, kas atsakas
pasu numuri: paklauties demokratiski ievélétajam prezi-
08AB47683 (deriga lidz 2015. | dentam; piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo
gada 26. janvarim); administracijas finansé$ana
PD-AE[062FR06 (deriga lidz 2011.
gada 1. janijam);
971LB96734

73. | Kassoum Fadika kungs Dzimis 1962. gada 7. jinija Man; | PETROCI direktors; persona, kas atsakas
pases numurs: paklauties demokratiski ievélétajam prezi-
08AA57836 (deriga lidz 2014. | dentam; piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo
gada 1. aprilim) administracijas finansé$ana

74. | Djédjé Mama Ohoua Simone | Dzimusi 1957. gada 1. janvari | Valsts kases ¢eneraldirektors; persona, kas

kundze Zialegrehoa vai Gagnoa; atsakas paklauties demokratiski ievélétajam

pases numurs: prezidentam; piedalas nelikumigas Laurent
08AA23624 (deriga lidz 2013. | Gbagbo administracijas finansésana
gada 22. oktobrim);
PD-AE/006FRO5

75. | Kessé Feh Lambert kungs Dzimis 1948. gada 22. novembri | Nodoklu dienesta generaldirektors; persona,
Gbonne; kas atsakas paklauties demokratiski ievéle-
pases numurs: tajam  prezidentam; piedalas nelikumigas
PD-AE[047FP03 (deriga lidz 2011. | Laurent Gbagbo administracijas finansésana
gada 26. martam)

76. | Aubert Zohoré kungs Gbagbo kunga TipaSais padomnieks ekono-
mikas jautdjumos; persona, kas atsakas
paklauties demokratiski ievéletajam
prezidentam

77. | Thierry Legré kungs Jaunie$u patriotiskas kustibas loceklis; liek
skeérslus miera un izliguma procesam, publiski
kurinot naidu un mudinot uz vardarbibu

78. | Armijas korpusa generalis Zandarmérijas virspavélnieks; liek $kerslus

Kassaraté Edouard Tiapé miera un izliguma procesam; atbildigs par
smagiem cilvektiesibu un starptautisko huma-
nitaro tiesibu parkapumiem Kotdivuara; mili-
tarpersona, kas atsakas paklauties demokra-
tiski ievélétajam prezidentam

79. | Pulkvezmajors Babri Kotdivuaras Drosibas speéku preses parstavis;

Gohourou Hilaire

liek 3kérslus miera un izliguma procesam,
publiski kurina naidu un mudina uz vardar-
bibu; militarpersona, kas atsakas paklauties
demokratiski ievéletajam prezidentam
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Vards (un fesp game p lepemtie Personas informacija Pamatojums
vardi)
80. | Divizijas  komisars  Yoro Valsts policijas intervences vienibu direktors;
Claude atbildigs par smagiem cilvektiesibu un starp-
tautisko humanitaro tiesibu parkapumiem
Kotdivuara;  militarpersona, kas  atsakas
paklauties demokratiski ievélétajam
prezidentam
81. | Pirmais  komisars  Loba Nemieru apspieSanas brigades (Brigade Anti-
Gnango Emmanuel Patrick émeute — BAE) komandieris; atbildigs par
smagiem cilvéktiesibu un starptautisko huma-
nitaro tiesibu parkapumiem Kotdivuara; mili-
tarpersona, kas atsakas paklauties demokra-
tiski ievélétajam prezidentam
82. | Kapteinis Guei Badia Nacionalo Jiras spéku kugu baze; atbildigs
par smagiem cilvéktiesibu un starptautisko
humanitaro tiesibu parkapumiem Kotdivuara;
militarpersona, kas atsakas paklauties demo-
kratiski ievélétajam prezidentam
83. | Leitnants Ourigou Bawa Nacionalo Jiras spéku kugu baze; atbildigs
par smagiem cilvéktiesibu un starptautisko
humanitaro tiesibu parkapumiem Kotdivuara;
militarpersona, kas atsakas paklauties demo-
kratiski ievélétajam prezidentam
84. | Pirmais komisars Joachim Drosibas operaciju komandcentra (Centre de
Robe Gogo Commandement des Opérations de Sécurité —
CECOS) operaciju vaditajs; atbildigs par
smagiem cilvéktiesibu un starptautisko huma-
nitaro tiesibu parkapumiem Kotdivuara; mili-
tarpersona, kas atsakas paklauties demokra-
tiski ievélétajam prezidentam
85. | Gilbert ~ Anoh  N'Guessan Kafijas un kakao nozares vadibas komitejas
kungs (Comité de Gestion de la Filiére Café et Cacao —
CGFCC) priekssédétajs; persona, kas atsakas
paklauties demokratiski ievélétajam prezi-
dentam; piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo
administracijas finansé$ana
B. Vienibas
Nosaukums (un iesp&amie citi Identifikaciias informacii .
nosaukumi) entifi! acrjas mformacia Pamato;ums
1. | Kotdivuaras Nacionala naftas | Abidjan Plateau, Immeuble les | Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
darbibu  sabiedriba - | Hévéas - 14 boulevard Carde tracijas finansé$ana
PETROCI (Société Nationale
d'Opérations Pétroliéeres de la
Cote d'Ivoire)
2. | Kotdivuaras Nacionala naftas | Abidjan Port Bouét, Route de Vridi | Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
parstrades sabiedriba — SIR | — Boulevard de Petit Bassam tracijas finansésana
(Société Ivoirienne de
Raffinage)
3. | Abidzanas brivosta — Port | Abidjan Vridi, Zone portuaire Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
Autonome d’Abidjan tracijas finansésana
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Nosaukums (un iespé&jamie citi
nosaukumi)

Identifikacijas informacija

Pamatojums

4. | San Pedro brivosta — Port | San Pedro, Zone portuaire Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
Autonome de San Pedro Parstavnieciba Abidzana: Immeuble | tracijas finanséSana
Ancien Monoprix, face Gare Sud
Plateau - 1ler Etage coté Rue du
Commerce
5. | Nacionala Investiciju banka | Abidjan Plateau, Avenue Marchand | Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
— BNI (Banque Nationale | — Immeuble SCIAM tracijas finansésana
d’Tnvestissement)
6. | Lauksaimniecibas  finansé- | Abidjan Plateau, Rue Lecoeur — | Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
Sanas banka — BFA (Banque | Immeuble Alliance B, 2¢éme - | tracijas finansésana
pour le  Financement de | 4éme étage
I'Agriculture)
7. | Versus Bank Abidjan Plateau, Avenue Botreau | Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
Roussel — Immeuble CRRAE | tracijas finansésana
UMOA, derri¢re la BCEAO, face a
la rue des Banques
8. | Kafijas un kakao nozares | Abidjan Plateau - Immeuble | Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
vadibas komiteja — CGFCC | CAISTAB, 23%™ étage tracijas finansésana
(Comité de Gestion de la Filiére
Café et Cacao)
9. | Kotdivuaras Dabiga kaucuka | Cocody II Plateau Boulevard Latrille | Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
raZotaju asociacija —APRO- | — Sicogi, bloc A Batiment D ler | tracijas finanséSana
CANCI  (PAssociation  des | étage
Producteurs  de  Caoutchouc
Naturel de Cote d’Ivoire)
10. | Elektroenergijas infrastrukti- | Abidjan Plateau, Place de la Répub- | Piedalas nelikumigas Laurent Gbagbo adminis-
ras parvaldibas sabiedriba — | lique - Immeuble EECI, 15¢éme | tricijas finanséSana
SOGEPE (Société de gestion du | étage
patrimoine de électricité)
11. | Kotdivuaras Radio un televi- | Cocody Boulevard des Martyrs, 08 | Naida publiska kurinasana un mudinasana uz

zija — RTI (Radiodiffusion
Télévision ivoirienne)

- BP 883 - Abidjan 08 - Cote
d'Ivoire

vardarbibu, piedaloties

dezinformacijas

kampanas saistiba ar 2010. gada prezidenta

vélésanam”
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KOMISIJAS LEMUMS
(2011. gada 14. janvaris)

par bivizstradajumu atbilstibas apliecinasanas procediiru saskana ar Padomes Direktivas 89/106/EEK
20. panta 2. punktu attieciba uz bivju un ietvju salaidumu hermétikiem, ko neizmanto nesoSajas
konstrukcijas

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 62)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/19/ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1988. gada 21. decembra Direktivu
89/106/EEK par dalibvalstu normativo un administrativo aktu
tuvinasanu attieciba uz bavizstradajumiem (!) un jo ipasi tas 13.
panta 4. punktu,

apspriedusies ar Bavniecibas pastavigo komiteju,
ta ka:

(1)  Saskana ar Direktivas 89/106/EEK 13. panta 3. punktu
Komisijai jaizvélas viena no divam raZojuma atbilstibas
apliecinasanas procediiram. Minétaja panta ir noteikts, ka
Komisijai ir jaizvélas vismazak apgriitino$a procedira,
kas atbilst drosibas prasibam. Tadé] japienem lémums
par to, vai raZoSanas procesa kontroles sistéma, par
kuru atbild izgatavotajs, ir nepieciesams un pietickams
nosacijums attieciga raZojuma vai razojumu grupas atbil-
stibas apliecina$anai, vai ari ar atbilstibu 13. panta 4.
punkta minétajiem kritérijiem saistitu iemeslu dé] jaie-
saistas apstiprinatai sertifikacijas iestadei.

(2)  Direktivas 13. panta 4. punkta paredzets, ka $adi noteik-
tajai procediirai jabht noraditai pilnvarojuma un teh-
niskajas specifikacijas. Tapec velams identificét raZojumus
vai raZojumu grupas, kas noraditi tehniskajas specifika-
cijas.

(3)  Direktivas 89/106/EEK 13. panta 3. punkta abas
noteiktas procediiras ir siki aprakstitas minétas direktivas
I pielikuma. Tade] precizi janosaka panpémieni, ka
saskana ar III pielikumu abas procediras istenojamas
katram razojumam vai razojumu grupai, jo III pielikuma
ir norades uz konkrétam sisttmam, kuram dodama
prieksroka.

() OV L 40, 11.2.1989., 12. Ipp.

(4)  Direktivas 13. panta 3. punkta a) apak$punkta minéta
procediira atbilst sisttmam, kuras noteiktas pirmajai
iespgjai bez pastavigas uzraudzibas un otrajai un tre$ajai
iespgjai III pielikuma 2. iedalas ii) punkta. Procediira, kas
minéta 13. panta 3. punkta b) apakSpunkta, atbilst
sisttmam, kuras noteiktas III pielikuma 2. iedalas i)
punkta, bet pirmaja iespéja ar pastavigu uzraudzibu -
Il pielikuma 2. iedalas ii) punkta noteiktajam sistémam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Razojumu un raZojumu grupu, kas noraditas I pielikuma, atbil-
stiba jaapliecina saskana ar procediru, péc kuras papildus razo-
taja atbildiba izveidotai razosanas kontroles sistémai raZoSanas
kontroles vai razojuma novértéana un uzraudziba ir iesaistita
apstiprinata sertifikacijas iestade.

2. pants

Atbilstibas apliecinasanas procediru, kas noteikta II pielikuma,
norada saskanoto Eiropas standartu pilnvarojumos.

3. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2011. gada 14. janvari

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Antonio TAJANI
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I PIELIKUMS

Bivju un ietvju neneso$o salaidumu hermétiki ir $adi:

1) hermétiki arsienam un/vai iek$sienam, $kérssienam;

2) stiklojuma hermétiki (iznemot hermétikus akvarijiem, stiklojuma konstrukcijam, izolétu stiklojuma vienibu pirmajam
un argjam hermétiku slanim, horizontalam stiklojumam (< 7°), organiskajam stiklam);

3) sanitaro salaidumu hermétiki (iznemot hermétikus saskarei ar riipniecibas Gdeniem, dzeramo #deni un pazemes
tdeniem (baseinos, kanalizacijas sistémas utt.) un hermétikus saskarei ar partiku);

4) ietvju hermétiki (iznemot hermétikus kimiskai ierobezosanai, zemiidens hermétikus, celu un citu satiksmes zonu

hermétikus, lidostu hermétikus un notekiidenu attiriSanas sistému hermétikus).
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II PIELIKUMS

Piezime: razojumiem, kuriem razojumu grupas noradits vairak neka viens paredzamais lietojuma veids, attiecigam atbil-
stibas apliecina$anas sistémam noteiktie apstiprinatas iestades uzdevumi ir kumulativi.

RAZOJUMU GRUPA
BUVJU UN IETVJU NENESOSO SALAIDUMU HERMETIKI (1/2)
Atbilstibas apliecinaSanas sistémas

Attieciba uz turpmak noradito(-ajiem) razojumu(-iem) un paredzéto(-ajiem) lietojumu(-iem) CEN/Cenelec japrecizé $adas
atbilstibas apliecinaSanas sistémas attiecigajos saskanotajos Eiropas standartos:

Razojums Paredzétais lietojums Limenis(-ni) vai klase(-es) AoC sistéma
— Arsienu hermétiki Ardarbiem — 3
— lekssienu, Skérssienu leksdarbiem — 4
hermeétiki
— Stiklojuma hermeétiki Buvdarbiem — 3
— letvju hermétiki — 3
— Sanitaro salaidumu — 3
hermeétiki

3. sistéma: skatit Direktivas 89/106/EEK III pielikuma 2. punkta ii) apakSpunkta otro iespéju.
4. sistéma: skatit Direktivas 89/106/EEK III pielikuma 2. punkta ii) apakSpunkta treSo iesp&ju.

Sistémas specifikacijai jabut tadai, lai to varétu istenot pat tad, ja kads efektivitates raksturlielums nav janosaka tapéc, ka
vismaz vienai dalibvalstij vispar nav tiesisko prasibu attieciba uz $adu raksturlielumu [skatit Direktivas 89/106/EEK 2.
panta 1. punktu un attieciga gadijuma skaidrojoSo dokumentu 1.2.3. noteikumu]. Minétajos gadijumos, ja razotajs nevélas
deklarét razojuma attiecigo raksturlielumu, razotajam nevar pieprasit veikt attieciga raksturlieluma parbaudi.

RAZOJUMU GRUPA
BUVJU UN IETVJU NENESOSO SALAIDUMU HERMETIKI (2/2)
Atbilstibas apliecinaSanas sistémas

Attieciba uz turpmak noradito(-ajiem) razojumu(-iem) un paredzéto(-ajiem) lietojumu(-iem) CEN|Cenelec japrecizé $adas
atbilstibas apliecinasanas sistémas attiecigajos saskanotajos Eiropas standartos:

RaZojums(-i) Paredzétais(-ie) lietojums(-i) Limenis(-ni) va_i-klase(-es) Atbilsﬁb.as_ apliecinaSanas
(degtspéja) sistéma(-as)
bavju un ietvju nenesoo | lietojums saskana ar dega- [ Al (*), A2 (*), B(*, C(¥ 1
salaidumu hermétiki mibas noteikumiem
Al (**), A2 (**)7 B (**)y 3
C*), D, E
(A1 lidz E) (***), F 4

1. sistéma: skatit Direktivas 89/106/EEK III pielikuma 2. punkta i) apak$punktu bez paraugu kontroltestésanas.

3. sistéma: skatit Direktivas 89/106/EEK III pielikuma 2. punkta ii) apakspunkta otro iespé&ju.

4. sistéma: skatit Direktivas 89/106/EEK III pielikuma 2. punkta ii) apakSpunkta treso iespéju.

(*) Razojumi/materiali, kuriem labaku degamibas klasifikaciju nodrosina skaidri nosakams razoSanas procesa posms (pieméram, anti-

piréna pievienosana vai mazaka organiska materiala daudzuma izmantosana)

(**) Razojumi/materidli, uz kuriem neattiecas zemsvitras piezime (¥).

(***) Razojumi/materiali, kam nav japarbauda degamiba (pieméram, Al Kklases razojumi/materiali atbilstosi Komisijas Lémumam
96/603/EK).
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Sistémas specifikacijai jabat tadai, lai to varétu istenot pat tad, ja kads efektivitates raksturlielums nav janosaka tapéc, ka
vismaz vienai dalibvalstij vispar nav tiesisko prasibu attieciba uz $adu raksturlielumu [skatit Direktivas 89/106/EEK 2.
panta 1. punktu un attieciga gadijuma skaidrojoso dokumentu 1.2.3. noteikumu]. Minétajos gadijumos, ja raZotajs nevélas
deklarét razojuma attiecigo raksturlielumu, razotajam nevar pieprasit veikt attieciga raksturlicluma parbaudi.
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS LEMUMS
(2010. gada 13. decembris)

par Eiropas Centralas bankas kapitala palielinasanu

(ECB/2010/26)
(2011/20/ES)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas Stathtus (turpmak — “ECBS Statditi”) un jo
ipasi to 28.1. pantu,

nemot véra Padomes 2000. gada 8. maija Regulu (EK) Nr.
1009/2000 par Eiropas Centralas bankas kapitala palielina-
jumu (') un jo Ipasi tas 1. pantu,

ta ka:

(1)  Saskana ar ECBS Statdtu 28.1. panta pirmo teikumu
Eiropas Centralas bankas (ECB) kapitals ir EUR 5 000
miljoni. Dalibvalstim pievienojoties Savienibai un to
nacionalajam centralajam bankam pievienojoties Eiropas
Centralo banku sistémai, ECB kapitals saskana ar ECBS
Statiitu 48.3. pantu palielinats lidz
EUR 5 760 652 402,58.

(2)  Saskanpa ar ECBS Statfitu 28.1. panta otro teikumu ECB
kapitalu var palielinat par summu, ko ECB Padome
saskana ar ECBS Stataitu 10.3. pantu nosaka ar kvalificétu
balsu vairakumu, ievérojot ierobeZojumus un nosaci-
jumus, kurus Eiropas Savienibas Padome paredz saskana
ar ECBS Statfitu 41. panta noteikto procediru.

(3)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1009/2000 1. pantu ECB
Padome, parsniedzot ECBS Statiitu 28.1. pantd noteikto
summu, var palielinat ECB kapitalu ar papildu summu,
kas nav lielaka par EUR 5 000 miljoniem.

() OV L 115, 16.5.2000., 1. Ipp.

(4)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1009/2000 ceturto apsvé-
rumu §I regula nosaka ECB kapitala turpmakas palielina-
anas ierobezojumus, ta dodot ECB Padomei iespéju
kadreiz nakotné pienemt lémumu par faktisko palielina-
jumu, lai uzturétu ECB darbibai atbilstigu kapitala bazi.

Nemot véra ECB bilances kopsummas pieaugumu pédéjo
gadu laika, tiek uzskatits par vajadzigu palielinat ECB
kapitalu par EUR 5000 miljoniem, lai uzturétu ECB
darbibai atbilstigu kapitala bazi,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

ECB kapitala palielinasana

ECB kapitalu palielina par EUR 5000 miljoniem no
EUR 5 760 652 402,58 lidz EUR 10 760 652 402,58.

2. pants

Stasanas speka

Sis lémums stajas speka 2010. gada 29. decembri.

Frankfurté pie Mainas, 2010. gada 13. decembri

ECB prezidents
Jean-Claude TRICHET
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS LEMUMS
(2010. gada 13. decembris)

par to, ka dalibvalstu, kuru valiita ir euro, nacionalas centralis bankas apmaksa Eiropas Centralas
bankas kapitala palielinaganu

(ECB/2010/27)
(2011/21/ES)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas Statiitus (turpmak — “ECBS Statiiti”) un jo
pasi to 28.3. pantu,

ta ka:

(1) 2008. gada 15. decembra Lémums ECB/2008/24, ar ko
nosaka pasakumus, kas vajadzigi Eiropas Centralas
bankas kapitala apmaksai, kuru veic iesaistitas nacionalas
centralas bankas (1), noteica, kada veida un kada apmeéra
to dalibvalstu nacionalajam centralajam bankam (NCB),
kuru valita ir euro, ir pienakums 2009. gada 1. janvari
apmaksat Eiropas Centralas bankas (ECB) kapitalu.

(20  Saskapna ar 2010. gada 13. decembra Lémuma
ECB/2010/26 par Eiropas Centralas bankas kapitala palie-
linaganu () 1. pantu ECB kapitals no 2010. gada
29. decembra palielinats par EUR 5 000 miljoniem no
EUR 5760 652 402,58 lidz EUR 10 760 652 402,58.

(3)  2008. gada 12. decembra Lémums ECB/2008/23 par
naciondlo centralo banku procentualo dalu Eiropas
Centralas bankas kapitala parakstiSanas atsléga (>) nosaka
ECB kapitala parakstiSanas atslégu saskana ar ECBS
Statiitu 29.3. pantu un no 2009. gada 1. janvara nosaka
sverumus, kas katrai NCB pieskirti kapitala atslega
(turpmak — “kapitala atslégas svérumi”).

(4)  Saskapa ar ECBS Statatu 28.3. pantu ECB Padome,
piepemot lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu, ka
paredzéts ECBS Statatu 10.3. panta, ir kompetenta
noteikt kapitala apmaksas apméru un kapitala apmaksas
veidu.

(5)  Padomes 2010. gada 13. julija Lémuma 2010/416/EU
saskana ar Liguma 140. panta 2. punktu par euro ievie-
Sanu Igaunija 2011. gada 1. janvari (*) 1. pants nosaka,

1) OV L 21, 24.1.2009., 69. Ipp.

YRS

(%) Skatit $a Oficiala Véstnesa 53. lappusi.
() OV L 21, 24.1.2009., 66. Ipp.

() OV L 196, 28.7.2010., 24. Ipp.

ka Igaunija ir izpildijusi nepiecieSamos nosacijjumus euro
ievieSanai un ka 2003. gada Pievienosanas akta (°) 4.
pantda minéto Igaunijas izpémuma statusu atce] no
2011. gada 1. janvara.

(6)  Saskana ar 2010. gada 31. decembra Lémumu
ECB/2010/34 par to, ka Eesti Pank apmaksa kapitalu,
nodod argjo rezervju aktivus un veic iemaksas Eiropas
Centralas bankas rezervés un uzkrajumos (), Eesti Pank
ir pienakums 2011. gada 1. janvarl apmaksat atlikuso
dalu tas parakstitaja ECB kapitala, nemot véra ECB kapi-
tala palielinaSanu 2010. gada 29. decembri un veidu,
kada kapitals jaapmaksa,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Parakstita un apmaksata kapitala apmérs un veids

1. Nemot véra Lemuma ECB/2008/23 2. panta noteiktos
kapitala atslégas svérumus un ECB kapitala palielinasanu
saskana ar Lémuma ECB[2010/26 1. pantu, katrai NCB ir kopé-
jais parakstitais kapitals, kura summa preti tas nosaukumam
noradita $aja tabula:

NCB EUR

Nationale Bank van Belgié/Banque Nationale 261 010 384,68

de Belgique

Deutsche Bundesbank 2037777 027,43

Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of 119 518 566,24

Ireland

Bank of Greece 211 436 059,06

Banco de Espafia 893 564 575,51

Banque de France 1530293 899,48

Banca dtalia 1344 715 688,14

Central Bank of Cyprus 14 731 333,14

Banque centrale du Luxembourg 18 798 859,75

(®) Akts par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas,
Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata (OV L 236, 23.9.2003.,
33. Ipp.).

(°) Skatit $a Oficiala Véstnesa 58. lappusi.
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NCB EUR NCB EUR
Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta 6 800 732,32 De Nederlandsche Bank 199 410 000
De Nederlandsche Bank 429156 339,12 Oesterreichische Nationalbank 97 085 000
Oesterreichische Nationalbank 208 939 587,70 Banco de Portugal 87 520 000
Banco de Portugal 188 354 459,65 Banka Slovenije 16 440 000
Banka Slovenije 35381 025,10 Nérodna banka Slovenska 34 670 000
Nirodnéd banka Slovenska 74 614 363,76 Suomen Pankki 62 695 000

Suomen Pankki

134 927 820,48

2. Katra NCB apmaksa papildu summu, kas preti tas nosau-

kumam noradita $aja tabula:

NCB EUR

Nationale Bank van Belgi¢/Banque Nationale 121 280 000
de Belgique

Deutsche Bundesbank 946 865 000
Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of 55535000
Ireland

Bank of Greece 98 245 000
Banco de Espafia 415200 000
Banque de France 711 060 000
Banca dTtalia 624 830 000
Central Bank of Cyprus 6 845 000
Banque centrale du Luxembourg 8735000
Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta 3160 000

3. NCB ar atsevisku parskaitijumu ECB samaksa 2. punkta
noraditas summas, izmantojot Eiropas Automatizéto reala laika
bruto norekinu sistému (TARGET2).

4. Katra NCB savu palielinato kapitdla dalu apmaksa, veicot
tris vienadus gada maksajumus. Pirmo maksajumu veic 2010.
gada 29. decembri, nakoSos maksajumus veicot divas darba-
dienas pirms divu turpmako gadu pédéas TARGET2 darba-
dienas.

2. pants

Stasanas spéka

Sis lémums stajas speka 2010. gada 29. decembri.

Frankfurté pie Mainas, 2010. gada 13. decembri

ECB prezidents
Jean-Claude TRICHET
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS LEMUMS
(2010. gada 13. decembris)

par to, ki arpus euro zonas nacionalas centralas bankas apmaksa Eiropas Centralas bankas kapitalu

(ECB/2010/28)
(2011/22/ES)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS GENERALPADOME,

nemot véra Eiropas Centrdlo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas Statiitus (turpmak — “ECBS Statiiti”) un jo
ipasi to 47. pantu,

ta ka:

ECBS Statfitu 47. pants nosaka, ka centralas bankas tajas
dalibvalstis, uz kuram attiecas izpémums (turpmak -
“arpus euro zonas NCB”), neapmaksa to parakstito kapi-
talu, ja vien Generalpadome ar balsu vairakumu, kas
parstav vismaz divas tresdalas no Eiropas Centralas
bankas (ECB) parakstita kapitala un vismaz pusi no
dalu turétdjiem, nenolemj, ka noteikta minimala procen-
tuala dala no parakstita kapitala jaapmaksa ka ieguldi-
jums ECB darbibas izmaksas.

2008. gada 15. decembra Lémuma ECB/2008/28, ar ko
nosaka pasakumus, kas vajadzigi Eiropas Centralas
bankas kapitala apmaksai, kuru veic neiesaistitas nacio-
nalas centralas bankas ('), 1. pants nosaka, ka arpus euro
zonas NCB 2009. gada 1. janvarl apmaksa 7 % no to
parakstita ECB kapitala.

G)

)

2008. gada 12. decembra Leémums ECB/2008/23 par
nacionalo centralo banku procentudlo dalu Eiropas
Centralas bankas kapitala parakstiSanas atsléga (%) nosaka
ECB kapitala parakstiSanas atslégu saskana ar ECBS
Statdtu 29.3. pantu un no 2009. gada 1. janvara nosaka
sverumus, kas katrai nacionalajai centralajai bankai
pieskirti kapitala atsléga (turpmak — “kapitala atslégas
sverumi’”).

Saskana ar 2010. gada 13. decembra Lémuma
ECB[2010/26 par Eiropas Centralas bankas kapitala palie-
linasanu () 1. pantu ECB kapitals no 2010. gada
29. decembra palielinats par EUR 5 000 miljoniem no
EUR 5 760 652 402,58 lidz EUR 10 760 652 402,58.

ECB kapitala palielinasana liktu arpus euro zonas NCB
apmaksat 7 % no to attiecigas dalas palielinataja kapitala,
lai gan ECB darbibas izmaksas neprasa lielaku ieguldi-
jumu absolata izteiksmé. Lai novérstu $o palielinato
arpus euro zonas NCB ieguldjumu ECB darbibas
izmaksas, procentuala dala, kas jaapmaksa arpus euro
zonas NCB, jasamazina t3, lai apmaks3jamas summas
saglabatos lidziga limen;,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Parakstita un apmaksata kapitala apmers un veids

Katra arpus euro zonas NCB 2010. gada 29. decembri apmaksa 3,75 % no tas dalas ECB parakstitaja
kapitala. Nemot véra Lémuma ECB[2008/23 2. panta noteiktos kapitala atslégas svérumus, katrai arpus
euro zonas NCB ir kopgjais parakstitais kapitals un apmaksatais kapitals, kuru summas preti tas nosau-

kumam noraditas $aja tabula:

Parakstitais kapitils 2010. gada | Apmaksatais kapitals 2010. gada
Arpus euro zonas NCB 29. decembri 29. decembri
(EUR) (EUR)
Baneapcra napodna 6anka (Bulgarijas Nacionala banka) 93 467 026,77 3505013,50
Ceskd ndrodni banka 155728 161,57 5839 806,06
Danmarks Nationalbank 159 634 278,39 5986 285,44
Eesti Pank 19 261 567,80 722 308,79
Latvijas Banka 30527 970,87 114479891

() OV L 21, 24.1.2009., 81. Ipp.

() OV L 21, 24.1.2009., 66. Ipp.
(%) Skatit 33 Oficiala Vestnesa 53.



15.1.2011. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 11/57

i Parakstitais kapitals 2010. gada | Apmaksatais kapitals 2010. gada
Arpus euro zonas NCB 29. decembri 29. decembri
(EUR) (EUR)
Lietuvos bankas 45797 336,63 1717 400,12
Magyar Nemzeti Bank 149 099 599,69 5591 234,99
Narodowy Bank Polski 526776977,72 19 754 136,66
Banca Nationald a Romdniei 265196 278,46 9944 860,44
Sveriges Riksbank 242997 052,56 9112 389,47
Bank of England 1562 145 430,59 58 580 453,65
2. pants

Apmaksata kapitala korigésana

1. Nemot vera, ka katra arpus euro zonas NCB jau apmaksajusi 7 % no savas dalas ECB parakstitaja
kapitala, kads tas saskana ar Lemumu ECB/2008/28 ir 2010. gada 28. decembri, katra no arpus euro zonas
NCB apmaksa $aja tabula noradito papildu summu, kas ir 1. panta noradita apmaksata kapitala un ieprieks
apmaksatas summas starpiba:

Arpus euro zonas NCB (EUR)

Benzapcra HapooHa Ganka (Bulgarijas Nacionala banka) 2421,63

Ceskd ndrodni banka 4 034,75

Danmarks Nationalbank 413595

Eesti Pank 499,04

Latvijas Banka 790,95

Lietuvos bankas 1186,56

Magyar Nemzeti Bank 3863,01

Narodowy Bank Polski 13 648,22

Banca Nationald a Romdniei 6 870,95

Sveriges Riksbank 6 295,79

Bank of England 40 473,51
2. Arpus euro zonas NCB 2010. gada 29. decembri ar atse- 2. Ar 30 no 2010. gada 29. decembra tiek atcelts Lémums
visku parskaitijumu ECB samaksa 1. punkta noraditas summas, ECB/2008/28.
izmantojot Eiropas Automatizéto reala laika bruto norékinu
sistému (TARGET?2). 3. Atsauces uz Lémumu ECB/2008/28 uzskata par atsaucém

uz $o lemumu.
3. Ja arpus euro zonas NCB nav pieejas TARGET2, 1. punkta

noteiktas summas parskaita uz kontu, ko pienaciga laika norada

ECB vai arpus euro zonas NCB.
Frankfurté pie Mainas, 2010. gada 13. decembri

3. pants
Nobeiguma noteikumi ECB prezidents
1. Sis lemums stajas speka 2010. gada 29. decembri. Jean-Claude TRICHET



L 11/58

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

15.1.2011.

EIROPAS CENTRALAS BANKAS LEMUMS
(2010. gada 31. decembris)

par to, ka Eesti Pank apmaksa kapitalu, nodod aréjo rezervju aktivus un veic iemaksas Eiropas
Centralas bankas rezerves un uzkrajumos

(ECB/2010/34)
(2011/23/ES)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas Statfitus (talak teksta — “ECBS Statiiti”) un jo
padi to 30.1., 30.3., 48.1. un 48.2. pantu,

ta ka:

Padomes 2010. gada 13. julija Lémuma 2010/416/EU
saskana ar Liguma 140. panta 2. punktu par euro ievie-
anu Igaunija 2011. gada 1. janvari (') 1. pants nosaka,
ka Igaunija ir izpildijusi nepiecieSamos nosacijumus euro
ievieSanai un ka 2003. gada PievienoSanas akta (%) 4.
pantda minéto Igaunijas izpémuma statusu atce] no
2011. gada 1. janvara.

ECBS Statttu 48.1. pants nosaka, ka tas dalibvalsts nacio-
nalajai centralajai bankai (NCB), kuras izpémuma statuss
tick atcelts, jaapmaksa tas parakstita dala Eiropas
Centralas bankas (ECB) kapitala tada pasa apjoma, ka to
izdarjjusas pargjo dalibvalstu, kuru valdta ir euro, NCB.
Eesti Pank sverums ECB kapitala atsléga atbilstosi 2008.
gada 12. decembra Lémuma ECB/2008/23 par nacionalo
centralo banku procentualo dalu Eiropas Centralas
bankas kapitala parakstiSanas atsléga (}) 2. pantam ir
0,1790 %. Eesti Pank jau dalgji apmaksajusi savu ECB
parakstita kapitala dalu saskana ar 1. pantu 2010. gada
13. decembra Lémuma ECB/2010/28 par to, ki arpus
euro zonas nacionalas centralas bankas apmaksa Eiropas
Centralas bankas kapitalu ().

Saskana ar 1. pantu 2010. gada 13. decembra Lémuma
ECB/2010/26 par Eiropas Centralas bankas kapitala palie-
linasanu (°) ECB kapitals palielinats par EUR 5 000

(1) OV L 196, 28.7.2010., 24. Ipp.

(9 Akts par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas,
Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas nosacfjumiem un pielagojumiem
Ligumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata (OV L 236, 23.9.2003.,

33.

Ipp.).

() OV L 21, 24.1.2009., 66. lpp.

(4 sk.
() sk.

§a Oficiala Vestnesa 56 lpp.
$a Oficiala Vestnesa 53 lpp.

miljoniem no EUR 5760 652 402,58 lidz EUR
10 760 652 402,58, lemumam stajoties spéka 2010.
gada 29. decembri. Saskana ar 1. pantu 2010. gada
13. decembra Lemuma ECB/2010/27 par to, ka dalib-
valstu, kuru valfita ir euro, nacionalas centralas bankas
apmaksa Eiropas Centralas bankas kapitala palielina-
$anu (°), palielinato kapitalu apmaksa, veicot tris vienadus
gada maksajumus.

Tadé] Eesti Pank jaapmaksa tas dalas ECB parakstitaja
kapitala, kas atbilst EUR 18 539 259,01, atlikusie maksa-
jumi, kuri ir $adi: 2011. gada 3. janvari — EUR
9 589 259,01, ko iegist, reizinot ECB parakstito kapitalu
2010. gada 28. decembri (EUR 5760 652 402,58) ar
Eesti Pank kapitala atslégas svérumu (0,1790 %), atpemot
tas ECB parakstita kapitala dalu, kas jau apmaksata
saskana ar Lémumu ECB/2010/27, ka ari EUR
8 950 000,00, ko iegiist, reizinot ECB parakstita kapitala
palielinajumu (EUR 5 000 000 000) ar Eesti Pank kapitala
atslégas svérumu. So summu Festi Pank apmaksa tris
vienados maksajumos. Pirmo maksajumu veic taja pasa
reizé, kad apmaksa EUR 9 589 259,01, bet paréjos divus
maksajumus katru EUR 2 983 333,33 apméra apmaksa
divas darbadienas pirms pédgjas TARGET2 darbadienas
2011. un 2012. gada.

ECBS Statiitu 48.1.pants saistiba ar 30.1. pantu nosaka,
ka tas dalibvalsts NCB, kuras izpémuma statuss tiek
atcelts, janodod ECB ari argjo rezervju aktivi. Nododamo
summu saskana ar ECBS Stathitu 48.1. pantu nosaka,
reizinot atbilstosi konkréta briza valiitas kursiem noteiktu
euro vértibu tiem aréjo rezervju aktiviem, kas saskana ar
ECBS Statiitu 30.1. pantu jau ir nodoti ECB, ar koefi-
cientu, kas ir attieciba starp dalu skaitu, uz ko attieciga
NCB ir parakstijusies, un dalu skaitu, ko jau ir apmaksa-
juSas to dalibvalstu NCB, kuru valiita ir euro. Nosakot
“argjo rezervju aktivus, kas saskana ar 30.1. pantu jau
nodoti ECB”, pienacigi janem veéra agrakas ECB kapitala
atslegas korekcijas (7) saskana ar ECBS Statitu 29.3.
pantu un ECB kapitala atslégas paplasinasanas saskana

(%) Sk. 3a Oficiala Vestnesa 54 lpp.

(7) 2003. gada 18. decembra Lemums ECB[2003/17 par valstu centralo

banku procentuilo dalu Eiropas Centralas bankas kapitala paraksti-
Sanas atslega (OV L 9, 15.1.2004. 27. lpp.) un 2008. gada
12. decembra Lémums ECB[2008/23 par nacionalo centralo banku
procentudlo daJu Eiropas Centralas bankas kapitala parakstisanas
atsléga (OV L 21, 24.1.2009., 66. Ipp.).
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ar ECBS Statitu 48.3. pantu (!). Tadgadi saskapa ar
2008. gada 12. decembra Leémumu ECB[2008/27, ar
ko nosaka pasakumus, kas vajadzigi iemaksam Eiropas
Centralas bankas uzkrataja pasu kapitala vertiba un
nacionalo centralo banku prasibu korigésanai, kuras ekvi-
valentas nodotajiem argjo rezervju aktiviem (%), atbilstosi
ECBS Statitu 30.1. pantam ECB jau nodoto argjo
rezervju euro ekvivalents ir EUR 145 853 596,60.

(6)  Argjo rezervju aktiviem, ko Eesti Pank nodod ECB, jabiit
Japanas jenas un zelta.

(7)  ECBS Statiitu 30.3. pants nosaka, ka katras dalibvalsts,
kuras valiita ir euro, NCB ir prasiba pret ECB, kas ir
ekvivalenta argjo rezervju aktiviem, kurus ta nodevusi
ECB. Noteikumi par dalibvalstu, kuru valita ir euro,
NCB prasibu pret ECB denominaciju un procentu
samaksu (), japieméro ari Eesti Pank prasibas nominalam
un procentu samaksai.

(8)  ECBS Statfitu 48.2. pants nosaka, ka tas dalibvalsts NCB,
kuras iznémuma statuss tiek atcelts, javeic iemaksa ECB
rezervés, uzkrajumos, kas pielidzinati rezervém, ka ari
japapildina summas, kas vél jaiemaksa 3ajas rezervés un
uzkrajumos atbilstosi pelnas un zaud&umu parskatam uz
31. decembri gada pirms izpémuma statusa atcelSanas.
Sis iemaksas summu nosaka saskani ar ECBS Statiitu
48.2. pantu.

(9)  Péc analogijas ar Eiropas Centralas bankas Reglamenta
3.5. pantu (*) Eesti Pank prezidentam ir bijusi iespéja
pirms $1 lémuma pienemsanas paust par to savus apsve-
rumus,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Definicijas

Saja lemuma:

a) “argjo rezervju aktivi” ir zelts vai skaidra nauda;

(') 2004. gada 22. aprila Lemums ECB/2004/5 par valstu centralo
banku procentuilo dalu Eiropas Centralas bankas kapitala paraksti-
Sanas atsléga (OV L 205, 9.6.2004., 5. lpp.) un 2006. gada
15. decembra Lémums ECB[2006/21 par valstu centrilo banku
procentualo dalu Eiropas Centralas bankas kapitala parakstiSanas
atsléga (OV L 24, 31.1.2007., 1. Ipp.).

2 OV L 21, 24.1.2009., 77. Ipp.

) Saskana ar 1998. gada 3. novembra Pamatnostadni ECB/2000/15,

kura grozijumi izdariti ar 2000. gada 16. novembra Pamatnostadni

un kura attiecas uz arvalstu valiitas rezerves aktivu sastavu, vértésanu
un noteikumiem, kas piemérojami to sakotnéjam parskaitijumam, ka

arl lidzvértigu prasijumu denominaciju un atmaksasanu (OV L 336,

30.12.2000,, 114. Ipp)).

(*) 2004. gada 19. februara Lémums ECB/2004/2, ar ko pienem Eiropas
Centralas bankas Reglamentu (OV L 80, 18.3.2004., 33. Ipp.).

b) “zelts” ir Trojas unces zelta Londonas Labas piegades stienos
(London Good Delivery), ka noteikusi Londonas Dargmetalu
tirgus asociacija (London Bullion Market Association);

¢) “skaidra nauda” ir Japanas likumiga valata (Japanas jena).

2. pants
Apmaksata kapitala apmeérs un veids

1. Eesti Pank apmaksa savas dalas parakstitaja ECB kapitala
atlikuSo summu, kas atbilst EUR 18 539 259,01.

2. Eesti Pank 2011. gada 3. janvari ar atsevisku parskaitijumu
Eiropas Centralajai bankai samaksa pirmo maksajumu
EUR 12 572 592,35 apméra, izmantojot Eiropas Automatizéto
reala laika bruto norékinu sisttmu (TARGET?2). Eesti Pank veic
vél divus maksajumus EUR 2 983 333,33 apméra, katru no
tiem veicot divas darbadienas pirms pédéas TARGET2 darba-
dienas 2011. un 2012. gada.

3. Eesti Pank 2011. gada 3. janvari ar atsevisku TARGET2
parskaitijumu samaksa ECB procentus, kas 2011. gada 1. un
2. janvarl uzkrajusies par summu, kura ECB pienakas saskana
ar 2. punkta pirmo teikumu. Uzkratos procentus aprékina katru
dienu, izmantojot faktiskais dienu skaits/360 aprékinasanas
metodi un likmi, kas atbilst Eurosistémas pédéja galvenaja refi-
nansésanas operacija lietotajai robezlikmei.

3. pants
Arégjo rezervju aktivu nodosana

1. Eesti Pank 2011. gada 1. janvari saskana ar $o pantu un
noteikumiem, kas pienemti atbilstosi §im pantam, $adi parskaita
ECB argjo rezervju aktivu summu Japanas jenas un zelta, kas
ekvivalenta EUR 145 853 596,60:

Japanas jenas skaidras
naudas summas euro
ekvivalents

Zelta summas euro ekvi- | Kopgjas summas euro
valents ekvivalents

123 975 557,11 21 878 039,49 145 853 596,60

2. Argo rezervju aktivu euro ekvivalenta summu, kas Eesti
Pank japarskaita saskana ar 1. punktu, aprékina, pamatojoties uz
euro un Japanas jenas kursu, kadu 24 stundu ilga rakstiska
konsultaciju procedira 2010. gada 31. decembri nosaka Euro-
sistéma un Eesti Pank, un zeltam — pamatojoties uz zelta cenu
ASV dolaros par Trojas unci zelta, kada noteikta Londonas zelta
cenas fikséSana 2010. gada 31. decembri 10:30 péc Londonas
laika.

3. ECB, cik atri vien iesp&jams, apstiprina Eesti Pank summas,
kas aprékinatas saskapa ar 2. punktu.
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4. Eesti Pank Japanas jenas ECB parskaita skaidra nauda.

5. Skaidra nauda tiek parskaitita uz ECB noraditajiem
kontiem. Norekinu diena skaidrajai naudai, kas japarskaita
ECB, ir 2011. gada 4. janvaris. Eesti Pank dod rikojumu veikt
§adu parskaitjjumu ECB.

6.  Zelta, kuru Eesti Pank parskaita uz ECB saskapa ar 1.
punktu, vértiba ir péc iespéjas tuvaka EUR 21 878 039,49, to
neparsniedzot.

7. Eesti Pank 1. punkta minéto zeltu neinvestéta veida
parskaita uz ECB noteiktiem kontiem ECB noteiktas vietas.
Norekinu diena zeltam, kas japarskaita ECB, ir 2011. gada
6. janvaris. Eesti Pank dod rikojumu veikt $adu parskaitijumu
ECB.

8.  Ja Eesti Pank parskaita ECB zeltu, kura vértiba ir mazaka
par 1. punkta noradito summu, tad 2011. gada 6. janvari ta uz
ECB noraditu ECB kontu nosita iztrikumam ekvivalentu
summu skaidrd nauda Japanas jenas. Si skaidra nauda Japanas
jenas nav dala no argjo rezervju aktiviem Japanas jenas, ko Eesti
Pank parskaita ECB saskana ar 1. punkta ieklautas tabulas kreiso
aili.

9.  Starpibu starp kop€jas summas euro ekvivalentu, kas
minéts 1. punktd, un summu, kas minéta 4. panta 1. punkta,
ja tada ir, sedz saskana ar 2011. gada 31. decembra Ligumu
starp Eesti Pank un Eiropas Centralo banku par Eesti Pank
prasibu pret Eiropas Centralo banku saskana ar Eiropas Centralo
banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statitu 30.3.
pantu (1).

4. pants

Iemaksam ekvivalento prasibu denominacija, termins un
procentu samaksa

1. Eesti Pank no 2011. gada 1. janvara saskana ar 3. panta
noteikumiem par norékinu dienam argjo rezervju aktivu nodo-
$anai ir euro denominéta prasiba pret ECB, kas ekvivalenta Eesti
Pank kopéjai euro izteiktai iemaksai aréjo rezervju aktivos. Si
prasiba ir vienada ar EUR 103 115 678,01.

2. No norékinu dienas par Eesti Pank prasibu pret ECB maksa
procentus. Uzkratos procentus aprékina katru dienu, izmantojot
faktiskais dienu skaits/360 aprékinasanas metodi un likmi, kas
atbilst 85 % no Eurosistemas pédéja galvenaja refinansésanas
operacija lietotas robezlikmes.

3. Procentus par prasibu maksa katra finansu gada beigas.
ECB katru ceturksni par uzkraju§os summu informé Eesti Pank.

(") Oficialaja Vestnest vél nav publicéts.

4.  Prasiba nevar tikt dzésta.

5. pants
Iemaksas ECB rezervés un uzkrajumos

1. Eesti Pank ar 2011. gada 1. janvari saskana ar 3. panta 5.
un 6. punktu veic iemaksas ECB rezervés un uzkréjumos, kas
pielidzinati $im rezervém, ka ari papildina summas, kas vél
jaiemaksa rezervés un uzkrajumos atbilsto$i pelpas un zaudé-
jumu parskatam 2010. gada 31. decembri.

2. Summas, kas Eesti Pank jaiemaksa, nosaka saskana ar ECBS
Statitu 48.2. pantu. Atsauce 48.2. pantad uz “dalu skaitu, uz
kadu attieciga centrala banka ir parakstijusies” un “dalu skaitu,
ko citas centralas bankas jau apmaksajusas” ir atsauce uz Eesti
Pank un citu dalibvalstu, kuru valata ir euro, NCB svérumu ECB
kapitala atsléga atbilstosi Lemumam ECB/2008/23.

3. “ECB rezerves” un “uzkrajumi, kas pielidzinati $im
rezervém” 1. punkta ietver ECB visparéjo rezervju fondu, atli-
kumus parvértéanas kontos un uzkrajumus arvalstu valitas
kursu, procentu likmju, kredita, tirgus cenas un zeltas cenas
riskiem.

4. ECB velakais pirmaja darba diena péc tam, kad ECB
Padome apstiprinajusi ECB gada parskatu par 2010. gadu, apre-
kina un pazino Eesti Pank summu, kas Eesti Pank jaiemaksa
saskana ar 1. punktu.

5. Eesti Pank otraja darba diena péc tam, kad ECB Padome
apstiprinajusi ECB gada parskatu par 2010. gadu, izmantojot
TARGET?2, samaksa ECB:

a) summu, kas ECB piendkas saskana ar 4. punktu; un

b) procentus, kas no 2011. gada 1. janvara lidz norékinu dienai
uzkrajusies par summu, kura ECB pienakas saskana ar 4.
punktu.

6.  Saskana ar 5. punkta b) apak$punktu uzkratos procentus
aprékina katru dienu, izmantojot faktiskais dienu skaits/360
aprékinasanas metodi un likmi, kas atbilst Eurosistémas pédéja
galvenaja refinanséSanas operacija lietotajai robezlikmei.

6. pants
Kompetence

1. Ciktal tas nepiecieSams, ECB Valde dod noradijumus Eesti
Pank, lai precizétu un izpilditu jebkuru $1 lémuma normu un lai
rastu pienacigus risinajumus jebkuram iesp&jamam problemam.
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2. Jebkurs ECB Valdes saskana ar 1. punktu dots noradijums tiek nekavéjoties pazinots ECB Padomei, un
ECB Valde ievéro jebkurus ECB Padomes lemumus $aja jautajuma.

7. pants
Nobeiguma noteikums

Sis lémums stajas speka 2011. gada 1. janvari.

Frankfurté pie Mainas, 2010. gada 31. decembri

ECB prezidents
Jean-Claude TRICHET
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[ETEIKUMI

KOMISIJAS IETEIKUMS
(2011. gada 11. janvaris)

par aizsardzibas uzpémumu sertificéSanu saskapa ar 9. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/43[EK, ar ko vienkirSo noteikumus un nosacjjumus ar aizsardzibu saistito
raZojumu sitfjumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/24/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 292. pantu,

ta ka:

(6)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/43/EK
(2009. gada 6. maijs), ar ko vienkaro noteikumus un
nosacijjumus ar aizsardzibu saistito razojumu sitiju-
miem ('), 9. pants nosaka kritérijus sertificésanai, kuru
dalibvalstis veic aizsardzibas uznémumiem, kuri ir izvei-
doti 30 dalibvalstu teritorija ka ar aizsardzibu saistito
razojumu sanéméji un kuri sanem minétos razojumus
saskana ar visparigajam satijjumu licencém.

Uzpémumu  sertificéSana ir ar Direktivu 2009/43/EK
ieviestas vienkarSotas licencéSanas sistémas bitisks
elements.

Dalibvalstim dazadi interpret§jot sertificéSanas kritérijus,
Direktivas 2009/43/EK istenosana un vienkarSoSanas
mérka sasniegSana var tikt kavéta.

Lai konvergenti atzitu Direktivas 2009/43/EK 9. panta 6.
punkta mingctos sertifikatus un veicinatu plasu visparigo
licen¢u izmantoSanu, ir svarigi, lai dalibvalstis vienoti
interpretétu un piemerotu sertificéSanas kritérijus.

Ar Direktivas 2009/43[EK 14. pantu izveidotas komitejas
dalibvalstu parstavji ir noradijusi, ka sertificeSanas krité-
riju konvergentu interpretaciju un piemérofanu varétu
panakt, pienemot Komisijas ieteikumu.

Tadél ar Direktivas 2009/43/EK 14. pantu izveidotas
komitejas dalibvalstu parstavji izveidoja darba grupu, lai

() OV L 146, 10.6.2009., 1. Ipp.

sagatavotu pamatnostadnes par aizsardzibas uzpémumu
sertificeSanu saskana ar Direktivas 2009/43/EK 9. pantu.

leteikuma ieklautas pamatnostadnes ir balstitas uz
konkrétu dalibvalstu labako praksi, kas ir pieradijusi
savu efektivitati un istenojamibu,

IR PIENEMUSI SO IETEIKUMU.

1.1.

SERTIFICESANAS KRITERIJI

Direktivas 9. panta 2. punkta a) un b) apakSpunktos
noradito kritériju novértejums

Uz sertificéSanu ir tiesigi pretendét tikai sanéméjuznémumi,
kas patiesam izgatavo ar aizsardzibu saistitus raZojumus
vai dalgji pabeigtus ar aizsardzibu saistitus raZojumus, uz
kuriem attiecas Direktiva 2009/43/EK, un kurus veido no
tresam personam iegadatas sastavdalas unfvai sistémas un
apakssistemas, lai laistu tos tirgh ar savu vardu vai zimolu.

Ar aizsardzibu saistiti raZojumi, kas sanemti saskana ar
Direktivas 2009/43[EK 5. panta 2. punkta b) apakSpunkta
minétajam visparigajam sttfjumu licencém, sertificétiem
sanéméjuznémumiem jaizmanto savai razoSanai (tostarp
izmantojot sastavdalas citos razojumos vai ki rezerves
dalas) un tos nevajadzétu atkartoti shitit vai eksportét ka
tadus, iznemot apkopes vai remonta nolika, ja ir vajadziga
izcelsmes dalibvalsts iepricksgja atlauja.

Attiecigos gadijumos un pirms sertifikata izsniegSanas
kompetentajam iestadém japrasa apliecindgjums no sané-
méjuzpémuma par to, ka tas appemas rikoties $adi:

a) izmantot savai razoSanai ar aizsardzibu saistitus razo-
jumus, kas sanemti saskana ar Direktivas 2009/43/EK 5.
panta 2. punkta b) apak$punkta minétajam visparigajam
licencém;
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1.2.

1.3.

1.4.

b) atturéties no attiecigo razojumu ka tadu atkartotas siti-
Sanas vai eksportésanas, iznemot apkopes vai remonta
nolaka.

Piegades sapéméjuzpnémumiem, kuri iepirkumu veic
ekskluzivam dalibvalsts brunoto spéku vajadzibam
saskana ar Direktivas 2009/43/EK 5. panta 2. punkta
a) apakSpunktd minétajam visparigajam siatjumu
licencém

Sanéméjuznémumi, kas atzistami par ligumslédzgjam
iestadem Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/18/EK (') 1. panta 9. punkta izpratng, kuri iepirkumu
veic ekskluzivam dalibvalsts brunoto spéku vajadzibam, ir
tiesigi sapnemt ar aizsardzibu saistitus razojumus saskana ar
Direktivas 2009/43/EK 5. panta 2. punkta a) apakSpunkta
minétajam visparigajam licencém bez sertificésanas.

Direktivas 9. panta 2. punkta c) un f) apakSpunkta
noradito kritériju novértéjums

Direktivas 2009/43/EK 9. panta 2. punkta ¢) apakSpunkta
minéta augstaka limena vadoSajam darbiniekam jabat
personigi atbildigam par ieksgjo atbilstibas programmu
vai sitfjumu un eksporta parvaldibas sistemu, kas ir
ieviesta uznémuma, un personalu, kura kompetencé ir
cksporta un sitijumu kontrole. Sim augstaka limena vado-
$ajam darbiniekam jabat uznémuma vadibas struktiiras lo-
ceklim.

Ja sertifikats ir pieprasits vienai vai vairakam razotném,
apraksta par atbildibas jomu sanéméjuznémuma struktara,
kura sagatavosanu paredz Direktivas 2009/43/EK 9. panta
2. punkta f) apakspunkts, skaidri janorada augstaka limena
vadosa darbinieka kontrole par $o razotnu personalu, kura
kompetencé ir eksporta un satjjumu kontrole.

Jautagjumi un pamatnostadnes attieciba uz iek$€jo atbil-
stibas programmu aprakstu un turpmakai novértéjuma
veikSanai ir izklastitas I pielikuma. Dalibvalstis var ieklaut
papildu jautajumus. Ja dalibvalstis pievieno papildu jauta-
jumus, tiem jabat tiesi saistitiem ar sertifikacijas novérte-
Sanas procesu.

Organizatoriskas struktiiras sertificéSana un 9. panta 2.
punkta d) un e) apaks$punkta noradito kritériju nover-
téjums

SertificéSanas metode ir atkariga no sapéméjuzpémuma
organizatoriskas struktiiras un veida, ka tas delegé atbildibu
par eksporta un sitfumu kontroli. Uzpémumu sertificé
kopuma vai pa razotném. Uzpémumiem, kam vairakas
vietas ir izvietotas raZotnes un saistitas darbibas, kuram
ir nodota atbildiba par eksporta un sttijjumu kontroli, jano-
rada, uz kuram no $im razotném sertifikats attieksies.

() OV L 134, 30.4.2004., 114. Ipp.

2.1.

2.2

SERTIFICESANA

Standarta sertifikata forma

Ir ieteikts izmantot II pielikuma noradito standarta sertifi-
kata formu.

Sertifikats jasagatavo viena no sertifikatu izsniedzoas
dalibvalsts oficialajam valodam un, vélams, ari viend no
citas dalibvalsts oficialajam valodam, kuru ir noradijis serti-
ficétais sanéméjuznémums. Uz sertifikata jabht noraditam
datumam, ar kuru sertifikats stajas speka.

Direktivas 9. panta 4. punkta a) apakSpunkta pieméro$anas
noliikos sertifikata japaredz, ka sertificétais sanéméjuzné-
mums pazino kompetentajai iestadei par visiem faktoriem
un notikumiem, kas izriet péc sertifikata izsniegSanas un
kas var ietekmét sertifikata derigumu un saturu. Sertificé-
tajam sapnémeéjuznémumam jo ipasi japazino par:

a) jebkadam Dbatiskam  izmaindm sava  rapnieciskaja
darbiba ar aizsardzibu saistito razojumu joma;

b) jebkadu tas adreses mainu, kur kompetentajai iestadei
bitu pieejami uzskaites dokumenti par sapemtajiem ar
aizsardzibu saistitajiem raZojumiem.

Minéta a) apakSpunkta pieméroSanas nolikos izmainu
batiskums, kas pamatotu pazinojuma sniegSanu, attiecigos
gadijumos janovérté, pemot véra informaciju, kas jau
sniegta, registréjot uznémumu ka aizsardzibas uznémumu
vai izsniedzot jebkadu licenci aizsardzibas joma vai razo-
Sanas licenci.

Informacijas apmaina par sanéméjuznémumiem, kas
vélas iegit sertifikatu

Direktivas 2009/43/EK 12. panta pieméroSanas nolikos
dalibvalstu kompetentajam iestadém tiek ieteikts apmaini-
ties ar visu attiecigo informaciju, kas skar sertifikatu
izsniegSanu. Ja sapémejuzpémuma vértéSanas vajadzibam,
lai izsniegtu sertifikatu, ir nepiecieSsams iegfit informaciju
no citam kompetentajim iestadém, pirms sertifikata
izsnieg$anas sertifikatu izsniedzosajai dalibvalsts kompeten-
tajai iestadei jarikojas sazipa ar citam attiecigajam dalib-
valstu kompetentajam iestadém.
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3. ATBILSTIBAS UZRAUDZISANA maznozimiga, kompetentajai iestadei ne ilgak ka viena
L . . o ménesa laika no dienas, kad ta uzzinaja par So neatbilstibu,
3.1. Kompetento iestazu pilnvaras  veikt atbilstibas japienem lémums, kas nosaka, ka sanéméjuznémumam
parbaudes vizites javeic koriggjosi pasakumi.
Lai veiktu vizites ar mérki parbaudit atbilstibu nosaciju-
miem saistiba ar sertifikatu un 9. panta 2. punkta noteik-
tajiem  kritérijiem, kompetentas iestades norikotajiem
inspektoriem jabiit vismaz $adam pilnvaram: Kompetentajai iestadei nekavéjoties rakstiski jazino sertifi-
cétajam sapéméjuznémumam par $o lémumu. Sada
P B lémuma japaredz, ka sertificétais sapéméjuzpémums veic
a) ieklt attiecigajas telpas; noteiktos korigéjoSos pasakumus rakstiskaja pazinojuma
noraditaja termina.
b) izskatit uzskaites dokumentus, datus, reglamentu un
jebkurus citus materialus, kas attiecas uz atbilstigi stiti-
jumu licencei no citas dalibvalsts eksportétajiem, nosi-
ttajiem val sanemtajiem razojumiem, un legut to Péc &1 termina beigdm kompetentajai iestadei japarbauda,
kopijas. S e e R A :
vai korig€josie pasakumi ir istenoti. Parbaude var ietvert
vietas apmeklgjumu, tikSanos ar Direktivas 2009/43/EK
. _ o _ _ ~ o 9. panta 2. punkta c) apak$punktd minéto augstaka limena
SliQas pirbeiuii_es ‘Jal;,elii sgskar%a ar tas dalibvalsts tiesibu vado$o darbinieku vai $1 augstaka limena vadosa darbinieka
atiem, Kura SI parbaude ir veicama. norikotu augstaka limena darbinieku unfvai $1 augstaka
limena vado$a darbinieka sniegtas rakstiskas dokumenta-
. . _ L cijas izvertéSanu.
3.2. Gadijumi, kad veicama atkartota novértésana
Kompetentajai iestadei atkartoti janovérté atbilstiba nosaci-
jumiem saistiba ar sertifikatu un 9. panta 2. punkta noteik-
tajiem kritérijiem $ados gadijumos: L Dl rs o1
) J dos gadj Kompetentajai iestadei ne ilgak ka tris ménesu laika péc
parbaudes veikSanas rakstiski japazino sertificétajam sané-
. oo o o ) - méjuzpémumam par uzpémuma veikto korigéjoso pasa-
a) ja sertificéta sapémejuzpemuma tiek veiktas batiskas kumu atbilstibas novértgjumu
izmainas, tostarp izmainas uznémuma iek$éja organiza- '
toriskaja strukttra vai ta darbiba;
b) konstatéjot pazimes, ka sertificétais sanéméjuznémums ot _x “
) ko JOT pazimces, K 1S safiemejuziemums 4.2. Sertifikatu apturéSana un atsauksana
vairs neatbilst attiecigajiem nosacijumiem un kritérijiem;
Kompetentajai iestadei jaaptur vai jaatsauc sertifikati
. e _ . . . o jebkura no Siem gadijumiem:
¢) ja sertificétajam uznémumam ir noteikts veikt korigé-
joSus pasakumus;
d) ja sertifikata apturéSanu ir planots atcelt. . o I . e
a) ja sertificétais sanémeéjuznémums nav veicis korigéjosus
pasakumus termina, kads tika noradits kompetentas
o e Lo iestades rakstiskaja pazinojuma, ar kuru bija paredzéts,
3.3. Nesen sertificéto sanémeéjuznémumu riipigaka uzrau- k - AL cen e ‘.
- ’ ’ a uznémumam javeic koriggjosi pasakumi;
dziba
Kompetentajai iestadei japievér§ ipasa uzmaniba nesen
sertificéto sanéméjuznémumu uzraudzibai. Kompetentajai
iestadei javeic atbilstibas uzraudziSana, velams, pirmaja ) o o ] o
gadd péc pirmas sertifikta izsniegsanas reizes. b) ja .sert.1f1ce.ta1s sapemejuznémums vairs neatbilst vienam
vai vairakiem Direktivas 2009/43/EK 9. panta 2. punkta
minétajiem kritérijiem vai nosacijumiem saistiba ar
4. KORIGEJOSI PASAKUMI, SERTIFIKATU APTURESANA UN Se_r;lﬁl_‘atlu’.”“ kompetenta festade uzskata, ka neatbil-
ATSAUKSANA stiba ir loti nopietna.
4.1. Léemumi, kas nosaka koriggjosu pasikumu veiksanu

Ja sertificetais sanémejuznémums vairak neatbilst vienam
vai vairakiem Direktivas 2009/43/EK 9. panta 2. punkta
minétajiem kriterijiem vai nosacjumiem saistiba ar sertifi-
katu un ja kompetenta iestade uzskata, ka neatbilstiba ir

Kompetentajai iestadei nekavéjoties rakstiski jazino sertifi-
ceétajam sanéméjuznémumam un Komisijai par lémumu
apturét vai atsaukt sertifikatu.
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4.3.

Kompetenta iestade neatcel sertifikata apturéSanu, kamér
sertificétais sanéméjuznémums nav pieradijis atbilstibu
Direktivas 2009/43/EK 9. panta 2. punktd minétajiem
kritérijiem un nosacjjumiem saistiba ar sertifikatu. Kompe-
tentajai iestadei rakstiskaja pazinojuma par sertifikata aptu-
réSanu vai turpmaka saraksté janosaka termins, kura serti-
ficetajam sanéméjuznémumam japierada i atbilstiba.

Sertifikata apturéSanas atcel§ana

Péc lémuma par apturéSanu noteikta termina beigam
kompetentajai iestadei japarbauda, vai sertificétais sanémé-
juznémums atbilst Direktivas 2009/43/EK 9. panta 2.
punkta minétajiem kritérijiem un nosacijumiem saistiba
ar sertifikatu.

Parbaude var ietvert vietas apmekléjumu, tiksanos ar Direk-
tivas 2009/43/EK 9. panta 2. punkta c¢) apak$punkta
minéto augstaka limena vadoso darbinieku vai $1 augstaka
limena vado$a darbinieka norikotu augstaka limena darbi-
nieku un/vai 1 augstaka limena vadosa darbinieka sniegtas
rakstiskas dokumentacijas izvertésanu.

Kompetentajai iestadei ne ilgak ka viena menesa laika péc
parbaudes veik3anas rakstiski japazino sertificétajam sané-
méjuzpémumam par jaunu lémumu, noradot, ka:

a) sertifikata apturéSana ir atcelta, un 3ada lémuma spéeka
stasanas datumu;

b) apturéSana tiek piemérota lidz konkrétam datumam,
péc kura tiks veikta vél viena parbaude;

c) sertifikats ir atsaukts.

5. INFORMACIJAS APMAINA SAISTIBA AR SERTIFICESANU
Ja sertifikats ir pieskirts, apturéts, atsaukts vai sertifikata
apturéSana ir atcelta, kompetentajai iestadei nekavéjoties
rakstiski japazino par to sertificetajam sanéméjuzné-
mumam un Komisijai.

6. TURPMAKIE PASAKUMI

Dalibvalstis tiek aicinatas istenot $o ieteikumu ne vélak ka
lidz 2012. gada 30. janijam.

Dalibvalstim ir ieteicams zinot Komisijai par jebkadiem 3a
ieteikuma Istenosanai veiktajiem pasakumiem.

7. ADRESATI

Sis ieteikums ir adreséts dalibvalstim.
Briselé, 2011. gada 11. janvari
Komisijas varda —

priekssedetaja vietnieks
Antonio TAJANI



I PIELIKUMS

Jautajumi un pamatnostadnes par ieksejo atbilstibas programmu aprakstu un turpmakai novertéjuma veikSanai

Galvenas jomas

Galvenie jautajumi

Labakas prakses ieteikumi

Attiecigais sertificésanas
kritérijs

Organizatoriskie, persondla un
tehniskie resursi, kas ir pieskirti
sttijumu un eksporta parvaldibai

Cik liela méra uznémuma saimnieciska darbiba ir atkariga
no licencéjamu razojumu eksporta un sGtfjumiem
(procentuali no gada apgrozijuma)?

Kads ir $adu razojumu eksporta un satjjumu skaits gada
laika?

Kadas uzpémuma nodalas (piem., pirkumu, tehniska,
projektu vadibas, stitijumu) ir iesaistitas eksporta un stti-
jumu procesa un ka ir iedaliti attiecigie pienakumi?

Vai uznémumam ir elektroniska sistéma eksporta un sati-
jumu parvaldibai? Kadas ir tas galvenas funkcijas?

So jautajumu noliiks ir iegdit papildu informaciju par uznémuma icksgjo organiza-
torisko struktfiru, kas ir bitiska, lai novértétu ar eksportu/sitijumiem saistitu
darbibu ietekmi uz uzpémumu un saistito praktisko darbibu.

Cik daudz cilvekiem tieSie darba pienakumi ir saistiti tikai
ar shtjumu un eksporta parvaldibu, un cik daudziem
darbinickiem papildus minétajiem pienakumiem ir ari
vel citi uzdevumi?

Ir jabit vismaz diviem cilvékiem (brivdienas, slimibas u. c. gadijumi).

Vai uznémuma ieksiené tiek izshitita rakstiska appem-
$anas nodrosinat atbilstibu noteikumiem par eksporta/
siutijumu kontroli un ievérot jebkurus attiecigos galiga
izlietojuma un eksporta ierobezojumus?

Vai uznémuma ieksiené tiek izsutita rakstiska appem-
Sanas péc pieprasjuma sniegt informaciju par galigo
izmantojumu vai galigiem izmantotajiem?

Abi dokumenti ar rakstisko apnemsanos jaietver atbilstibas rokasgramatas, kas ir
pieejamas eksporta/sitijumu kontroles personalam, un jazina ari visiem paréjiem
darbinickiem, uz kuriem attiecas eksporta/satijumu kontrole (pieméram, pardosanas
departaments ...).

9. panta 2. punkta
d) un ¢ apaks-
punkts

Vai uzpémums lidz $§im ir nodrosinajis atbilstibu notei-
kumiem par eksporta/siitijumu kontroli?

Uzpémumam ari iepriek$ bitu janodroSina stingra noteikumu ievérosana attieciba
uz eksporta/siitijumu kontroli.

9. panta 2. punkta
a) apakspunkts

Vai eksporta/satijumu kontroles personalam tiek nodro-
Sinatas atbilstibas rokasgramatas un vai 3is rokasgramatas
tiek aktualizétas?

Atbilstibas rokasgramatam, kuras izmanto un péc kuram vadas eksporta/satijumu
kontroles persondls, jabiit pieejamam vismaz elektroniska versija (pieméram, uzné-
muma iekstikla).

Sim rokasgrimatam jaietver darba un organizatoriskas procediiras, kas jaievéro
eksporta/satijumu kontroles personalam.

Eksporta/sttijumu kontroles personals bez kavésanas jainformé par grozijumiem
rokasgramata, kas attiecas uz vinu pienadkumiem, ka ari uz to staSanos spéka.

9. panta 2. punkta f)
apakspunkts

99/11 1

Al

SISOUISIA SIE[EDO Sequalaes sedoxrg

‘T10T TS



Galvenas jomas

Galvenie jautajumi

Labakas prakses ieteikumi

Attiecigais sertificéSanas
kritérijs

2. Atbildibas kéde Ladzam noradit, kada ir uznémuma atbildibas kéde par | Rakstiski norada, ka ir uzticéta atbildiba par eksporta/satijumu kontroles atbilstibu. | 9. panta 2. punkta f)
eksportu un stjjumiem. Dokumenti, kura aprakstita atbildibas joma (pieméram, uzskaites dokumenti vai | apakSpunkts
organizatoriskas struktiiras shémas), ir jaatjaunina.
Apraksta detalizéti jasniedz informacija par iespéjamo atbildibas delegéSanu un
pienemto kartibu Direktivas 2009/43/EK 9. panta 2. punkta c) apak$punkta minéta
augstaka limepa vadosa darbinieka prombiitnes gadijjuma.
Vai kompetentajai iestadei vienmér ir pieejams 3ads | Kompetentajai iestadei vienmer jabiit viegli pieejamai informacijai par atbildibas kédi | 9. panta 2. punkta f)
apraksts? ne tikai pieteikuma posma, bet ari turpmaka atbilstibas uzraudzisana, ka ari atbil- | apakSpunkts
stibas parbaudes vizisu laika.
Kurda uzpémuma dala atrodas jasu eksporta/sitfjumu | Tam, ka eksporta/sitijumu kontroles parvaldiba tiek veikta katra kravas nosiitiSanas | 9. panta 2. punkta f)
parvalde? nodala vai galvenaja biroja, vai atseviska eksporta kontroles departamenta, jabat | apakSpunkts
atkarigam no uzpémuma lieluma un struktdras.
Ka eksporta/satijumu kontroles personala darbs mijiedar- | Eksporta/sttijumu kontroles personalam jabat aizsargatam pret interesu konfliktiem, | 9. panta 2. punkta f)
bojas ar citu nodalu darbu uznémuma ieksiene? cik vien tas ir iesp&jams. Sim personalam jabit pilnvaram apturét darjjumu. apakspunkts
Ka ir izveidotas attiecibas starp eksporta/sutiumu | Eksporta kontroles personalam jabiit iesp&jai nepastarpinati vérsties pie augstaka | 9. panta 2. punkta f)
kontroles persondlu un augstika limena vadibu, | limena vadibas, ja viniem vajadzigas pilnvaras darfjuma apturéSanai. apakspunkts
pieméram, attieciba uz informacijas apmainu?
Liadzu, noradit par§jos pienakumus augstaka limena | Augstaka limena vadoSajam darbiniekam ir jabht vienam no uzpémuma vadibas. | 9. panta 2. punkta
vadosajam darbiniekam, kur3 ir iecelts par personigi atbil- | Vina(-as) amats nedrikst radit interesu konfliktu (pieméram, vins(-a) nedrikst bt ari | ¢) un f) apakspunkts
digu attieciba uz satijumiem un eksportu. pardosanas departamenta vaditajs(-a)).
3. leksgjas revizijas

a) izlases parbaude

Cik biezi tiek veiktas izlases parbaudes?

Javeic ieksgjas atbilstibas programmu (ICP) un ikdienas darba procediru (negaiditas)
izlases parbaudes.

9. panta 2. punkta f)
apakspunkts

b) ieksgjas revizijas

Cik biezi tiek veiktas iek3éjas revizijas?

Butu vélams vienreiz gada vai vismaz reizi tris gados.

Cik liela eksporta/satijumu dala tiek parbaudita?

Atkariba no eksporta/sitijumu apjoma vismaz 1 % un paredzami maksimali 20 %.
S attieciba var mainities ikreiz, kad tiek veikta revizija.

9. panta 2. punkta f)
apakspunkts
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Kas veic §is parbaudes?

Vienai no iespéjamajam atbildem jabit $adai:

— kada augstaka limena persona no personala, kas atbild par eksporta/sttijumu
kontroli,

— kvalitates nodalas vaditajs,
— finan3u direktors vai gramatvedis,

— kada cita persona no vidgja vadibas limena vai kas ir augstaka amata, kuras
darba pienakumi lielaka vai mazaka méra nav saistiti ar eksporta/sitijumu kolek-
tiva ikdiena veikto darbu.

Kadas parbaudes ietvertas Sajas revizijas?

Revizijam jaietver vismaz Sie jautajumi:
— Vai noteiktie eksporta ierobezojumi tiek ievéroti?

— Vai tiek veiktas un aktualizétas procediras, lai nodrosinatu, ka visi noteikumi
par eksportu un sitfjumiem tiktu ievéroti?

— Vai tiek veiktas regularas apmacibas izpratnes veidosanai?
— Vai uzskaites dokumenti ir viegli pieejami?
— Vai uzskaites dokumenti ir visaptverosi?

— Vai uzskaites dokumenti aptver visus bitiskos importa, eksporta un satijumu
aspektus, un razojumus, kas paliek dalibvalst?

— Vai ir pieejama informacija par attiecigo raZojumu celu no izgatavosanas lidz
galamérkim?

¢) reviziju planosana, efektivitate
un turpmakie pasakumi

Ka jis nodrosinat, ka revizija aptver reprezentativu siiti-
jumu klastu?

Revizija javeic vismaz vienam sitijumam, kas paredzéts vienam klientam vai gala-
meérkim, vai vismaz vienam sttijumam attieciba uz katru projektu.

Vai uznémums sagatavo ieksgjas revizijas programmu?

Lai nodrosinatu, ka reviziju veic reprezentativam nositijumu klastam, jaizveido
ieksgjas revizijas programma.

Vai ieksgjo reviziju laika atklatas neatbilstibas tiek siste-
matiski novérstas? Vai $adas darbibas tiek fiksétas?

Uznémumam jaregistré jebkadi ieksgjo reviziju laika atklatie iespéjamie neatbilstibas
gadijumi, to novérsanai ieteiktie pasakumi un $o korigéjoso pasakumu efektivitates
novertejums.

9. panta 2. punkta f)
apakSpunkts
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4. Vispargja izpratnes veidodana

41. Darba un
procediras

organizatoriskas

Ka veidoti uznémuma ieksgjie procesi, lai veicinatu vispa-
réjas izpratnes veidoSanu un mazinatu ar eksporta/stti-
jumu kontroli saistitu risku?

Darba un organizatoriskas procediiras janosaka rakstiski, tam jaietver noradijumi un
pamatnostadnes par:

— kopéjo eksporta/sitijumu procesu no pasitijuma sanemsanas, parbaudes par
eksporta/sttijumu noteikumu pieméroSanu un parbaudes par atbilstibu attieci-
gajiem eksporta/satijumu noteikumiem lidz kravas nosatiSanai (galiga atbilstibas
parbaude javeic pirms kravas nositisanas),

— licencé paredzéto noteikumu un nosacijumu atbilstibas uzraudzibu,

— mijiedarbibu ar tre$am personam un atseviskos gadijumos ar citiem ieinteresé-
tajam nodalam uzpémuma, pieméram, juridisko un pardoSanas nodalu,

— visu to darbinieku koordiné$anu, kuri ir iesaistiti eksporta/satijumu kontrolé vai
uz kuriem kaut kada veida ta attiecas (pieméram, pardosanas darbinieki jainstrué
par to, ka jebkadu Saubu gadijuma viniem jazino eksporta/satijumu kontroles
personalam, un jabit informétiem par to, ka pasitijuma apstrade var tikt veikta
tikai péc tam, kad eksporta/satijumu kontroles personals ir parbaudijis $o pasi-
tijumu),

— koordinétu darbibu un iespjamu informacijas apmainu ar kompetentajam
iestadem (pieméram, iespgjamu zinoSanu par aizdomigiem darfjumu pasitiju-
miem, iespéjamu informacijas brivpratigas izpauSanas politiku ...).

9. panta 2. punkta f)
apakspunkts

4.1.1. Darba  un
procediiras:
licencésanas (1)

organizatoriskas

posms

pirms

a) embargo

Ka uzpnémums nem véra embargo?

Ja kravu ir planots satit uz galamérkiem, kuriem noteikts embargo, japieméro
noteikumi, lai parbauditu attiecigos embargo noteikumus. Sadai parbaudei jaietver
vismaz:

— piegades aizliegumi, kas noteikti ar embargo noteikumiem,

— sitiSanai paredzéto razojumu klasifikacija attieciba pret embargo noteikto razo-
jumu sarakstu,

— papildu licenceSanas prasibas attieciba uz konkrétiem pakalpojumiem,
pieméram, tehnisko palidzibu.

9. panta 2. punkta f)
apakspunkts
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b) sankciju saraksti

Ka uzpnémums nem véra sankciju sarakstus?

Noradamie juridisku un fizisku personu nosaukumi un identitates japarbauda attie-
ciba pret attiecigiem sankciju sarakstiem.

Meklgjot identitati sankciju saraksta, kads noteiktibas
limenis (vai procentuali izteikta dala) tam, ka ir atrasta
atbilsme, ir nepieciesams(-a), lai uzskatitu to par atbilsmi
(“trapjumu”)? Kadas procedaras tiek veiktas, ja nosau-
kumam ir atrasta atbilsme?

Noradijumi par piemérojamo kartibu jasagatavo rakstiski, detalizéti noradot iespé-
jamo ricibu atbilsmju un “trapjjumu” atrasanas gadijuma (pieméram, atrodot
atbilsmi, par to jazino kompetentajai iestadei).

9. panta 2. punkta f)
apakSpunkts

¢) uzskaitito razojumu kontrole
(razojumi, kas ir paklauti
licencésanai, jo tie ir ieklauti

Jautajumi par iek3gjiem procesiem, kas nodrosina, ka
uzskaititie raZojumi netiek eksportéti vai nosititi bez
licences:

1) Vai tiek izmantota elektroniska datu apstrades sistéma,
lai registrétu uznémuma sapemto vai izgatavoto razo-
jumu Klasifikaciju?

Razojumu Klasifikacija jaregistré elektroniska datu apstrades sistéma (tikai tad, ja ta
jau darbojas). Par izmainam kontroles sarakstos nekavéjoties janorada sistéma.

2) Ka klasificé un registré visus raZzojumus, uz kuriem [ Eksporta/satijumu kontroles personalam jaatbild par razojumu registrésanu un klasi-
attiecas licencéanas prasibas, un kas par to ir atbil- | ficéSanu, ja nepiecieSams, konsultgjoties ar tehniskajiem ekspertiem.
digs? Kadi procesi ir izveidoti, lai nodrosinatu, ka
razojumu Klasifikacija tiek aktualizéta, un ka ta tiek
dokumentéta?
3) Ka tick novértéts galigais izlietojums un sanéméja | Eksporta/satijumu kontroles personalam jaatbild par sanéméja uzticamibas parbaudi,

uzticamiba?

ipasu uzmanibu pievériot galigajam izlietojumam un novirzisanas riskam.

Ja eksporta/satijumu kontroles personals ir informéts par to, ka sanéméjs ir parkapis
noteikumus par eksporta/sitijumu kontroli, personalam jazino par to kompetentajai
iestadei. Sanéméja labticibas parbaudiSana ir ipasi svariga gadijumos, ja Klients ir
jauns vai klienta identitate nav skaidra, vai pastav Saubas par pazinoto galigo izlie-
tojumu (pieméram, pasiitijums neparastos apjomos, sanéméja pieprasiti ipasi un
neparasti tranzita marsruti ...).

9. panta 2. punkta f)
apakSpunkts

eksporta/sttijumu  kontroles
saraksta)
d) nemateriala tehnologiju

nodosana

Ka uznémums nodrosina atbilstibu prasibam par nema-
terialu tehnologiju nodosanu (ITT) (pieméram, e-pasts un
piekluve iekstiklam no arzemém)?

Uzpémumam jasniedz skaidri un rakstiski noradijumi par ITT attieciba uz e-pastu,
faksu, iekstiklu vai internetu.

Tehnologiju nodrosinasana vai nodoSana japielauj tikai péc tam, kad ir identificéta
iespgja tehnologijai pieskirt licenci, un, ja ta ir licencgjama, noteikt, vai licence ir jau
pieskirta, lai veiktu nostitiSanu.

9. panta 2. punkta f)
apakspunkts
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e) tehniska palidziba

Ka uznémums nodrosina atbilstibu tehniskas palidzibas
prasibam?

Jabiit noteiktai atbilstibas procedirai, kas vérsta uz tehnisko palidzibu:
— attieciba uz arvalstu apmeklétajiem/darbiniekiem,
— attieciba uz darbiniekiem (pieméram, tehnikiem) arzemeés,

— attieciba uz konferencém, seminariem ar dalibniekiem no arzemém vai rikojot
tos arzemes.

9. panta 2. punkta f)
apakSpunkts

4.1.2. Darba  un  organizatoriskas | Ka uznémums nodrosina to, ka tiek veikts izsmelo$s un | Uzpémumam jabiit sagatavotam, lai tas pilniba atbilstu licencéSanas pieprasijuma | 9. panta 2. punkta f)
procediiras: licencésanas posms | pilnigs licencésanas pieprasijums? procesam un procediiram, kas ir spéka dalibvalst, kura tas atrodas. apakspunkts

413 Darba un  organizatoriskas | Kadas ieksgjas procediiras nodrosina atbilstibu licencé | Eksporta/siitijumu kontroles prasibu galiga parbaude javeic pirms galigas kravas | 9. panta 2. punkta f)
procediiras: posms péc | paredzétajiem nosacijumiem? nositisanas, lai nodrodinatu to, ka ir ievéroti licencé paredzétie noteikumi un | apakSpunkts
licencesanas nosacijumi.

4.2, Eksporta/sitijumu kontroles | Kada informacija ir pieejama visiem darbiniekiem, uz | lepriekSminétajam, ar eksporta/sitijumu kontroli saistitajam organizatoriskajam un | 9. panta 2. punkta f)
personala izpratnes veidoana | kuriem attiecas eksporta/siitijumu kontrole, un eksporta | darba procediram jabiit pieejamam visiem. apakSpunkts

un apmacibas pasakumi

kontroles/stitijumu personalam?

Sis darba un organizatoriskds procediras jaregistré un jaatjaunina eksporta/stitijumu
kontroles personalam pieejamas atbilstibas rokasgramatas.

Darba un organizatoriskajas procediiras jaietver skaidrs eksporta/sitijumu atbilstibas
procesa apraksts no pasitijuma sanemsanas, parbaudes par atbilstibu attiecigajiem
eksporta/stitijumu noteikumiem lidz kravas nostitiSanai.

Cik biezi tiek atjauninatas eksporta/satilumu kontroles
personala zinasanas?

ZinaSanas jaatjaunina katru reizi, kad tiek izdaritas izmainas valsts un Savienibas
eksporta kontroles tiesibu aktos un procedaras, bet ne retak ka reizi gada. Papildus
sadiem ikgadgjiem vispargjas apmacibas pasakumiem, kas vérsti uz zinasanu papil-
dinasanu, tiek icteikts kopa ar juridiskajiem tekstiem nodrosinat pieejamibu ari
komentariem par eksporta/siitijumu kontroles tiesibu aktiem, ka ari profesionalajiem
izdevumiem un Zurnaliem.

Ka tiek atjauninatas eksporta/sitjumu kontroles perso-
nala zinaganas?

Apmaciba, izmantojot dazadas metodes, tai skaita:

— ar€jos seminarus,

— paraksti§anos uz kompetento iestazu piedavatajiem informacijas pasakumiem,

— apmacibu pasakumus, argjus vai tiessaistes.
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5. Fiziska un tehniska drosiba Vai atbilstiga valsts iestade ir oficiali akredit&jusi jisu | Katras valsts Aizsardzibas ministrija vai lidziga organizacija, visticamak, pieprasis | 9. panta 2. punkta f)
uzpémuma  drosibu?  Ladzam  sniegt  detalizétu | istenot kadus drosibas pasakumus, ja uznémums strada to laba. Ar to vien, ka | apakSpunkts
informaciju. uznémuma drogiba ir oficiali akreditéta kaut kada veida, var bat pietickami.
Ja uznémuma drosiba nav 3ada veida oficiali akreditéta, | Telpam jabit pilniba ieZogotam. lecja janodrosina ar atbilstosiem drosibas lidzek- | 9. panta 2. punkta f)
kadi drosibas pasakumi tiek veikti, lai garantétu eksporta/ | liem un jakontrolé. Telpam janodro$ina pastaviga novéro$ana, pat arpus darba laika. | apakspunkts
sttfjumu uzskaites dokumentu un procediru drosibu? Piegadém un savakSanai var bt atseviSka ieeja, bet tai jabat talak no galvenas
razoSanas vietas.
Kadi ir drosibas pasakumi attieciba uz programmatiiru un | Sistémai jabit aizsargatai ar paroli un ugunsmiri. Uznémuma tikls ir aizsargats pret | 9. panta 2. punkta f)
tehnologijam? neatlautu piekluvi. apakspunkts
Jauzrauga elektroniskas ierices (klépjdatori, personigie digitalie asistenti utt.), kuras
tiek iznestas no uzpémuma teritorijas vai uz arvalstim, un projekta ietvaros un citos
gadijumos nosititas e-pasta véstules.
6. Eksporta un satjjumu dokumen- | Ka jis glabajat tadus uzskaites dokumentus par eksporté- | Uznémumu riciba biitu jabat vismaz vienai vai vairakam 3adam iesp&jam: 9. panta 2. punkta f)

tacijas lietvediba un izsekojamiba

Sanas ierobezojumiem, kurus jums nodevis razojumu
piegadatajs?

— elektroniska datne vai e-pasta mape,

— atbilstosi projektiem izveidotas mapes,

— atbilstosi piegadatajiem izveidotas mapes,

— atseviskas ierobezojumiem paredzétas mapes,

— pasiitijumu sistéma.

apakspunkts

Ka jus sasaistat eksporta ierobezojumus ar turpmaku
eksportu vai stitijumiem?

Vienai vai vairakam iespé&amajam atbildém jabat $adam:

— izmantojot informaciju par importu un turpmaku apriti saturo$u elektronisku
datni vai e-pasta mapi,

— uznémuma parvaldibas sistémas ietvaros,

— izmantojot atbilstosi projektiem vai piegadatajiem izveidotas mapes, kuras visa
informacija tiek glabata kopa,

— izmantojot registracijas sistému, kas ir lidziga mapju sistémai.

9. panta 2. punkta f)
apakSpunkts
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Ka tiek nodrosinata o uzskaites dokumentu pieejamiba
kompetentajam iestadem?

— jabit iespéjai pieklit uzskaites dokumentiem elektroniski — attieciba uz vieniem
dokumentiem, iesp&ams, vajadzés apmeklét uzpémuma teritoriju sakara ar
nepiecieSamibu nodrosinat piekluvi drosam iekstiklam, bet citus dokumentus
bas iesp&jams nositit, lai veiktu parbaudes arpus uznémuma teritorijas,

— uzskaites dokumenti var bat ari pieejami drukata veida, un daZus no tiem ir
iesp&jams ieskenét, pieméram, lai veiktu parbaudes arpus uznémuma teritorijas.

9. panta 2. punkta f)
apakspunkts

(") Posma pirms licencésanas meérkis ir noteikt, vai uznémumu ietekmé eksporta/satjumu kontrole, tas ir, vai noteikumi par eksporta/satijumu kontroli ir saistosi attieciba uz uznémuma darbibam un darfjumiem un, attiecigi, vai $adiem
darfjumiem tiek piemérota licencéSanas prasiba. Mérkis ir péc iespéjas agrak noteikt un analizét jebkadu ar eksporta/siitijumu kontroli saistitu risku un istenot jebkadus nepiecieSamos saistitos pasakumus, pieméram, pieteikties licences

sanem$anai vai atbilstoda veida izmantot visparigu licenci.
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II PIELIKUMS

STANDARTA SERTIFIKATA FORMA

DALIBVALSTS - KOMPETENTAS IESTADES LOGOTIPS

DATI, KAS LAUJ IDENTIFICET KOMPETENTO IESTADI

SERTIFIKATS

izsniegts saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 6. maija Direktivu 2009/43/EK, ar ko vienkarsSo
noteikumus un nosacijumus ar aizsardzibu saistito razojumu sitijumiem

Sertifikata Nr. XXX -

SANBMEJUZNEMUMS ...ttt ettt e b et s e b b r e b et neer e eerenenre e nen (sanéméjuzpémuma nosaukums)
FEISIIBIS A e bbb bttt s (komercialais registracijas numurs)
AFOHAS .oveieiee e (galvena biroja adrese, iela, majas humurs, pasta indekss, pilséta)
atbilst Direktivas 2009/43/EK 9. panta 2. punkta minétajam prasibam, K& noteikts .........ccccevieiiiiiin i

(atsauce uz valsts tiesibu aktu, ar kuru tiek parpemts 9. pants).

Sertificétais sanéméjuznémums un ta turpmak noraditas razotnes ir tiesigas sanemt ar aizsardzibu saistitus razojumus
savai razo8anai un apkopes un remonta vajadzibam saskana ar visparigajam sotfjumu licencém, kuras izdevusas citas
dalTbvalstis

RAZOMNU AUMESES. ..ottt ettt e bbbt E e seh e b S e e R £ et R SRR R HE R AR R SRR £ e £ e Rt R R et h e e n e e

(Fakultativa iznémuma lauks):

Sis sertifikats dod iespéju sapemt ar aizsardzibu saistitus Eiropas Savienibas Kopéja militaro precu saraksta ietvertus
raZojumus, iznemot sadas kategorijas:

ST sertifikata NOSACTIUMI IF IZKIBSHT .......vvcvveecveceesees ettt (attiecigais valsts tiesibu akts)
Sis sertifikats it derlgs NO ....ovvvveeveeverreeerreeene (speka stasanas datums) Az .......ccccoevvvieivivennnns (deriguma termips)
=] =T (TSSOSO (vieta)
............................................................................................................................................................... (izsniegsanas datums)

(Par sertifice8anu atbildigas kompetentas iestades paraksts)
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KOMISIJAS IETEIKUMS
(2011. gada 14. janvaris),

ar ko izveido pamatnostadnes, lai noskirtu baribas sastavdalas, baribas piedevas, biocidos produktus
un veterinaras zales

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/25/ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
13. jalija Regulu (EK) Nr. 767/2009 par baribas laiSanu tirga
un lietoSanu un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1831/2003 un atce] Padomes Direktivu
79/373/EEK, Komisijas Direktivu 80/511/EEK, Padomes Direk-
fivas 82/471/EEK, 83/228/EEK, 93/74/EEK, 93/113/EK un
96/25/EK un Komisijas Lémumu 2004/217/EK (!), un jo ipasi
tas 7. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tas, ka tiek noskirtas baribas sastavdalas, baribas piedevas
un citi produkti, pieméram, veterinaras zales, ietekmé
nosacijumus $adu produktu laiSanai tirgli atkariba no
attiecigajiem piemérojamajiem tiesibu aktiem.

(2)  Baribas aprité iesaistitie uznéméji un valstu kompetentas
kontroles iestades biezi saskaras ar jautajumiem attieciba
uz to produktu klasifikaciju, kuri varétu apdraudét
baribas tirdzniecibu visa Eiropas Savieniba.

() OV L 229, 1.9.2009,, 1. Ipp.

(3)  Lai izvairitos no neatbilstibam attieciba uz $adu produktu
statusu, ka ari lai atvieglotu valsts kompetento iestazu
darbu un palidzétu ieinteresétajiem uznéméjiem darboties
sistéma, kas nodro$ina atbilstosu tiesiskas noteiktibas
limeni, ir jaizveido nesaistoSas pamatnostadnes, lai
noskirtu baribas sastavdalas, baribas piedevas un cita
veida produktus.

4 Saja ieteikuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Pasta-
vigas partikas aprites un dzivnieku veselibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO IETEIKUMU.
Lai noskirtu baribas sastavdalas, baribas piedevas un citus

produktus, ir janem véra $a ieteikuma pielikuma sniegtas pa-
matnostadnes.

Brisele, 2011. gada 14. janvarl

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

PAMATNOSTADNES, LAI NOSKIRTU BARIBAS SASTAVDALAS, BARIBAS PIEDEVAS UN CITUS
PRODUKTUS

Sis pamatnostadnes ir paredzétas, lai palidzétu valsts kompetentajam iestidem un baribas aprité iesaistitajiem uznéméjiem
Istenot un piemérot attiecigos tiesibu aktus.

So pamatnostadpu pamata ir noteikumi, kas paredzéti tiesiskaja regulgjuma, kurs reglamenté dazadu veidu attiecigos
produktus, jo Ipasi nemot véra taja noteiktas minéto produktu definicijas, lai varétu izstradat norades produktu veidu
noskirsanai.

Attieciba uz jebkuru produktu ierosinatie kritériji dazadu produktu veidu noskirSanai nav japieméro pakartoti, bet
vienlaikus, lai izveidotu katra konkréta produkta profilu, nemot véra visas ta ipasibas. Nevienu no minétajiem kritérijiem
nevar izmantot ka vienigo kritériju vai uzskatit to par prioritaru attieciba pret citiem kritérijiem.

Analogiju ar citiem produktiem nedrikst izmantot ka diskrimingjodu kritériju, tacu ta var bt noderiga, lai parskatitu
lémumu, kas jau piepemts, piemérojot izveidotos kritérijus. Tomér to var ari izmantot, lai parbauditu konsekvenci.

1. Baribas aprites tiesibu akti

1.1.  Tiestbu akti

Attiecigajos tiesibu aktos ir minétas $adas definicijas.
Regulas (EK) Nr. 178/2002 (') 3. panta 4. punkts:

“bariba” ir jebkura parstradata, daléji parstradata vai neparstradata viela vai produkts, tostarp piedevas, ko paredzéts
izbarot dzivniekiem.

Papildinot $o plaso baribas definiciju, Regulas (EK) Nr. 767/2009 3. apsvéruma noteikts, ka “baribai var bat 3adi
veidi: baribas sastavdalas, baribas maisijumi, baribas piedevas, premiksi vai arstnieciska bariba”.

Regulas (EK) Nr. 767/2009 3. panta 2. punkts:

»

“baribas sastavdalas™ ir augu vai dzivnieku izcelsmes produkti, kuru galvenais noliks ir apmierinat dzivnieku
uztura vajadzibas, to dabigaja stavokli, svaigi vai konservéti, un produkti, kas iegiiti to riipnieciska parstradé, un
organiskas vai neorganiskas vielas, kas satur vai nesatur baribas piedevas, kuras ir paredzétas izmantot dzivnieku

barosana vai nu ka tadas, vai ar péc parstrades, vai gatavojot kombinéto baribu vai ka premiksu nesgjus;

“nes€js”™: ir viela, ko izmanto baribas piedevas $kidinasanai, atSkaidiSanai, izkliedeSanai vai citada veida fiziskai
izmainiSanai, lai veicinatu tas pielietoéanu, pieméroSanu vai izmantoSanu, nemainot tas funkcijas, un kas pasas
nekadi neietekmé tehnologiskos procesus;

“bariba, kas paredzéta ipasiem baroSanas mérkiem”: ir bariba, kas var apmierinat ipasu uztura mérki ar savu ipaso
sastavu vai razoSanas metodi, kas to skaidri noskir no parastas baribas. Bariba, kas paredzéta Ipasiem baroSanas
mérkiem, neietver arstniecisko dzivnieku baribu Direktivas 90/167/EEK izpratné;

“perorala dzivnieku baro$ana™ ir baribas ievadiSana gastrointestinalaja trakta caur dzivnieka muti, lai apmierinatu
dzivnieka €dinasanas vajadzibas un attiecigi saglabatu veselu dzivnieku produktivitati.

Regulas (EK) Nr. 1831/2003 () 2. panta 2. punkta a) apakSpunkts:

“lopbaribas piedevas” ir vielas, mikroorganismi vai preparati, iznemot baribas sastavdalas un premiksus, kas
paredzéti pievienosanai lopbaribai vai tidenim, lai jo ipasi veiktu vienu vai vairakas funkcijas, kuras minétas regulas
5. panta 3. punkta:

a) labveligi ietekmé lopbaribas ipasibas;
b) labveligi ietekmé dzivnieku izcelsmes produktu ipasibas;

31, 1.2.2002., 1. Ipp.

() OV L
OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.

e
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¢) labveligi ietekmé dekorativo zivju un putnu krasu;
d) apmierina dzivnieku &dinasanas vajadzibas;
e) ir tada, kuru pielietojot dzivnieku produkcijai ir labvéliga ietekme uz vidi;

f) labveligi ietekmé dzivnieku audzéSanu, razibu vai labturibu, jo ipasi ietekméjot kunga—zarnu trakta floru vai
lopbaribas sagremojamibu; vai

g) tai ir kokcidiostatiska vai histomonostatiska iedarbiba.
Regulas (EK) Nr. 1831/2003 2. panta 2. punkta h) apak$punkts:

“parstrades paliglidzekli™: ir visas vielas, kas netiek patérétas ka lopbariba un kuras paredzétas pielietoSanai lopba-
ribas vai barosanas sastavdalu parstradg, lai sasniegtu tehnologisko meérki apstrades vai parstrades laika, kas var
radit neparedzétu, bet tehnologiski neizbégamu vielas vai tas atvasinajumu atlieku klatbaitni galaprodukta, ja $im
atlickam nav kaitigas iedarbibas uz dzivnieku veselibu, cilvéku veselibu vai vidi un tas nerada nekadu tehnologisku
iedarbibu uz gatavo lopbaribu.

Turklat Regulas (EK) Nr. 767/2009 11. apsvérums ir formuléts $adi: “(..) Baribas sastavdalas pirmkart izmanto, lai
apmierinatu dzivnieku vajadzibas, pieméram, péc energijas, baribas vielam, mineraliem vai uztura $kiedram. To
kimiskais sastavs parasti nav labi definéts, iznemot to sastava eso$as pamata uzturvielas. letekme, ko var pamatot ar
zinatnisku novérté§jumu un kas attiecinama tikai uz baribas piedevam vai veterinariem medikamentiem, ir izslé-
dzama no baribas sastavdalu objektiva lietojuma. (..)”

letekme, kas rodas, noskirot baribas sastavdajas un baribas piedevas

Kas izriet no tiesibu aktiem

— “Lopbaribas piedevas ir vielas (..), iznemot baribas sastavdalas” — produkts nevar bt vienlaikus baribas sastav-
dala un lopbaribas piedeva.

— “Dzivnieku uztura vajadzibas” — nav iespgjams noradit izsmelosu attiecigo elementu sarakstu, tacu $adas baribas
sastavdalu ipasibas var uzskatit par vissvarigakajam:

a) sniegt energiju, baribas vielas, mineralus vai uztura Skiedras un
b) uzturét kunga—zarnu trakta darbibu.

— “Galvenais noltiks ir apmierinat dzivnieku uztura vajadzibas” un “pirmkart izmanto, lai apmierinatu dzivnieku
vajadzibas” — papildus to parastajai primarajai funkcijai — sniegt dzivniekiem baribas vielas — baribas sastav-
dalam var bat citi mérki, pieméram, ja tas izmanto ka nes€jus vai ja tas nav sagremojamas dzivnieku kunga—
zarnu trakta. Tas ir saskana ar “peroralas dzivnieku baroSanas” mérkiem (“lai apmierinatu dzivnieka édinasanas
vajadzibas un/vai attiecigi saglabatu veselu dzivnieku produktivitati’), kas atbilst primarajam paredzétajam
lietojumam saskana ar “baribas” definiciju.

. Kritériji, kas vienlaicigi janem véra, veicot novértéjumu katra gadijuma atse-

viski

— RazoSanas un apstrades metode — kimiska definicija un standartizacijas limenis vai tiriba. Par baribas sastav-
dalam var uzskatit augu vai dzivnieku izcelsmes produktus to dabigaja stavokli, svaigus vai konservétus, un
produktus, kas no tiem iegliti vienkarSas parstrades rezultata, ka ari organiskas vai neorganiskas vielas
(pieméram, taukskabes vai kalcija karbonats). Kimiski skaidri definétas vielas, kuras ir attiritas un kuram ir
noteikts standartizacijas limenis, ko garantgjis razotajs, var uzskatit par baribas piedevam (pieméram, aroma-
tiska ella, kas Tpasi iegiita no augu materiala). Tomér dazas baribas sastavdalas ir kimiski skaidri definétas vielas
un standartizétas (pieméram, saharoze). Savukart dabigi produkti no veseliem augiem un to dalam vai to
produkti, kam veikta ierobezota fiziska apstrade, pieméram, saberSana, malSana vai Zavésana, ir uzskatami
par baribas sastavdalam.

— Nekaitigums un izmantoSanas reZims. Ja ar dzivnieku vai cilvéku veselibu saistitu iemeslu dé] ir nepieciesams
noteikt produkta maksimalo daudzumu dienas deva, tad produktu var klasificét ka piedevu. Tomér ari uz
dazam baribas sastavdalam attiecina maksimalo pievieno$anas proporciju. Baribas piedevu statuss varétu attiek-
ties uz plasaku darbibas jomu, lai varétu efektivak parvaldit produktu saistiba ar ta stabilitati, viendabigumu un
attieciba uz parak lielu devu. Baribas piedevas parasti pievieno zemas proporcijas. Tomér ari daudzas baribas
sastavdalas, pieméram, mineralsalus, baribas deva pievieno nelicla proporcija.

— Funkcijas. Baribas piedevas ir definétas péc to funkcijam, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta 3.
punkta. Tomér §is funkcijas nav raksturigas tikai baribas piedevam. Tadéjadi baribas sastavdalam var ari bit
piedevu funkcijas (pieméram, biezinatdja funkcijas), bet tas nedrikst biit vienigais paredzétais izmantoSanas
veids.
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2.2.

Biocidie produkti

Tiestbu akti

Attiecigajos tiesibu aktos ir minétas $adas definicijas.
Direktivas 98/8/EK (!) 2. panta 1. punkts:

“biocidie produkti”: aktivas vielas un preparati, kas satur vienu vai vairakas aktivas vielas un lietotajam piegadataja
veida paredzéti, lai iznicinatu, atbaiditu, padaritu nekaitigu, kavétu iedarbibu vai citadi kontroléjami kimiski vai
biologiski iedarbotos uz jebkuru kaitigu organismu;

“aktiva viela™ viela vai mikroorganisms, ieskaitot virusus vai sénites, ar visparigu vai specifisku iedarbibu uz
kaitigiem organismiem;

“kaitigs organisms”: jebkur§ organisms, kura klatbitne ir nevélama vai kuram piemit kaitiga iedarbiba uz cilvekiem,
to darbibam vai produktiem, ko tie izmanto vai razo, uz dzivniekiem vai uz vidi.

Regulas (EK) Nr. 1831/2003 I pielikuma 1. punkta a) apakspunkts:

“konservanti”: vielas vai, attiecigd gadijuma, mikroorganismi, kas aizsarga lopbaribu pret mikroorganismu vai to
metabolitu raditu bojasanos.

Direktivas 98/8/EK 1. panta 2. punkta ir paredzéts:

“So direktivu pieméro biocidajiem produktiem, ka definéts 2. panta 1. punkta a) apakspunkta, bet izslédz
produktus, kuri definéti vai ietilpst joma, kas atbilst o direktivu mérkiem:

()

o) Padomes 1970. gada 23. novembra Direktiva 70/524/EEK par piedevam dzivnieku bariba, Padomes 1982.
gada 30. junija Direktiva 82/471/EEK par noteiktu produktu izmanto$anu dzivnieku bariba un Padomes
1976. gada 23. novembra Direktiva 77/101/EEK par vienkarsas dzivnieku baribas tirdzniecibu;

)

Direktivas 98/8/EK V pielikuma ietverts izsmeloss 23 produktu veidu saraksts ar noradosu katra veida aprakstu,
ietverot $adus ar baribu saistitu produktu veidus:

3. produktu veids: veterinaras higiénas biocidie produkti. Sis grupas produkti ir biocidie produkti, kurus izmanto
veterinaras higiénas noliikos, ieskaitot produktus, ko izmanto vietas, kur izmitina, tur vai transporté dzivniekus.

4. produktu veids: partikas produktu un dzivnieku baribas [joma izmantotie] dezinfekcijas lidzekli. Produkti, kurus
izmanto iekartu, konteineru, patérina piederumu, ar cilvéku partikas produktu, dzivnieku baribas vai dzérienu
(ieskaitot dzeramo Tdeni) razoSanu, transportu, uzglabasanu vai patérinu saistito virsmu vai caurulvadu sistému
dezinfekcijai.

5. produktu veids: dzerama tGdens dezinfekcijas lidzekli. Produkti, kurus izmanto dzerama Gdens (ka cilveku, ta arl
dzivnieku) dezinfekcijai.

20. produktu veids: partikas produktu vai dzivnieku baribas konservanti. Produkti, kurus izmanto partikas produktu
vai dzivnieku baribas kragjumu konservésanai, kontrolgjot kaitigus organismus.

Tetekme, kas rodas, noskirot baribu un biocidos produktus

Saskana ar Direktivas 98/8/EK 1. panta 2. punktu produkti, kuri ir definéti vai ietilpst dzivnieku baribas tiesibu
aktu darbibas joma, tostarp parstrades paliglidzekli, nav biocidie produkti, bet ir uzskatami par baribu (baribas
aprites tiesibu akti ir prioritari salidzindgjuma ar tiesibu aktiem par biocidiem produktiem).

Produkti, kas ietilpst 3. un 4. produktu veida, ki noteikts Direktivas 98/8/EK V pielikuma, nav uzskatami par
baribu.

Tomeér dazus produktus, kurus var kvalificet ka piederoSus pie 5. vai 20. produktu veida, ari var uzskatit par
baribu, parasti par baribas piedevam. Nemot véra iepriek§ minéto baribas aprites tiesibu aktu prioritati salidzina-
juma ar tiesibu aktiem par biocidiem produktiem, $adus produktus var uzskatit par baribu. Produkti, kas nodrosina
dzivnieku baribas vai Gidens saglabasanu, nav biocidie produkti. Ja 3adi produkti ir minéti 5. vai 20. produktu veida,
tos nav paredzéts izmantot dzivniekiem.

() OV L 123, 24.4.1998,, 1. Ipp.
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3. Veterinaras zales

3.1.  Tiestbu akti

Attiecigajos tiesibu aktos ir minétas $adas definicijas.

Direktivas 2001/82/[EK (') 1. pants:

“veterinaras zales”:

a) jebkura viela vai vielu savienojums, kam uzraditas ipasibas dzivnieku slimibu arstéSanai vai profilaksei; vai

b) jebkura viela vai vielu savienojums, ko var lietot vai ievadit dzivniekiem, lai atjaunotu, korigétu vai parveidotu
to fiziologiskas funkcijas, izraisot farmakologisku, imunologisku vai metabolisku iedarbibu, vai lai noteiktu
medicinisku diagnozi;

“arstnieciska dzivnicku bariba™ jebkur§ viena vai vairaku veterinaro zalu un viena vai vairdku baribas veidu
maisijums, kur§ ir sagatavots tirgoSanai un kuru paredzéts izbarot dzivniekiem bez talakas apstrades sakara ar
ta arstnieciskajam vai profilaktiskajam ipasibam vai citam ipasibam ka zalém, uz kuram attiecas definicija “vete-
rinaras zales”.

Direktivas 2001/82/EK 2. panta 2. punkta ir paredzéts:

“Saubu gadijumos, kad, nemot véra visas produkta pasibas, uz to var attiecinat “veterinaru zalu” definiciju un
produkta, uz ko attiecas citi Kopienas tiesibu akti, definiciju, pieméro §is direktivas noteikumus.”

Tas pasas direktivas 3. panta 1. punkta paredzéti $adi noteikumi:
“Si direktiva neattiecas uz:

a) arstniecisko dzivnieku baribu, kas definéta Padomes 1990. gada 26. marta Direktiva 90/167/EEK, ar ko
izklasta nosacijumus, kuri Kopiena reglamenté arstnieciskas dzivnieku baribas pagatavoSanu, laianu tirgn
un lietosanu;

()

d) jebkadam piedevam, uz ko attiecas Padomes 1970. gada 23. novembra Direktiva 70/524/EEK par baribas
piedevam, ja tas ir pievienotas dzivnieku baribai un dzivnieku papildu baribai saskana ar minéto direktivu;

)
Regulas (EK) Nr. 767/2009 13. panta 3. punkts ir formuléts sadi:
“Baribas sastavdalu un baribas maisfjumu mark&uma vai noformé&uma nav apgalvojumu par to, ka:

a) bariba novérsis, arstés vai izarstés slimibu, iznemot attieciba uz kokcidiostatiem un histomonostatiem, ka
atlauts saskana ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003; Sis apakspunkts tomér neattiecas uz apgalvojumiem
attieciba uz baribas vielu nesabalansétibu, ja ar to nav saistiti patologiski simptomi;

)

3.2. letekme, kas rodas, noskirot baribu un veterinaras zales

— Ja péc visu neklasificéta produkta ipasibu izskatiSanas var secinat, ka tas varétu biit veterinaras zales, tad
minétais produkts ir jauzskata par veterinarajam zalem (tiesibu akti par veterinarajam zalém ir prioritari
salidzinajuma ar baribas aprites tiesibu aktiem, iznemot attieciba uz atlautajam baribas piedevam).

— Dzivnieku arstnieciska bariba nav veterinaras zales, bet saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2009 3. apsvérumu
baribas veids, kas satur arstnieciskos premiksus un kam vajadziga veterinararsta recepte.

— Pamatojoties uz “Ipasu baroSanas mérku” definiciju (sk. iepriek§ 1.1. punktu), robezskirtne starp baribu un
veterinarajam zalém ir noteikta. Ipasos barosanas mérkus, pieméram, “aknu funkcijas veicinasanu, ja ir hroniska
aknu mazspéja” vai “uratu akmenu veidoSanas samazinasanu”, vai “piena triekas riska samazinasanu”, var
sasniegt, izmantojot baribu.

() OV L 311, 28.11.2001., 1. Ipp.






Saturs (turpinajums)

2011/25[ES:

* Komisijas leteikums (2011. gada 14. janvaris), ar ko izveido pamatnostadnes, lai noskirtu
baribas sastavdalas, baribas piedevas, biocidos produktus un veterinaras zales () ..............

(') Dokuments attiecas uz EEZ


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:011:0075:0079:LV:PDF

Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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